http://rcin.org.pl




http://rcin.org.pl






http://rcin.org.pl




http://rcin.org.pl



http://rcin.otgpl -



NIZSAETCZA
NOWQROCZMIK,

WYDANY
PRZEZ

[Jana QGarsiesewskiego.

ROK PIATY.

w Petershurgu.
W DRUKARNI KAROLA KRAJA.

1844,



NEYATATD MO3BO.AETCH,

c» Ty, utubs no wamewavanin npescrasaeno Goiio vy flen-
cypumii Koumrers yaaxonennoe 'icio sxaemMmiaposs.
C, Herepbyprs, 29 Husapa 184 r.
I Tacecxidi.



... Znasz kwiatek maly w niebieskich sukienkach,
Ktéry rosnie ukryty, samotnie nad wods,
Co nie raz moZe uwigdl zerwany w twych rgkach.

e e« s o o . e s o o o o . . e

Ten kwiatek maly, skromny, jest to kwiat pamigci.
J. L. Kraszewskl.

. ... . Biada Zyciu, gdy ze snu nie budzi

Ani 23dza. ni praca: gdy w kim serce bije

Dla tego 2e krew plynie; kio bez jutra Zyje,

Wlecze si¢ bez nadziei, niknie bez pamigtek:

0d starej to swialyni oderwany szczatek;

Do gmachu nie przystaje, na ziemi zawadza....
Jozrr KomrzExiowskl.
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HYMN.

O Panie Wielki nowego Zakonu,
Ofiarg mity i wdzigczng niesiemy,
I do Twojego Tronu,
Prosi¢ pomocy biefemy,
Zbaw o Bole
Lud wybrany.
My w pokorze,
Przed Twym Tronem,
Wraz z poklonem,
Upadamy
Wychwalamy,
Twg wielkos¢ Panie nad Pany.
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0 Ty Dziewico! co krolujesz w niebie,
Z Synem co wielki w swej chwale i mocy,
My dzi$ do Ciebie,
Zebrzac twej Pani pomocy,
Wszyscy wolamy,
U syonskich bram progu,
Ciebie wzywamy
Médl si¢ za nami
Twemi stugami.
Do swego Syna;
W tobie jedyna,
Nadzieja nasza po Bogu.

AntoNi Kopanski.



DO NAJSWIETSZEJ

PANITY MARTYIL.

Kiedy dusza w smutkw tonie,

Gdziez ma pomocr.— w Twej obronie,
Chrystus Syn Twoj, rzekt do Ciebie,
Kiedy ze mng bgdziesz w nicbie.
Gdy w Krolestwie mem zasigde
Prosby Matki stuchaé bgde,

Jak Ty jestes z Swiglych $wigta,
Jak Twa litos¢ niepojgta:

To o$miela w mym frasunku

Btagaé wsparcia w Twym ratunku.
GdzieZ sig udam? jak do Ciebie,

0! najlepsza Matko w niebie —
‘.
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Wietowladna S'wigla Pani,

Serce, duszg niosg w dani,

Upros Syna Swego w niebie

By pomagal w mej polrzebie.
Walczyé melnie z samym soby
Sta¢ sig godnym chwaly z Tobg.
Namigtaosci pokonywaé,

Codzien laski Boga wzywaé.
Cierpliwogcig sig odznaczac,

W przeciwnosciach nierozpaczac;
Proszg Ciebie Matko moja,

Niech mpie wzmacnia pomoc Twoja —
Wielbig Ciebie ludzkie dziatki

Bo nie majy lepszej Matki,

I ja Pani Ciebie proszg,

Tkliwe prosby me zanoszg,

Badi mi Malky i obrong,

W mych nieszczgéciach mg obrong.
A gdy dusza cialo rzuci

Niech na lono szczgscia wroci.

Pisat w Petersburgu
Ksigdz Kasitax Protrowsk s. b



DUCH

Gdy sig caly $wiat zachmurza,
W czasie dlugiej grudnia nocy,
Gdv za oknem wyjac burza,
Sniegi pedzi od polnocy.

Ktos wnet stangl przy mym boku,
Na mnie zwraca bystre oczy,
Tajemnica w jego oku,
Tajemnica lice mroczy.

Gdy nai patrzg z zadumieniem,
Rzecze — Jestem dawno znany,
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Wtadam woda i plomieniem,
Mnie stuchaja huragany.

Zwiedzam kraje i narody,

My$l twa predko tak nielata,
Jak ja lecg bez przeszkody,

Z konca w drugi koniec Swiala.

I przy tobie zawsze bylem,

Jak cien nocny, jak blask dzienny,
Chgci, mysli twe cenitem,

Jako pieniadz podiug ceny.

0d strasznych bronitem zdarzei,
W niedoli ciebie cieszytem,

I 7 labiryntu twych marzei,
Jak po nici prowadzitem.

Zycia poznates koleje,
Wialr unosil narzekanie,
Za chmura gasly nadzieje,
Lzy w piaszczystym Oceanie.

I bez uczué cztowiek bladzi.
Zdradza brala, wiezy kuje,
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Bezsumienny cnote sadzi,
Jg potepia, przesladuje.

Pogardzona prawda wszgdzie,
Lecz gdy runie ten swiat caly,
Ta nad gruzem lataé bedzie,
Jak nad morzem labedi bialy.

Lza litosci dar bogaty,

Co na widok nieszczgsé sptywa,
Ta jak klejnot zdobi szaty,

Winy gtadzi, plamy zmywa.

Wichry tgskno tam $piewaja,

Co ta burza? co spiew znaczy?
Jad roznoszy, piesi skladajg,

Z ludzkich cierpien i rospaczy.

I do czyjej wpadng duszy,
Te zabawy gorzkie swiata,
Lza sig z oka nieosuszy,
Zaémig w 2yciu dnie i lata.

Kropla jadu, spiewu jeki,
Jatrza w twoim sercu rany,
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0d tych cierpieh, od tej mgki;
Zbawi tylko krzyZ drewniany.

I wnet jakby blyskawica,

Znik! przed okiem wjednym mgnieniu,
Na mym stole gasnie $wieca,

Jam samotny w zamysleniu.

Swiat w ciemno$ciach sig zanurza,
W czasie dlugiej grudnia nocy,
I za oknem wyjgc burza,
Sniegi pgdzi od polnocy.

JAX BaRSZCZEWSKI.

1843 1.
Petersburg.



WSCHOD I POLNOC.

W IMIENNIKU PANI A. SEKOWSKIEJ

Porzuceni na $wiala lodowatym koicu,

Nie zazdro$émy krainom sgsiedniejszym sloicu:

Ich Iad, Kaszemirskiego ma barwe kobierca,

Kwial z jedwabiu jutrzenki, z plomienia ich serca;
Lecz ich bulbwl ®) zablysnie — i wnel oko zmréiy,
Woet znikng w ziemi liscie, w sercach pamigé roZy.
A nasze lady zciemnem dochowujj tonem

Pemigé istol straconych przed laty miljonem:

Jesli ziemia tak dtugo chowa martwy szczatek,
Jakie? s3 nasze serca— dla Zywych pamigtek!

A, M
St. Petersburg.

1825. Stycznia 23.

*) W jezyku arabskim. Stoscik.
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0! jak bolesne s3 dnie i godziny,
Gdy sig daleko od lubéj zostaje,
Gdy tylko myélg gdzie obraz jedyny
Przenied¢ sig moZna w szczgSliwosci kraje;
Wtenczas my$l nasza w krainie pamiatek.
Lata po zbiegtych szczgsliwodci marach.
A stodkich wspomnien, ostateczny szczatek,
Pogra?a serce w zakrwawionych czarach.
Dusza samotna choé szczgsliwosé kresli,
Teskni i smutna usycha z tesknoty
Bo opuszczona od serca i mysli
Blaka sig w $wiecie jak w posrod ciemnoty;
Serce, my$l, dusza, ungkane srodze
W odmecie swego ulatujg $wiala,
I cho¢ czasami zbiegng sig w swej drodze
To znowu kaZda w inng strong wzlala.
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0! jakie wtenczas samotne ustronie,
Dalekie gaje i glebokie lasy,

I miejsca skryte w oddalonej stronie,

S3 nam tak drogie jak splynione czasy.
Z jaka radoscig mysl szczgsliwa plynie.
Wraz z rozogniona wyobrainig serca,

Po tej w ztudzenia rozlegtej krainie,
Przebranej mysla w szczesliwosé kobierca;
A w omamieniu stodkiego marzenia,
Wszystko zwycigiyd potrafim swg duszj.
I urojone szczg$cia przewidzenia

Zda sig ie zawsze spetnione bydi muszj.

EM. Kag. SiEDn.
1834,
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OPATRZNOSC.

POWIESGC.

29. ,I3ali dwa wrdble za pienigdz
nie przedajy;, a jeden z nich nie
upadnie na ziemig bez Ojca wa-
szego;

30. A wasze wlosy na glowie wszy-
stkie s3 policzone;

31. Nié bojcie sig tedy, — lepiejscie
wy, nil wiele wroblow.”

(v Mar. ST. W ROZ. X.)

W moinej stolicy, kedy j3 rzeka
Nurtem na poly przedziela,
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Spieszy! mlodzieniec, przybysz zdaleka,
I sam daleki wesela.

RéZne od tlumu na nim kroj, barwa,
Inny chéd, inny rys twarzy,

A (chnie we wszystkiem niedoli larwa,
W irenicy — rospacz sig Zarzy.

Ujrzal jul zdala most okazaly;
Szum rzeki uszu dolecial;

Usta sig piekla $miechem rozémialy,
Pospieszniej jeszcze polecial.

Jednego gmachu pominie mury...
Tam glgbial... aniol zniszczenia!

W tem — przerazliwy, nagly krzyk z gory
Wstrzymal go, — wyrwal z marzenia.

Ruchem instynktu wzniost wgorg dlonie;
Nim pojg!, co sig z nim dzialo,
Drigce jul dziecie (ulil na lonie,
Co z pigtra na brok lecialo.

Trzymal je z gniewem, Ze mu zabiera
Chwile tak nagle, tak drogie!
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Gdy tu go tygrys ~— rospacz poiera,
Tam — chwile spoczynku blogie!

Ju? chcial, przewloka zniecierpliwiony,
Dziecig zostawié losowi;

Lecz sig don z placzem tulgc, zlgkniony
Chlopczyk za szyjg go towi,

I z trwogi sita wpija raczkami
I trzyma; zanim zdotali

Zbiedz — ojciec, matka z domownikami,
Driacy, wybladli, struchlali.

Oddat im dziecig, biegt w swojg droge.
Jui glebig oczy swe sycil,

Na most skwapliwa juz stawil nogg,
Gdy ktos za ramie go chwycil.

To ojciec!... co sig ju byt nacieszy?
Zguba. co cud mu ochronil;
Niewidzac zbawcy w pogon pospieszyt,

1 zadyszany dogonil.

»5t0§, dobroczynco, z nieba zeslany!
Wigcej$ mi zbawil, nif Zycie!
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Skarb nieocenny, dlugo czekany!
Jedyne, jedyne dzieciel

Czem ci zawdzigczg, czem ci odplacg?
Powiedz, zaklinam dla Bogal”

,Tem, gdy odejdziesz: bo z tobg tracg
Czas,— a i chwila mi droga.”

pJa cig tak puszczg? Ty nie pojmujesz.
Co to byé ojceml... mieé dziecie!l

Ty nie masz sercal albo nie czujesz
Nic, dla nikogo na swiecie!”

Mtlodzieniec zadr2al; rospacz zegnalo
I lice rzewliwe wspomnienie;
Oko. co piekla ogniem gorzalo,
Lez odwilZyly strumienie.

Lodowe z serca prysty kajdany,
Mysl sig z odmglu wywila;

Wspomnial dalekie rodzinne sciany,
Ziemig, gdzie mili, gdzie mila.

I stal, jak wnyty. Ojciec zdumiony,
Wiepit wzrok w zbawce dziecigcia;
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A? nagle nowg myslg ratony,
W sciste go ujgt objgcial...

»Wiem, kto ty jestes! barwaé zdradzita,
Bez rodus dzisiaj na swieciel...
Lecz Bog ci nowg rodzing zsyla,
Jak przez cig wrécil mi dzieciel

oNie brak mi ztota; na waszej ziemi ,
Urosty bogactwa moje,

Gdy zechcesz ze mng dzieli¢ sig niemi,
Oddam ci tylko, co twoje.

Bez rodus dzisiajl... z Boskiej to woli
Whnuk cierpi, choé dziad zagrzeszy;,

Chodz! — my cig bgdziemn cieszyé w niedoli;
Za nim cig Pan Bog pocieszy;”

Miodzieniec milczat i lzy ocieral;
Tamten go ujat za rgke

I wiédl za sobg; — on sig niespierat,
Cisngcy Sciskajgc reke.

Marciy OsSoRvia.
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BLOGOSLAWIENSTWO

M AT K L

POWLASTXA
ELEQONQRY SZTYRMER.

Milos¢ byla irédlem jej blgdu i mi-
tosé ted stala sig dla niej narze-
dziem kary.

W jednej z bokowych allei Saskiego ogrodu. pozno
wieczorem. mlody ulan siedzial sobie zamyslony na taw-
ce i machinalnie kreslit szabelky po piasku jakies fan-
tastyczne figury. Chlodny wialr jesienny Swiszczal mig-
dzy obnafonemi z lisci drzewami, zegary miejskie je-
den po drugim bity dziewigly godzing. Nikt juZ pie-
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spacerowal w ogrodzie, tylko kiedy nie kiedy przesmy-
kala sig jeszcze 2yjaca istota w plaszczu albo w salopie
i spiesznie peregrynowala do bramy. Utan nie myslat
wida¢ o tem, Ze ogrod moga zamkngé na noc i spo-
kojnie kreslit sobie dziwolagi.

W tem jakis mlodzieniec w bekieszy, z prgcikiem w rg-
ku i kapeluszem Waterproof na glowie, zatrzymat sig
przed nim w milczeniu. Ulan podniést glowg do gory
ieby rozpatrzyé $miatka co mu przerywal tajemnicza me-
dytacjg. Nieznajomy spojrzawszy mu w oczy, parskngt
wielkim $miechem, i z najzabawniejsza ming rozpostarl
rgce dla objgcia czlowieka z szabelky.

— Wactaw!

— Henryk!

I uscisngli sig po przyjacielsku. Widaé dawno niewi-
dzieli sig z soba.

O szalencze! rzekl Henryk, od trzech dni szukam cig
po calem miescie jak szpilki w wozie siana Rozesla-
tem pigciu Zydow faktorow, pytatem znajomych, bytem
we wszystkich kawiarniach; niema i niema Wactawa!
Myslatem juz Zes sig raczyl utopié. Ani mi do glowy
przyszto, Ze waszmosé polubiles sobie zapewno dla stra-
wnosci serca samotne dumania w Saskim ogroddie....
powiedz warjacie co ty tu robisz w ciemnosciach ina
chtodzie ?

—Zachowaj Zarty na inny czas, a leraz powiedz mi
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tvlko czy dawno przyjechales ze wsi? i co cig do nas
prowadza?

—0d trzech dni jestem w Warszawie — jadg sobie
na woja za granicg moncher, bede we Wloszech, w
Niemczech, w Swajcaryi....

—Winszujg ci. Jedz z Bogiem, baw sig dobrze.

—Brrr! jaki ‘waszmo$¢ dzi$ zimny — lodowaly, dosko-
nale naslrojony podlug kamertonu jesiennej temperatu-
ry. A czy nie raczysz po chlodzie wieczornej medy-
tacii pojs¢ ze mny do pierwszej cukierni na szklankg
gorgcego ponczyku? spodziewam sig, Ze ten wyborny
elexier doprowadzi cig na tychmiast do naleZytej ro-
wnowagi fizycznej i moralnej, he?

—Aj! moj kochany przestan mnie drgczyé, dzi§ je-
stem wzlym humorze, nudzg si¢ okropnie, pozwol mi
pojs¢ do domu, jutro sam cig odwiedzg; moie bgdg we-
selszy.

—A mnie co dotego Zes ty niewesoly? jutro moie
wyjadg z Warszawy. Chodi predzej, opowiesz mi z ja-
kiego irodla splyngly na twojy duszg nudy — Mam pra-
wo do (wojej otwartodci, bom ci przyczyny wiasnych
moich nudow nigdy nie lail — Poszli.

—Idg z toby trzpiocie rzekt Waclaw, ale wierz mi,
Ze nie mam ci nic do opowiedzenia.

—Oho! jui temu to niewierzg, owszem przewidujg,
Ze jakies licho wplgtalo si¢ do twego Zycia. Ty co$
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byt zawsze tak wesoly, co§ ciggle mial na podorgdziu
$miech, figle i koncepta, teraz deklamujesz mi jakies
lakoniczne perjody, dziwnie pokutniczym gltosem. Co to
znaczy? Czy$ sig na serjo pokochal? czy cig zty duch
namoéwit do poezii?

—Ale wierz mi Henryku, 2e sig zemng nic nie sta-
{o, wszystko jak bylo dawniej, stara, oklepana historja.
warszawskiego Zycia.

—Wlasnie, wlaénie tej historii chcg sig dowiedziec.
Wiesz? moja siostra Lucja wyszla za mai.

— A,winszujg, zdaje mi sig Zes pisal o tem do mnie.

— JakZe, prosilem cig na wesele. Nieraczyles przy-
jechaé i nieodpisales nawet. Mocno to nas wszystkich
rdziwito.

—Ach! niemogtem — podobno bytem chory. Czy nie-
pamigtasz za kogo wyszla?

Wactawie! dalibog musisz byé zakochany! miewasz
sobie olbrzymie dystrakcje!

—A co takiego? a co ja zrobilem?

—JakZe, zmiluj sig, pytasz sig brata, co cig prosit
na wesele rodzonej swojej siosiry, czy wie za kogo ona
wyszla za ma2 — Cha, cha, cha, to wyborniel to $li-
czny materjal do komedii. Co sig z toby dzieje bie-
daku?

—Nic duszko, przepraszam, wyszlo mi z pamigci.
Teraz przypomnialem sobie — za Konstamtego?
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—Cha, cha, cha, Konstanty od trzech lat Zonaty.
Wslyd: sig, zapomniales lak prgdko naszego poczciwe-
o Karola.

—Ahal prawda. C62? wszak wesele trwalo caly
dzien. W Sandomirskim i chlopi trzy dni hulajj.

—O! 2atuj 2eé nie byl. Doskonaleémy sig bawili. 1
aczal mu opowiadaé wesele swojej siostry, baliki w
gsiedzlwie, polowanie, huligi, mitosthi swoje i drugich
todziencow i inne cichawosci. Tym czasem weszli
do cukierni, siedli w osobnym pokoiku i kazali sobie
daé ponczu.

Rozmowa z poczatku podirzymywana prawie przez

fednego tylko Henryka, oZywiata si¢ co raz wigcej. Po

niejakim czasie Waclaw wstal od stolu, zapalit cygaro
chodzac po pokoju rzekt z usmiechem — Opowiem
ci swojg historja, kiedy jestes tak ciekawy.

—Brawo! zaczynaj! — domyslam sig e to pewnie
jaka zawieruoha w romansie.

—Bal gorzej jak zawierucha; panienka sig we mnie
ocha, a matka....

—Niepozwala jej wyjsé za ciebie?

— Wzbraniaé nie wzbrania, ale nie daje cérce bto-
ostawiensiwa.

—Dla czego?

—Narzuca mi koniecznie starszg corkg, w ktorej kie-
8 sig kochatem.

—A lo zabawnije! Jakle si¢ nazywa la stara Pani.
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—Marszkatkowa Starostawska. Ty jej nieznasz. Le-
dwie od dwoch lat mieszka z dzieémi w Warszawie.

—Nieznam.

—Poczekaj, opowiem ci wszystko, ale muszg zaczaé
od matki, bo ona gra w mojej historii niepospolitg
rolg.

—Spodziewam sig.

—Widzisz , mon cher, ta Pani Starostawska. calg
swoja miodosé byla rezydentky po réZnych dworach.
Trafialy jej si¢ poczciwe parlie, ale w kaZdym upatry-
wala jakas wadg i odrzucala czekajac czego$ lepsze-
go. Chcialo jej sig koniecznie dostaé sobie meZa mlo-
dego, bogalego, z imicniem, z Swiatowa manierg, ama-
tora francuzczyzny i wykwinlnego Zycia, a biednej re-
zydenice nie fatwo znalesé takiego bogdanka. Skonczy-
o si¢ na lem, Ze sig zeslarzala, jak sig mowi nako-
szu. Chciata juz wstapié do klasztoru, a przynajmniej
gtoSno o tem mowila, kiedy nicspodzianie okolicznosci
sig przemienity i udato jej sig ztowié w sialkg niebo-
szczyka Starostawskiego. Ojciec moj byt przytomny za-
wiazaniu sig tego matZenstwa i pozniej nie raz mam
rzecz cala opowiadal. Wystaw sobie bal na wsi w
Kaliskim, MtodzieZ tanczy, malrony siedza sobie i roz-
prawiaja po cichu, panna rezydentka rej migdzy niemi
wiedzie. W tem podeszly, lecz bezdzietny i bogaty
wdowiec Marszatek Starostawski, podochocony wegrzy-
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nem, zblia sig do nich w posuwistych susach, i zwy-
czajem dawnych Polonusow, powaZnie, a krotochwilnie,
zaczyna robi¢ altencje i bawi¢ opuszczone od mgZczyn
bialoglowy. Niewyczerpane komplementa i dykteryjki, ja-
kich dzi$ nigdzie juZ nieustyszvsz,leja sig z ust poczciwego
szlachcica. Wesoto$¢ i pochlebsiwo bialoglow zagrzewaja
jego weng. Kurzy mu sie z czupryny, oczy btyszczg o-
gniem, rumieniec gra na licach, kladaie dtoft na sercu
i przysipga sig, Ze affekla jego s najszczersze. Sto-
wem o$wiadcza si¢ formalnie Pannie Rezydentce, po-
wlarzajac ciagle ,moja krolowo! moja cesarzowo! wszak
wiesz, Ze czlowiek taki jak ja rozumie co znaczy

bum nobile. Panna Rezydentka ploni sig, zakrywa so-
bie twarz chustka pod ktéra ttumi $miech mimowolny.
Malrony mniej Zenowane, pekaja ze $miechu, mowiac
konkurentowi, Ze sobie z panny Zarluje. ,Ja Zartujg?
krzykna! nareszcie Starostawski i upadt nakolana przed
Panng Rezydentky, otoZ dopdly niewstang z miejsca,
dopoki mi decydywe slowa nie dasz, moja krolowo,
moja cesarzowo! — Slalo sip jak sobie Zyezyl; dala
mu stowo uroczyScie, a matrony lekajac sig iZby mar-
szatek wytrzezwiwszy si¢ na drugi dzien, nie zaparl
sig swego przyrzeczenia, wymogly na nim, 7e od-
cial rog od swojej chustki na szyj i na znak przy-
jgtej honorowej obligacii, oddal go swojej narzeczo-
nej. Oprocz tego cale towarzystwo natychmiaslt wy-
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chylito liczne toasty za pomyslnos¢ tej niespodzianej
koligacii.

Jakie bylo nazajutrz zadziwienie starego szlachcica,
kiedy mu powiedziano co zrobil: kiedy panna mloda
przywitata go z rogiem chustki w reku, nie tatwo so-
bie wystawisz. Ale poniewaZ cale Zycie trzymal sig
prawidta, Ze werbum nobile debet esse stabile wigc i
w tym razie od niego nieodstapil i oZenit sig z Panna
Rezydentka.

—A to wyborna historja! myslitem dotad, Ze naj-
gorszym skutkiem wegrzyna jest podagra, ale pan mar-
szatek fatalniejszego doznal losu! jakieZ byto poZycie
tej pary?

—Na pozor niezle, bo stary sodalis nikomu sig nie-
skarZyl, a pani marszalkowa umiala przy ludziach do-
brze udawaé rolg czulej mationki, ale wiem,Ze w do-
mu bylo pieklo. Szlachcic dostat sig pod matZenski
pantofel. Zona wraz po szlubie przekrgcita wszystko
w domu na francuzki manier. Mgiowi dopéty suszyla
glowe, dopoki niezaczgl nosi¢ kusego odzienia, lokajow
postroita w biale ponczochy, sprowadzita sobie kom-
panionkg z ParyZa, wyrzucita z salonéw staroswieckie
meble, a co najgorsza dziwnego pokroju przyjmowata
u siebie goSci. Marszalek ciagle sig oburzal, zawsze
jednak w koncu ustgpowal, tylko za nic niechcial wy-
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jecha¢ z dobr do Warszawy, chociaZ kilkakrotnie tego
sig domagata.

Kiedy im sig¢ urodzita cérka, Starostawski podiug ka-
lendarza chcial ja nazwaé Malgorzatg, ale matka ani
stysze¢ niechciala takiego barbarzynskiego imieniaina-
zwala ja Felicija. Ta dziewczyna od samego urodze-
nia stata sig boZyszezem matki. Pani Starostawska wy-
lata na niag wszystkie skarby macierzynskiej milosci,
chowala jg jak piescidetko, i im wigcej niweczyla sig
pozniej zgoda mipdzy rodzicami, im wigcej marszatko-
wa zigbla i stawala sig przykrg dla meza, tem mocniej
przywigzywala si¢’ do pierworodnej swojej corki. Po-
7niejszym dzieciom nawet imion nie data, sam Staro-
stawski nazwal syna Michalem, a corke Katarzyng. Ma-
tka od urodzenia byla dla nich obojetna, nielubila je
nawet, moZe dla tego, 2e i syn i corka byli Zywym
portretem ojca, z ktorym wtedy w jawnej ju? byla niezgo~
dzie. Biedne te dzieci wychowaly sig mipdzy stuza-
cemi. Nigdy niepuszczano ich do salonu Znajomi le-
dwie wiedziel, 7e pani marszatkowa oprocz Felicji ma
jeszcze inne dzieci. Dolegato to niezmiernie ojca, i takim
sposobem zawigzala si¢ najczulsza sympatja migdzy star-
cem i pokrzywdzonemi od matki dziatkami. Marszalek
przesiadywal z nimi wszystkie wolne od zatrudnien
chwile, piescil, pocieszal, kszlalcit ich umysty, i Zywa
wiarg wpajal w mlode ich serca. Uczucie religijne
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krzepione ojcowskim przyktadem, podsycane upokorze-
niem, przy widocznej lasce Bozej stato sig wegielnym
kamieniem charakleru Michata i Kasi. 0jciec méj za-
jechawszy raz do Starostawskiego, zastal go w odle-
gtym pokoiku, czytajacego tym dziatkom Zywoty SS. Pan-
skich, przy jednej lojowej $wieczcze, wtedy kiedy sa-
lony jego malZonki pelne byly gosci, gorzaly Swiattem,
brzmialy muzyka. Widok tej abnegacii slarca niewy-
mownie go wzruszyl. Opowiadal nam pozniej co to
za Sliczne dziatki, jaka czula mito$é wiaZe ojca z ni-
mi, i siostrg z bratem, jak smutno mu bylo patrzeéna
ten dom rozdzielony na dwie nieprzvjazne parije. Ale
pocéZ ci-o tem mowié, wystawisz sobie latwo jakie
smulne sceuy zdarzaly sig co dzien w rodzinie Staro-
slawskiego, i jak te swary rodzicow musiatly byé bo-
lesne dla mtodych dziatek. Nareszcie marszalek dla u-~
sunigcia od nich ztego przyktadu, oddal syna do War-
szawy do szkol, a corke na pensja. Tu sig wychowy-
wali i ojciec méj kaida raza kiedy byt w stolicy od-
wiedzal je i pocieszal. Przed dwoma laty Slarostaw-
ski umarl i marszatkowa przeniosta si¢ nalychmiast tu-
taj. W kilka tygodni po przyjezdzie, odkryla salon dla
mlodzieZy, i ja jeden z pierwszych poznalem ja.

—Pewnie w grubej Zatobie?

—~Gdzie tam! niestyszatem nawet od niej, Ze nieda-
wno stracila mefa. Zyla wystawnie, dawala huczne
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bale, ludzie moéwili, Ze Panna Felicja jest do wzigcia.

—A Kasia?

—Ta byla jeszcze na pensii. Trzymano ja tam u-
my$lnie, Zeby nieprzeszkadzala siostrze. Zreszlg prawie
nikt niewiedzial. Ze Pani Slarostawska ma jeszcze in-
ne dzieci, bo w salonie jedna tylko jasniala Felicja.
Ja sam zapomnialem co mi kiedy$ ojciec mowil przed
10 laty o Michale i o Kasi.

— GdzieZz byt Pan Michal?

—W domu w tylnych pokojach.

— Tandem pokochates sig w Felicii.

—A jak?e? z pierwszego spojrzenia. I prawdziwie
niepodobna byto zostaé obojetnym na tyle urody i wdzig-
kow. Niemasz wyobraZenia co to za §liczna, czaruja-
ca, wspaniala brunetka, z ognistym czarnym okiem, bie-
lutka, zgrabniutka, milutka, a do tego raz romansowa i
senlymentalna jak Ileloiza, drugi raz Zywa, szydzaca,
lekkomyslna jak najmodniejsza paryzka kokietka, to ez-
ki ma na oczach, to $miech spazmatyczny krzywi jej
twarzyczke. Ja wtedy naleZalem do Lwow Warszaw-
skich, lubitem niezmiernie kobiety nowej romantycznej
szkoty, podobne do bohaterek Sue i Sanda. Zdziwisz sig
niemato kiedy ci powiem, Ze milto$é moja niespotkala
Jadnych przeszkod. Owszem po kilku wizytach, po kil-
ku tanicach, Felicja widocznie zaczgla mi sprzyjaci dy-
slyngwowa¢d migdzy mnéstwem swoich wielbicieli. Ma-
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tka teZ, moZe nawet zbyt widocznie okazywata mi przy-
chylnosé. Kiedy statem sig prawie codziennym gosciem,
nazywala mnie Zartobliwie synem, ztad i ja zaczatem
ja nazywa¢ mama, a Felicje siostrag. To pokrewien-
stwo doprowadzito nas do zupelnej poufalosci. Mow
sobie co chcesz, a pierwsza mitlosé choéby pozniej
zmarniala, zostawia jednak wspomnienia, ktérych za-
trze¢ niepodobna. Niemoge zapomnie¢ naszych rozméw,
naszych wieczornych przy Swietle ksigZyca spaceréw,
tych ognistych wybuchéw dziewiczego serca, ktére mi
si¢ oddawato na wieki, na ziemi i za ziemia, tych na-
wel w pozniejszym czasie do$é czestych sprzeczek i
predkiej po nich zgody, przez posrednictwo matki. By-
ta w tem wszysthkim' jakas upajajaca sita, stodycz, ros-
kosz, oczarowanie, prawdziwa goraczka szczgscia. Mio-
tany namigtno$cia nieznalem pokoju, niemoglem o ni-
czem pomysle¢ z rozwaga, nawet o tem co si¢ zemng
dzialo. Choas w myslach, choas w uczuciach, praw-
dziwe pijanstwo moralne! Prawie nieustannie kochan-
ka mialem umyst zajgty, ale mysli moje przewracaly
sig w glowie, jak bryty rospalonego granitu, zbite w
jedny masse, nie szykowane porzadnie, nie prowadzgce
do Zadnego zdrowego zdania. Myélatem, Ze tak rze-
ke ealu dstola, tak samo jak czlowiek nieustannie my-
$li o sobie samym, nierozpatrujac jednak siebie w kaZ-
dej chwili. Nigdy niezastanawiatem sig nad charakte-
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rem Felicji, nad jej o$wieceniem, sercem, i ztad do-
szedlszy do zupelnej poufatoSci wcale jej jednak nie
znalem. Byla to prawdziwie $lepa i szalona milo$é.

Taki stan duszy nie jest naturalny, i dla tego dlugo
trwa¢ nie mogl. Exaltacja wycienczyla ostatnie moje
sily, zaczalem slabnac.

—Ale mdj kochany, c6% to dziwnego — przerwal
Henryk — ile mi wiadomo, ty juZ kopg razy tak samo
sig exallowale$ i tak samo zighles.

—Moze byé, odpowiedziat sucho Waclaw — stuchaj
cierpliwie. W miar¢ tego jak umysl moj przychodzil
do rownowagi, zaczalem rozpatrywac Felicja i co chwila
co$ misig wniejniepodobalo.Pelna dumy arystokratycznej
moéwita ze wzgardg o innych stanach. Sktonna do szy-
derstwa, nieprzepuszczala Zadnej wady w swoich zna-
jomych, szczegélniej u kobiet i sarkazmy jej byly ja-
dowite. W jej sercu niebylo litosci. Raz kiedy spo-
tkaliSmy Zebraka na spacerze, ofukngla sig na niego,
Ze ja prosit o jalmuing. Oburzyla mnie ta nieludzko$é
i oddatem mu caly sakiewke. Felicja Zeby sig uspra-
wiedliwi¢ zaczgla dowodzié, Ze wigksza czg$¢ Zebrza-
cych niezastuguje na litos¢, Ze to sa proZniaki, oszn-
sty, fotry it.d. Odpowiedziatem jej zimno, Ze takie ro-
zumowania moga byé bardzo madre, moZe i stuszne
pod wzgledem ekonomii politycznej, ale w kobiecie po-
kazujy brak zasadniczego czucia. Tego wieczora po-
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rodnilismy sig i matka ledwie nas pogodzita. Felicja,
przy calej swej namigtnej mito$ci, byla uparta w zda-
niach, kaprysna, exaltowana, romansowa do $mieszno-
$ci. Sentymenlalne, jej perjody, ktére wprzéd mnie
zachwycaly, powlarzajac sig nieustannie znudzity mnie
kompletnie.  Pragngtem widzie¢ wigcej naturalno$ci,
wigcej prostoty w mojej kochance, albo raczej w narze-
czonej, bo chociaZ sig jeszcze nieos$wiadczylem matce,
jednak z tego nazwiska syna, kiore podobato jej sig u-
iywaé czasami przy gosciach, wszyscy uwaZali-mnie za
przysztego jej zigcia. Prositem Felicii, Zeby porzucifa
deklamacja. Ztad czgste Zale, nieporozumienia, gn!'ewy,
a nareszcie posgdzenia o zmiang sentymentdw. Smia-
temsig, kiedy mi wyrzucala obojgtnosé, bo ta bytaje-
szcze daleka odemnie,” NiezwaZajac na codzienne u-
sterki, kochatem ja i miatem nadziejg, 7Ze jak zostanie
Zong, to zastosuje sip do mojego charakteru. Racho-
walem na to nieztomnie. MalZefstwo i stan macie-
szynski, sprawuja tak ogromne moralne zmiany w ko-
biecie, e powinnismy je uwaZaé jako dwa wielkie cu-
ca, ktore powlarzaja sie przed naszemi oczyma w Zy-
ciu niewiast. Widziatem nieraz pigtnasto-letnig dziew-
czyng przed szlubem i bylo to dziecko, po kilku dniach
niepoznawatem jej, tyle juZz w niej bylo zdrowego roz-
sydku, powagi i przenikliwosci w kwestiach serca ludz-
kiego, a kiedy kobieta zostaje matka — O! wtedy zdaje
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sig, Z¢ niebo opromienia ja $wiattosciy z gory, i jeZeli
tylko serce jej nie jest do szczgtu zepsute, to moze pow-
sta¢ z najeiZszego nawet szczebla moralnego upadku.
Rachunek byt zbyteczny — Bog inaczej rosporzadzil....

—Moj Waclawie, pozwol, Ze ci przerwg. Powiedz
mi skad ci sig wzigta taka poboZno$é? dawniej jakos
tego niebylo?

—Nie w cukierni miejsce mowi¢ o tem przedmio-
cie.

—Oho! Pan Wacltaw nieZartuje; — jednak zmilyj
sig, powiedz cho¢ kilka stéw, niezmiernie jestem cie-
kawy.

—Proszg cig nie mecz mnie. Wiesz Ze miatem oj-
ca wielce poboZnego, ktéry z milodych lat staral sig
wszezepic we mnie Religja. Na nieszczgécie ulanerja
i Swiatowos$¢ zalarty pozniej owoc jego usitowan. Te-
raz wrocitem tylko do prawdy.

—Wszystko to dobrze mon cher, ale jakiZ byl po-
czatek tego nawrdcenia?

—Badz cierpliwy — dowiesz sie.

—No co? tedy dalej?

—OtoZ, kiedy tak dziwnie splataly sig gorycze z ro-
skosza w mojej mitoSci, i kiedy calg nadziejg szczgscia
budowatem na tej przemianie, kitdra miata nastapié w
charakterze Felicii po szlubie, — skonczyt sig karna-
wal. Po wielkiej nocy, miatem zamiar napisa¢ do oj-
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ca, ktory nic jeszcze niewiedzial o moich milostkach,
prosi¢ go o blogoslawiefistwo i oZeni¢ sig. Pod wpty-
wem mysli o tak waZnej przemianie w-moim Zyciu, na
pierwszym tygodniu wielkiego postu, postanowitem pdj$é
do spowiedzi. Od kilku lat juZ zaniedbywatem tego o-
bowiazku religijnego, i czas przeznaczony od koSciota
dla najwaZniejszych medytacii, przechodzit dla mnie o-
bojetnie. albo, w pustocie i niecierpliwem oczekiwaniu
Swigt i zabaw. Ta razy jakis glos wewnglrzny wy-
mownie pobudzal mnie do upamigtania sig, jaka$ taje-
mnicza sila pociggata mnie do $wiatyni Panskiej. W so-
botg po popielcu pierwszy raz w Zyciu obudzilem sig
ze snu o szostej rano i za nic nie moglem na nowo
zasnag. Chciatem kazaé zgotowaé kawe, ale jakis glos
szeptal mi ciagle: ,idz do koSciota! idz do spowiedzi!—
Nie moglem si¢ oprze¢ mimowolnemu pociggowi serca.
ubratem si¢ i poszedlem do Fary. Ranek byt Sliczny,
stofice wydalo mi sig cudownie pigknem, Swieie po-
wietrze lato sig jakby balsam w moje piersi, i do$¢
puste jeszcze a spokojne ulice, nowo$cia widoku wpro-
wadzily mnie w tgskne zadumanie. Kiedy wesztem do
ko$ciola, jaka$ wonna $wieZo$¢ przy drzwiach wiong-
fa mi na twarz, jakby skrzydlo aniota studzacego go-
raczke $wiatowej pustoty. Cisza gtgboka, przerywana
tylko szmerem modlitwy kilku osob, solenno$é swiatyni,
ogrom budynku, obrazy S$S. Panskich, wszystko to na
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cztowieka przyzwyczajonego do zgietku i pustoty, mu-
siato sprawic¢. wielkie wraZenie; postepowatem nie $mia-
to, jak winowajca ku kaplicy Matki Boskiej Bolesnej, i
zatrzymatem sig prawie u samych kratek oltarza. Diu-
go mysli moich i uczué nie mogltem doprowadzié¢ do
rownowagi. Kilka razy zaczynatem moéwié pacierze, ale
wzruszenie moje bylo tak wiclkie, Ze odejmowato mi
wladzg myslenia wylacznie o tem co wymawialy usta.
KsiaZki do naboZensliwa nie miatem, ani z soba, ani
nawet w domu. Chcialem pa$é na kolana, lecz jaki$
ghupi wsjyd, a razem przekonanie, Ze to bedzie wig-
cej dzieto instynktu, jak akt prawdziwej woli, wstrzy-
maly mnie. Mimowolnies rzucitem okiem przed sie-
bie i spostrzegtem mlodzieica i dziewicg klgczacych
przy kratkach, i tak podobnych do siebie, Ze niemogtem
watpié, i to brat i siostra. Modlili sig tak gorgco,
tak przykladnie, Ze cala moja uwaga skupita sig na
tej parze. Twarz dziewicy dziwnym ja$niala urokiem
w uniesieniu modlitwy. Myélatem o tem, jakie musi
byé szczescie tej mlodej golabki czysty duszy ulatuja-
cej ku niebu, jaka roskosz napelniata jej serce w ta-
jemniczym akcie mito$ci BoZej, w polkornej odezwie
do Ojca mitosierdzia. Dlugo, dtugo patrzalem na nia
i bndowalem sig jej przyktadem. Widziatem tzy jej
przed spowiedziy, widziatem niebieska spokojno$é po
przyjeciu kommunii. Q! méj biedny Henrvku, ty nie-
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pojmujesz tych uczué, ktére w wowczas napelnily mo-
je serce.

—To prawda. Ale c6% to za dziewica?

—Kasia, siostra Felicii, najmlodsze dziecko marszal-
kowej.

—Jak to? co ty mowisz? jakZe$ jej niewidzial w do-
mu P. Staroslawskiej?

—Zaczekaj, opowiem ci wszystko tak, jak sig dziato.
Kiedy nieznajoma z bratem wychodzila z kosSciola, po-
strzegtem Jana lokaja marszatkowej, ktory wzigwszy
ich ksiaZki od naboZenstwa, z tylu poszedl za nimi.
TegoZ samego dnia, upatrzywszy dogodna chwilg, wzig-
tem starego stuge na indagacjg.

—Powiedz mi Janie z kim ty chodziles dzi§ do
Fary ?

~—Z paniczem i z panng Katarzyna.

—A, to kuzynek i kuzynka pani marszalkowe;....

—At, co Pan sobie Zartujesz — dy¢ to rodzone
dzieci.

Przypomniatem sobie natychmiast co mi kiedy$ oj-
ciec o nich opowiadal, i Zeby wyciagnaé od Jana re-
sztg tajemnicy, podchwycitem z uSmiechem: ,A wiesz
Janie, dla czege nazwalem ich kuzynkami.

—0! wiem — odpowiedzial stuga, dla tego, Ze nie-
podobne do imosci, ani do panny Kelicii; ale Zeby$ pan
znat §. p. marszatka, to by$ wiedzial, Ze te dziatki jak
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dwie krople wody do niego podobne. Byly to teZ u-
lubione jego dzieci. Och! one mu tylko zamkngty po-
wieki, one go tylko pamigtaja i modly sig za jego du-
szg. Nieuwierzysz pan co to za dobre panigtal ledwie
zbiorg jaki grosz, wraz niosg do kosciola ma Zalobng
mszg po ojcu, albo biednym, albo nam slugom poma-
gaja, a sami czgsto potrzebuja.

—Ale gdzieZ te dzieci byly do tego czasu.

—Panna Katarzyna niedawno z pensii wrocita do ma-
ki, a panicz zawsze byl w domu.

—DIa czego? ja ich nigdy niewidzialem w salo-
nach ?

—Panicz sam niechce, a panience matka zakazala.

—Z jakiegoZ powodu?

—At, dlugo o tem gadaé¢! I1dz pan sobie do panny
Felicii i dowiedz sig.

Stary zrobil grymas, obtarl 1zy z oczu i odszedl z
niechgcig. Z glosu ktérym byly wyméwione ostatnie
stowa, i z twarzy Jana widzialem wyraznie, Ze nie byt
przyjacielem panny Felicii, a z jej przyczyny i mnie
nie bardzo sprzyjal. To mnie zastanowilo. Sympatja lub
antypatja ludzi osiwialych na ustugach jednego domu,
miata zawsze w moim pojeciu wielky powage; przy-
kro mi bylo Ze Felicja przez cale swoje Zycie niepo-
trafita sobie zaskarbi¢ wzgledow Jana. Caly ten dziei
bylem w zlym humorze, a wieczorem wczesniej jak zwy-
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czajnie poszedtem do domu. Kilka razy sprzeczaliSmy
sig o btahe drobnostki — Felicja byla uparta; ja sig
gniewalem, matka musiala nas godzis.

Na drugi dziei odbylem spowiedz, i z koSciota po-
biegtem natychmiast do Felicii, pragnac ostatecznie za-
tagodzi¢ $lady wezorajszej usterki. Niezastatem jej w do-
mu. Snaé niespodziewajac sig Zebym tak predko wré-
cit z koSciota. a moZe teZ wmyslnie dla mojego umar-
twienia wyjechala z matka do sklepow. Stary Jan po-
wiedzial mi, Ze pani ledwie na obiad przyjedzie.

—Jaka to szkoda rzekltem — Ze sig wszyscy poroz-
jezdzali.

— Panicz w domu — szepnal Jan nie$mialo.

—A, masz racja, muszg sig z nim poznajomié. Pro-
wadz mnie do niego.

Poszlismy przez kilka pokojow na sam ty! domu.
Otworzylem drzwi i spostrzeglem brata i siostrg sie-
dzacych przy jednym stoliku. On czytal ksiaZke, ona
rysowata.

—Nareszcie! — zawolal Henryk — jakZe wyglada
P. Katarzyna?

—Smieszny to jest zwyczaj — odrzek! Wactaw, opi-
sywaé kobiete czlowiekowi, ktory ja nigdy nie widzial.
Powiedz mi na co sig_to przyda? Sliczny profil twa-
rzy, dziwnie urocze niebieskie oko, pigkne sploty ja-
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snych wlosow, drobniutka postaé.... ¢6Z z tego zrozu-
miesz?

—0 bardzo wiele, juz ja sobie doskonale wyobra-
Zam. JakieZ na tobie zrobila wraZenie?

—Wcale nieszczegdlne. Po scenie w kosciele, na-
lefaloby sig spodziewaé czego$ wiecej jak uczutem.
Zreszto moZe i niemoglo byé¢ inaczej. Pokdj Michata
w ktorym ja ujrzalem, Zadnego nie mial podobienstwa
do salonu, w ktorym krolowalta Felicja. Zamiast brg-
z0w i adamaszku , bieda i praca wygladaly ze wszy-
stkich katow. Sama Kasia niespodziewajgc sig wizyty
byta w rannym prostym szlafroku, anaglte wejscie mo-
je wprawito ja w przestrach, pod ktérego wplywem
zwyczajna jej fizjonomia przyjeta zupelnie inny wyraz.
Nareszcie ja sam po spowiedzi, peten mitoSci dla Fe-
licii, patrzatem na jej siostrg wiecej przez ciekawosc i
lito§¢, jak z prawdziwem zajeciem sie jej osoba. Ale po-
Zniej kiedy ja lepiej poznalem, kiedy nasze serca zrozumia-
ly sig, co dzieil stawala sig pigkniejszg w moich oczach.
Bo widzisz bez udziatu serca nie moZna poja¢ Zadnej pig-
knoséci. Jest to wielkie dobrodziejstwo nieba, Ze uro-
da kobiet poddana jest sadowi serca meZczyzn, inaczej
bowiem najpigkniejsza kobieta w kraju, w prowincii,
WV miescie, bylaby celem zabiegow calej mlodzieZy, i
ta rywalizacja mogta by mie¢ najzgubniejsze dla spo-
tecznosci skutki. Tak za$, kaZde mezkie serce szuka
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swojego idealu pigknosci, i w ogéle jeden drugiemn
nie staje na zawadzie. Nawet rzadko jeden pojmuje
gust drugiego, i czgsto z czego jeden szydzi, to dru-
giego doprowadza do zachwytu. Dla mnie najwigksza
zaleta Kasi jest w jej duszy i ztad teZ chociaZ postaé
jej ustgpuje w pigknoSci Felicii, ale ten wyraz niebie-
skiej stodyczy, rozlany na twarzy, ta spokojno$é¢ zamy-
$lenia, ten lagodny rzut oka, i sama kibi¢ watla, ete-
ryczna, co zdaje sig moZe rozwiaé sig od tchnienia
wiatru, stowem dusze jéj powierzchownosci, jesli tak
moge si¢ wyrazié....

—Stoj! stoj! poczciwy Waclawie, jak widzg do ju-
tra nie skonczysz mi opisywaé pigknosci swojej ulu-
bionej. Wro¢ sig do pokoju Michata, uspokoj tego bie-
daka i jego siosire, wszak oni dolad patrza na ciebie
wielkiemi oczyma i niewiedza czego chcesz od nich.

—Ach, prawda. OtoZ wyllumaczywszy, Ze mila mi
i dawna upragniona znajomos$¢ z nimi, winienem pro-
tekeii starego Jana, zaprositem sig do nich na kawe po
spowiedzi. Michal przysunal mi krzesto, Kasia cala za-
ploniona, chciala wyjsé z pokoja. Usilne moje prozby
skionily ja do pozostania, i kiedySmy wszyscy usiedli
rzeklem z niejakim wzruszeniem: ,Winienem pani do-
zgonng wdzigcznose....

—Jak to byé moZe? ja pana pierwszy raz widzg,
chociaZ od dawna wiele o nim styszatam.
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— Ale ja pania widzialem wczora u Fary. Patrza-
tem z uwielbieniem, jak przykladnie odbyla$ pani Wiel-
konocng spowiedz, i budujaca jej bogobojnosé, takie na
mnie sprawila wraZenie, Ze po kilku latach obojgtnosci
religijnej, dzis z prawdziwg roskosza poprawilem swo-
ja opieszalo$é. Pani to naleZy sig....

—0, nie, to tasce BoZej, ktora nad kaZzdym z nas
czuwa,

—Niezawodnie, ale teZ i przyklad pani nie byl dla
mnie daremnym. Nie mial Ze bym byé jej za to wdzig-
cznym? wszakZe oprocz laski BoZej, Swiatobliwe Zycie
ojca pani i jego nauki, przyloZyly sig zapewne do u-
gruntowania jej w wierze.

—A, to co innego! to ojciec! i jeszcze jaki ojciec....
niewiem czy inne dzieci znajduja w jednej osobie tyle
skarbow mitoSci, przyjazni, Swiatla, niewyczerpanej do-
broci ile my mieliSmy w Papie. O gdyby$ pan go byl
znal.... Izy przerwaly jej mowe.

— Znam go z opowiadan mego ojca, odpowiedzia-
tem.... lecz w tej chwili wszedt Jan i powiedzial Ze
marszatkowa spodziewana ledwie na obiad, wrocita z
corka do domu. PoZegnalem mita parg i wsunglem
Michalowi méj adres, proszac aby mnie czgsto odwie-
dzal. Michal usmiechnal sig i oddajac mi bilet rzekl—
wiem oddawna gdzie pan mieszkasz.

—Jakim sposobem? spytalem z usmiechem,



40

—O! to najmniejsza moja wiadomos¢ odpowiedzial
spokojnie, ja znam pana lepiej niZ sig moZesz spodzie-
wac, i niemdéwil bym mu tego, gdyby wiadomos$ci po-
wzigte o nim przeszkadzaly mi go prawdziwie szaco-
wac.

—Wybornie; z jakich Ze zrodet?

—Pomoéwiemy o tem w innym czasie. Zegnam Pana,

Wyszedtem za przewodnictwem Jana naprzod na u-
licg, a zlamtad juZ przez paradne drzwi do marszatko-
wej, Felicja zarzucita mnie pytaniami o wielkoSci po-
kuty, klora mi naznacznno; szydzita, drwila, $miata sig z
nagle z jawionej we mnie sktonnosci do pielyzmu, py-
tala co teZ zrobitem z moja $wieckoscia, z moim lek-
komyslnym trzpiotactwem i doprowadzita do tego, Ze
po mimo prozb matki poZegnatem jy z niechg¢cig, nie-
skonczywszy nawet kawy.

W krotkim czasie znajomo$é moja z Michatem usta-
lita sig. Polubitem go z calej duszy, prawdziwg i szcze-
ra przyjazniag. Lubo znacznie mlodszy latami, od na-
tury jednak odebral, daleko powaZniejszy odemnie cha-
rakter, samolno$¢ rozwingla w nim wigcej rozwagi,
a przez pracg nabyl nie pospolitej nauki. Ja z moja
lekkomyslnoScia, z moja jeszcze niewygasta namigtno-
$cig do pustoly $wiatowej, czuje caly jego wyZszosé,
lubie jego dojrzala rozmowe, jego gruntowna pobo-
Zno$é, surowe prawidla poezciwosci i honory, i to wiel~
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kie pojecie, kiore ojciec wlal w niego, o obowiazkach
cztowieka wtem Zyciu. A przy tem zna mnie dosko-
nale, czgscig z listow mojego ojca do nieboszczyka mar-
szatka, ktore jemu sig dostaly, czgscia z opowiadai
kogo$ z moich kolegéw, a najwigcej z wlasnej obser-
wacii. Siostre swoja Katarzyng kocha namigtnie, o$wie-
ca jej umysl, rozwija w niej talenta, pracuje po no-
cach, Zeby jej dostarczyé tego, czego matka odmawia,
stowem catkiem dla niej wylany.

Pewna raza przyszedl do mnie smutny bardzo; ja
lakze znudzony sarkazmami Felicii, bylem w ztym hu-
morze, rozmowa zawigzala si¢ o jego rodzinie, Po nie-
jakim czasie rzekt mi: ,Czy predko bedziesz naszym
kuzynem?

—Spodziewam sig.... odpowiedzialem zmieszany; Ze
whrotce to nastapi, muszg wprzod napisaé do ojca.

—Stuchaj Ze, bede z toba mowil otwarcie. MoZe
juz wiesz od swego rodzica, historja naszego domu, a
jesli niewiesz, to poznasz ja niebawem; w kazdym ra-
zie jako czlowiek honoru nienaduZyjesz tajemnicy. Ro-
dzina nasza od dawnego czasu jest rozdwojona. Ma-
tka i starsza siostra, skladaja panujacg polowe, ja i
biedna moja siostra, jestesmy Ilotami w domu. Ode-
pehnigei od pierwszych chwil Zycia, od macierzynskie-
go serca, niepotrafilisémy ani miloScia, ani pokoerg za-
skarbi¢ sobie najmniejszej odrobinki, ani przywiazania,
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ani sprawiedliwosci, ani nawet laski. Bog to kiedys
rozsadzi w niebie, ale teraz serca nasze tona w go-
ryczy i izy plyng skrycie w zakatkach rodzicielskiego
domu. Jeszcze od matki wszystko si¢ latwiej znosi,
czasami teZ i odzywa sie w niej glos nalury, ale siostra
nasza Felicja, jatrzy ja ciagle i kldci pokoj domowy. Dla
czego? nieumiem ci wyttumaczyé, ale tak jest. Ja ja-
ko meZczyzna moge si¢ jej oprze¢ i obroni¢ Kasig, lecz
W mojej niebytnosci, nieszczgsliwa dziewczyna naraZo-
na jest na wszystko, co tylko zloSliwo$é moZe wyna-
leS¢ najbolesniejszego. Lekam sig Zeby staba, a nad-
zwyczajnie czula jej istota nie upadla pod brzemie-
niem codziennych utrapien, Zeby to serce peine aniel-
skiej dobroci niezalata trucizna nienawisci. Z lego mo-
Zesz pojaé jak mocno bym pragnal, Zeby starsza mo-
ja siostra predzej wyszla za ma2. Z jednej strony ma-
tka widzac, Ze Kasia nie moZe juZ siostrze przeszka-
dzaé, niezawodnie stanie si¢ dla niej lagodniejszy, a z
innego tez wzgledu Felicja dostawszy meZa poczciwe-
go i moralnego, przez jego wplyw, moZe sig slaé przy-
chylng dla Kasi. Daruj mi zbyt otwarte moZe wynu-
rzenie sig, ale pomys$l, Ze wypadaloby ci nareszcie c6$
stanowczego przedsigwziat. To mowigc poZegnal mnie.

Niewiedzialem prawdziwie na co sig zdecydowad.
Obraz obudwu siostr stat mi w mysli. Jedna wspa-
niale pighna, ale dumna, uparta, lekkomyslna, sarka-
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styczna, a podlug tego co slyszalem od brata, zlosli-
wa i okrutna; druga dziwnie lagodna, skromna, cicha
jak aniol, pelna Zywej wiary, cierpliwosci i nieskaZo-
nych uczué¢ dziewiczego serca. Napisatem list do oj-
ca proszac go o radg. Odpowiadajac na pismo, win-
szowal mi z prawdziwa roskosza, nawrdcenia religij-
nego, ostrzegal jednak, abym nie zbyt ufal wlasnym si-
tom. Mowit mi, Ze kaZda nagla zmiana w trybie zwy-
czajnych usposobien czlowieka, rodzi exaltacja, pod
wplywem ktorej, zbawienne postanowienie wydaje nam
sig niezachwianem. Radzit mi dobrze zastanowié sig
nad soba, korzystaé z rad $wiattego kaptana, aZeby
ten chwalebny zapal nie stygt tak predko, jak sig we
mnie obudzil. Wiem, mowit mi, Ze teraz szczerze pra-
gniesz powrdcic do Boga, ale znam ciebie od dziecin-
stwa, lgkam si¢ Zeby zbyleczne upodobanie w pustocie
$wialowej niezagluszylo w tobie dobrej woli. Zdaje
mi sig, Ze przykladna poboZnoéé mlodej dziewczyny,
jej tzy i mila twarzyczka sprawily na tobie mocne wra-
Zenie i to cig zagrzewa do nasladowania, ale coZ be-
dzie pozniej, kiedy czas pierwsze uczucie ostabi? Ocze-
kujesz od religij prawdziwego szczg§cia na ziemi i w
tem nie mylisz sig, Igkam sig tylko czy dobrze pojmu-
jesz, 2e Religja przede wszystkim jest obowigzkiem, wyma-
ga cigstego éwiczenia sig nieustannej walki, cierpliwo-
6ci i pokory. Bedac zrodlem najtkliwszych uczud, nie
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przestaje jednak nigdy byé powaZng i surowa.” — Co
do rady, o ktdrg go prositem; ojciec, blogostawil przed-
sigwzigcie kolligacii z corky jego dawnego przyjaciela,
ale upominal, Zebym sig niekwapil, Zebym wprzod do-
brze poznal osobg z kiora mam Zycie podzieli¢. Z kilku
stow niby nawiasem rzuconych, widaé byto, Ze nie-
bardzo pochlebne mial zdanie o Felicii; przeciwnie o-
pisywal z przyjemnoscia przymioty Kasi, ktére dostrze-
gal w njej z dziecinsiwa, i odwiedzajac ja czesto w
Warszawie na pensii, chwalil anielskg dobro¢ tej dziew-
czyny, jej zdrowy rozum, upodobanie we wszystkim co
jest pigkne, szlachetne i wzniosle, nadewszystko zas Zy-
wg i gruntowng wiare. Stowa szanownego starca sta-
ty sig dla mnie $wigta wola, bo (o byly ostatnie jego
rady. W kilka tygodni potem, stracitem ojca, i ten
wielki smutek, przerwal na czas jaki$ wszystkie moje
mitostki. Zamknglem sig w domu. Jeden tylko Michal
odwiedzal mnie. Poczciwy chlopiec doskonale pojmo-
wal moje strapienie, i bezuZyleczno$é wszelkich pocie-
szan, przeto albo milczal, albo zajmowal mnie rozmo-
wa religijna, powaZng, i krzepit sily mojej duszy. Po-
kochaliémy si¢ jak dwie sieroty.

Pierwsza razg kiedy wyszedlem naranng przechadz-
kg, spotkatem brata i siostrg wracajacych z kosciota.
Kasia powiedziala mi w kilku stowach, jak bolesng by-
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ia dla niej wiadomoS¢ o S$mierci mojego ojca, i lzy
stangly jej w oczach.

—Ach! rzeklem, starzec w ostatnim liScie mowit o
pani z uwielbieniem, z roskosza.

—O! zawolala Kasia, ja mam $wigty obowiazek pa-
mietaé nieboszczyka, on byl przyjacielem naszego papy,
on nas z bratem zawsze kochal jak rodzone dzieci, od-
wiedzal, darzyl, pocieszal, wspieral rada. Byloby to
najwigksza niewdzigczno$cia, gdybySmy go mogli zapo-
mniec.

Mimowolnie rozrzewnitem sig.

—Nie ptacz pan, rzekla Kasia — Kiedy$ wszyscy be-
dziemy razem, nasi ojcowie i my. DiugieZz to Zycie
ludzkie na ziemi?... moment, chwila znikoma, w pord-
wnaniu z Zyciem w Bogu, z exystencja zamogilna.

—0O! na mito$¢ Boska podchwycit brat, skonczmy
te smutng rozmowg. O takich rzeczach ma pieczg o-
patrzno§é, modlmy si¢, a niejatrzmy rany Wactawa roz-
bieraniem smutnej jego siraty. W podobnych wypad-
kach, pociecha jest tylko w Bogu. Spélczucie ludzi
przelane w stowa, staje sig slodka trucizna, kiorg
chciwie piie strapiony, niepostrzegajac, Ze Zalos¢ swo-
bodniej krzewi sig W jego sercu.

Tego samego dnia wieczorem przyszel do mnie Mi-
chal. Twarz jego byla smulna, zachmurzona, jakas
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my$l widocznie cipZyla mu na sercu. Po kilku zapy-
taniach o moim zdrowiu, rzekl: ,PowiedZ mi otwarcie
wszak ty kochasz Felicja?

—IKochalem ja kiedy$ szalenie, odpowiedzialem na
to, ale przyznam ci sig, Ze od czasu poznania mlod-
szej twojej siostry, po ostatnim pisSmie mego ojca, mi-
To$§¢ moja znacznie ostabla. Wprzod towarzystwo Fe-
licii bylo dla mnie niezbgdnem, teraz kilka dni juz zbie-
ram sig dom wasz odwiedzi¢ i zawsze odkladam na ju-
tro. Wyznajg ci szczerze, Ze nieozightem jeszcze dla
Felicii, ale czujg w sobie wielkg zmiang.

—A stowo? wszak jeste$ narzeczonym.

—Stowo ? slowo ? ja nigdy niedawatem Zadnego sto-
wa; jeZeli sig podobalo twojej malce w poulalej roz-
mowie, czasami nawet przy obcych nazywaé mnie sy-
nem, {0 nie moja wina.

—Jakto? wige ty nieo$wiadczyles si¢ mojej siostrze?

—Nigdy!

—A to co innego. Jednak..,. jednak “to nazwisko
syna, na ktore zezwoliles bez oporu, ktére tak dlugo
styszates bez niechgei, wkiada na ciebie jaki§ obowig-
zek....

—Bez walpienia! mam te? nadziejg, Ze bgdg synem
twej matki — mysle tylko $cisle porachowaé sig zso-
ba, aieby zapewni¢ szczgScie i swoje i drugiej o-
soby.
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—Jedna z nich zawsze bedzie nieszczgsliwa.

—Stuchaj moj drogi, czujg w sobie tyle przywigza-
nia dla mtodszej twojej siostry, Ze gdybym nie zba-
dawszy, czy to jest przyjazh, czy mitosé, oZenil si¢ ze
starsza, moglbym sobie i jej przygotowac najokropniej-
sza przyszlo$C. Znasz charakter Felicii. Kto mi zarg-
czy, Ze zoslawszy Zong, zastosuje si¢ do mojego spo-
sobu mys$lenia? Kto mnie.upewni, Ze ta sympatja, kto-
ra mam dzi$ dla drugiej, pomimo malZenstwa zFelicja
nie rozZarzy si¢ w gwaltowny ptomiei w moim sercu,
i niezatruje nam cate domowe szczgScie? Kio wie, czy
w usterkach z popgdliwa Felicja niewyrzucatbym jej
nieustannie Yagodnej Kalarzyny ? Dla czego? wreszcie
mam dla blahich powodow, kwapié sig z tak stanow-
czem w Zyciu krokiem, i nierostropnie pozbawiaé sig

—Musi byé w twoich rozumowaniach co6s wattego,
bo mnie niezaspakajaja.

—Na to mi sam daj radg.

—Niemogg.

Narada nasza skonczyla si¢ na niczem.

Kiedy znow zaczatem bywaé u marszalkowej, ozig-
btos¢ moja dla Felicii jeszcze bardziej sig powigkszy-
fa. Poki sam bytem lekkomyslnym lwem Warszawskim,
zmienny jej charakter podobal mi sig, lecz od czasu
jak rozwaga i smutek odjgly mi trzpiotowstwo, stosun-
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ki nasze musialy si¢ skrzywié. Matka dawnym trybem
byla slaba, zaslepiona, cérka raz senlymentalna, drugi
raz sarkastyczna, chwilkg powolna jak dziecko, potem
uparta i ztosliwa. Dogryzala mi najwigcej wyrzucajac
pedantstwo, nudziarstwo, brak wesolosci, nareszcie za-
czgta podejrzywaé zmiang w uczuciach. Raz na balu
tanczylem dwa mazury z jedna panng, natychmiast Fe-
licii podobato si¢ widzic w niej swoja rywallg i zaczgla
sig zazdro$¢. Odtad mitosé tej dziewczyny przybrata tak
gwaltowny charakter, Ze niewiedzialem co z soba po-
czaé; bywalem jednak u marszallkowej, chociai mnie
to wiele kosztowato, Lecz w lym samym czasie,nie-
raz od poczciwego Jana wiedzialem, kiedy Kasia wy-
chodzita z bratem, i moglem chwillig przepgdzic w jej
towarzystwie. JakgZ to roZnicg widzialem migdzy fe-
mi dwiema kobietami.... JakZe niemialem pokocha¢ Kasi
wszystkiemi sitami mego serca.

Przed kilka tygodniami, po rannej mszy odprowa-
dzitem Michala i Kasig do samego domu. Wtasnie kie-
dy mialem ich poZegna¢, Felicja co w tym czasie zwy-
czajnie spata, wyszta niespodzianie na balkon, i zeba-
czywszy mnie czule catujacego rekg jej siosiry, wyda-
la krzyk przenikliwy. Skutki tego zdarzenia byly okro-
pne. Nieméwig juZ o tem co mniesi¢ doslato od ma-
tki , a szczegdlniej od Felicii, ale biedna Kasia, czego
teZ ona niewycierpiata. Czego dotad nie cierpi z tej
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przyczyny! Rzeczy doszly do tego stopnia, Ze kiedy
zobaczy Felicjg, to mdleje z przestrachu. Wpadta w ro-
dzaj jakiegos oblgkania. Wyobraznia jej doszta do ta-
kiej potggi exaltacii, e czgsto z glebokiego zadumania
zrywa sig i ucieka wolajac, Ze ja siostra chce zabid.
Niekiedy teZ zamysliwszy sig, wywoluje mdj obraz, w
duszy widzi mnie przed soba, rozmawia ze mna w glos,
stowem marzenie staje si¢ dla niej rzeczywisto$cia.

—Wigc ona ciebie kocha? spytal Henryk.

—O! wigcej jak ci opisaé zdotam — odrzekl Wa-
claw; jest to dawna mitos¢ wypiastowana W sercu je-
szcze przed poznaniem mojej osoby. Wdzigeznosc dla
mego ojca, to co jej o mnie mowil, to co czytala w
listach do marszalka, co jej brat opowiadal wtedy, kie-
dy uwaZajagc mnie za narzeczonego Felicii, zewszad
wywiadywat sig o moim charakterze, wszystko to uspo-
sobito ja do tych uczué, ktére poiniej osobiste pozna~
nie rozZarzylo.

—Nikt Ze jej niemowil o twoim trzpiotowstwie?

—Poznala mnie wcale nielekkomysSlnym czlowie-
kiem.

—Czego? tu medytowaé?.... cha, cha, cha, idz do
matki i o$wiadcz sig!

—Spéinites si¢ z radg Henryku, Bylem ju u niej
przed dwoéma tygodniami.

— No i co62.
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—Co2? Felicja, ktorg od kilku dni wtedy niewidzia-
fem, zobaczywszy mnie, ledwie mi si¢ na szyj¢ nierzu-
cita. Matka byla pochmurna, smutna, patrzata na cor-
ke i lzy jej sig krgcily w oczach. Wiedziatem, Ze obie
przyprowadzg do rospaczy, jednak zebrawszy ostatnie
sity, rzeklem do marszalkowej, drZacym od wzruszenia
glosem: ,Chcialbym z pania poméwié¢ kilka stéw bez
$wiadkow.” — Oczy staruszki zablysly radoscia, Felicja
zaploniona wybiegla z pokoju. Usiadtem zmigszany i
w pot glosu szepnalem: ,Oddawna paninazywasz mnie
Swoim synem....

—Tak, podchwycita marszatkowa wesoto, spodziewam
sig, Ze pan olo sig niegniewasz?

—Przeciwnie, zawsze bylem pani wdzigczny za ten
dowdd jej przychylnosci. Dzi$ cheialbym jej otwarcie
wyznaé swoje uczucia, powierzy¢ najwazniejsza kwestjg
mego Zycia na jej decyzja. Jedno stowo pani, moie
mnie uczynié najszczgsliwszym z ludzi, lub wiracié¢ wprze-
pasé cierpien. Lecz nie o mnie tu jednego chodzi —
to samo stowo rozstrzygnie los drugiej osoby. Odwolu-
j¢ sig do macierzynskiego serca pani, ufam....

—Co znaczy te zagadki? przerwala matka blada i
pomieszana, méw pan wyraznie, kochasz Felicja i o jej
rgke prosisz? czy tak?

—Nie! — kocham P. Katarzyng....

Marszatkowa pochylita gtowg na, piersi z niema ro-
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spaczg. Za drzwiami sgsiedniego pokoju, rozlegt sie
krzyk przerazliwy, dlugi, okropny i c6$ upadlo z ghu-
chym loskotem. PobiegliSmy z matka. Felicja leZala
pray drzwiach jak martwa.

Kiedy ja przyprowadzono do przyltomnosci, spojrzata
na mnie wzrokiem dzikim, oblakanym, przeraZajacym i
rzekla — ja tego mnie przeZyjg! Matka szlochajac cheia-
ta ja przytulié do lona, wyrwala sig z jej objgcia, pa-
dia przedemng na kolana, wyciggneta rgce i lzy bry-
zgngly jej z oczu — ~zlituj sig nademng, krzykngla na-
migtnym glosem , nieodpychaj mnie od siebie! o m¢j
luby, moj mily, moj drogi Waclawie, czy podobna Ze-
bym ja w twoich oczach mniej byla pigkna, jak ta za-
smolona blaznica.. ..

—Pani! przérwatem — niezniewaZaj tego aniola.

—Pani! Pani! krzykngla zrywajgc sig jak szalona,
mnie nazywa pani, a ja aniolem? o! dajcie mi noZa,
albo trucizny, i skwapliwie szukala po pokoju narzgdzia
do zabojstwa.

Niepodobna mi opisa¢ ci tg okropng sceng. Bez
walpienia litowatem sig nad Felicj, ale jeszcze wyra-
zniej czulem jaka$ trwoge W sercu, widzac do jakich
ostatecznossi, do jakiego szaleistwa moZe sig posunaé
kobieta $wiatowa, ktorej namigtnos¢ niezna hamulca
wiary. Jak rozhukane morze , burzliwemi porywy pe-
dzi okrgt do zguby, jesli igta magnesowa nieprostuje
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jego drogi, tak roskolysana namigtno$é unosi kobietg
na bezdroZe hanby i grzechu, jesli Swiatto religii nie
przewodniczy jej na drodze Zywota. Bez religii, ani
rozum, ani przyzwoitos$é, ani wstyd niewiesci nie po-
trafia wstrzymaé szalonych jej zapgdow....

—Aj! aj! moj biedny Waclawie, wystawiam sobie
fatalna twojy pozycja. Jakie sig ta scema skonczyla,

—Bardzo Zle. Marszalkowa niechciala stuchaé¢ mo-
jego usprawiedliwienia, pokazala mi na drzwi i milczgc
powiodla corkg do drukiego pokoju. Wyszedtem.

Cata tg noc Michal, przewartowal u I6Zka biednej
Kasi. Nie mogla oka zmroZyé, drjata od febry i stra-
chu, Na korytarzu kilka razy stycahé bylo przeraili-
wy krzyk Felicii, wyrywajacej sig ku drzwiom Kasi, Ze-
by ja zamordowaé; stycha¢ bylo bieganie ludzi wstrzy-
mujacych szalong, placz, jgki i upominania matki. Pie-
klo bylo w tym domu!

Nazajutrz odebralem list od matki, w ktéorym zakli-
nala mnie na wszystkie obowigzki, Zebym jej corki nie-
doprowadzal do rozpaczy, moZe do mogily, i Zadata
ostatecznej odpowiedzi. Napisalem, Ze kocham Kasig i
jej tylko meZem byé mogg. Wieczorem wpadi do mnie
mnie Michal okropnie zmieniony. ,Jak sig ma twoja
siostra? spytatem z najwieksza niespokojnoscia.

~Najgorzej! — odpowiedzial z bolescia; gdyby ro-
spaczala, gdyby miotala sig gwattownie, mialbym na-
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dzieje, Ze bolesé wkrotce sig przesili, ale nie moge pa-
trze¢ na cichy jej meczarnig. Siedzi smutna, milcza-
ca, nieodpowiada na moje pytania, cala zatopiona w
myslach, ktérych wraZenia ciagle zmieniaja sig na jej
twarzy. To lzy zwolna spadaja na jej lica, to uémiech
przelotny je oZywi, to si¢ wzdryga ogarniona tajemnicza
trwoga, to padnie na kolana i gorgco si¢g modli. Cza-
sami sama z soba w glos rozmawia i wsmutnych wy-
razach wida¢ trucizng ulainiajaca sig w glgbi serca zta-
manego cierpieniem,

—O0! biedna, nieszczgsliwa, zawolatem z rospacza—
cierpi przezemie, moim obowiazkiem jest ja ratowac.
Znasz mnie Michale, spodziewam si¢ Ze mnie dopomo-
Zesz....

—VW czem?

—A juici w tem, Zebym si¢ predzej mogt ozenié
z twojg siostra, bo ten tylko widzg Srodek ratunku.

— Pragnaibym z calej duszy, ale mowitem juZ o tem
z matka i powiedziala mi stanowezo: ,robcie sobie co
cheecie, tylko nie proscie mnie ani o pozwolenie, ani
o blogostawieistwo” — bez blogostawienstwa za$ ma-
tki Kasia nigdy niezgodzi si¢ byé twoja.

NiceSmy nieuradzili! nieszczgsliwa znajduje sig w naj-
okropniejszym potoZeniu; sam niewiem co dalej poczaé.
Stracitem zupetnie glowe. Blakam sig jak ciefi zmo-
im smutkiem.
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—Moj kochany rzekt Henryk — czego tu sig smu-
cic? czego medytowac? Zeit sig.

—Mowilem ci juZ, Ze bez blogostawienstwa matki,
Kasia nigdy mi nieodda rgki.

—Daj pokoj! juZ ja to biorg na siebie. Kocha cie~
bie zbyt mocno, Zeby dlugo wytrwala w postanowie-
niu. Sama marszatkowa moZe sig da uprosic.

—Watpig.

—Powiadam ci, Ze juZz my z Michalem to zrobiemy.
Nie mysl wigcej o tej sprawie.

—Dziwi mnie, Ze od razu tyle obiecujesz; — zkad
ci sig wzigla ochota plataé siebie w ta smutng hi-
storje.

~Oprécz przyjazni, mam jeszcze drugy pobudkg o-
sobista.

—Jaka? na mito$¢ Boga.

~—Kto wie? moze kiedy$ bgdziemy w kolligacii.

—A to znéw co$ nowego.

—Tak mon cher, dziwne jest serce ludzkie! z two-
jego opowiadania, poczulem w sobie jaka$ sympatja do
tej salonowej Felicii. Bylbym prawdziwie szczgsliwy
gdyby mnie pokochala. Zostajg w Warszawie dla two-
jego i mojego interesu.

—Co sig z tobg dzieje Henryku? co ci po sercuy,
ktore spustoszyla burza namigtnego szatu?

—\Wlasnie to spustoszenie obudza moja sympatja.
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Co2 dziwnego Ze mloda, niedoswiadczona dziewczyna
przywiaie sig mocno do mgZczyzny? (zasami dzieje sig to
dla tego, Ze pierwszego poznala, czasem dla tego, Ze naj-
lepiej taiczy, albo Ze nosi pigkny mundur, albo Ze dow-
cipny w rozmowie. Rzadko to bywa prawdziwa mi-
Yo$¢ i nieraz w tydzien po szlubie nastgpuje rozcza-
rowanie. Ale kiedy kobieta szukajge szczgscia, gorzki
kielich wypije, to jeZeli drugi raz si¢ pokocha, mo-
ina sig spodziewaé, Ze to drugie uczucie bgdzie mniej
gwaltowne , ale pewnie wigcej trwate jak zwyczajne
mitostki.

—O jakZe sig .mylisz mdj filozofie! jak dziwaczne
zdanie masz o kobietach! wierz mi, Ze im prostsze i
wolniejsze od szalu jest serce dziewczyny, im wigcej
ona zastuguje na nazwisko parafianki, tym zdolniejsza
jest czué prawdziwg mito$é, i bydi poczciwa, dobrg
Zona.

—Masz swoje zdanie, a ja swoje.
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I1.

Smutny i cichy byt szlub Waclawa z Kasig. Michal,
Henryk ikilku $wiadkow skladali caly orszak paiistwa
mlodych. Na Zadnej twarzy nie bylo widaé wesela.
Z koséciota Kasia przyjechala do mieszkama, ktore Wa-
ctaw bogato i z wySmienttym gustem przygotowal. Wi-
dziata na kazdym kroku przepych, ale nic ja niecieszy-
Yo, bo na progu domu niespotkala ja matka z chlebem
i sola, z blogostawiensiwem i lzami radosci, czeka-
ty ja, tylko obojgtne figury lokajow w blyszczacej li-
berii.

Nazajutrz napisala do matki list dtugi, czuly, pokor-
ny, proszac o przebaczenie i o blogostawieiistwo. Wa-
ctaw takZe pisat, sadzac, Ze po szlubie staruszka da
sig latwiej przeblagac. Obydwa listy zostaly bez od-
powiedzi, i to im zatrulo pierwsze dni malZenskiego
poZycia. Kasia plakala, Waclaw sig gniewal na matkg.
Wkrotce potem marszalkowa z corka wyjechaly za gra-
nicg, Henryk ta samg drogg pospieszyl za nimi, Michat
udal sig do majatkn dla objgcia ojcowskiego spadku i
urzadzenia interesow siostry, mlodzi malZonkowie zo-
stali sami jedni.

Czas powoli wszystko zabiera, i Kasia uspokoila sig
w swoich obawach. Postaé je) nadobna rozkwitla na
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nowo wdzigkami, jak po przejsciu burzy, prostuja sig
zgigte kwiatki i $wie2szy blyszczg barwg. Kochajac
niewypowiedzianie meZa, znajdowata w domowem po-
Zyciu wszystkie roskosze o ktorych kiedy$ marzyla,
wszystkie btogie uczucia, ktorych instynkt piastowala
w niewinnym sercu. Waclaw teZ w niewyczerpanych
skarbach jej miloSci, w jej stodkim i pelnym uleglo-
$ci charakterze, wskromnem i religiinym Zyciu, widzac
rgkojmig najpomyslniejszej przyszlosci, blogostawit chwi-
lg, w ktorej ostygl znamiginego szaltu, i temu aniolo-
wi oddat swoje serce. Jednak wlasnie dla tego, Ze
widziat w swojej Zonie tyle pigknych przymiotow, nie-
podobna mu bylo przestaé na cichym poZyciu domo-
wem.

Szczgscie upaja. Waclaw byl dawniej Swiatowym
czlowiekiem, byl milym goSciem w pierwszych salo-
nach Warszawy, przeto oZeniwszy sig, nie chcial i nie
mogt wylaczy¢ sig z towarzystwa. Cieszyla go nawet
dziecinna my$l, salonowych tryumfow nadobnej swojej
matZonki, i jakas pociecha, Ze Kasia po tylu cierpie-
niach, pozna nareszcie Swiat i zabawy tak wlasciwe o-
sobom jej wieku. Opierala sig jego zamiarom, ale wi-
dzac Zeby mu to bylo przykro, chgtnie zezwolila. Mia-
la przeczucie, 2e Zycie $wiatowe niezadowolni ja, Ze
€0 nigdy niepolubi i nieomylila sig. Zabawy nie mogly
zajaé duszy nawyklej do mysli smutnych i powaZnych,
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grzecznosci meZczyzn, fatszywe usmiechy kobiet, sar-
kastyczno$é stynaca dowcipem, obojgtno$é na najpier-
wsze obowiazki, obmowa i intrygi potoczne oburzaly
ja i napelnialy nudy, tesknota i bolescia. Bywala je-
dnak w towarzystwach i przyjmowala usiebie, bo Wa-
ctaw tego Zadal, bo wiedziata, Ze maZ jej przyzwycza-
jony od mlodosci do gwaru $wiata, nie mogl si¢ bez
niego obejsé. Wybaczata mu chgtnie tg stabos¢, bo
tyle szlachetnych przymiotéw ja wynagradzalo, tylko
bolesnie jej bylo patrze¢ na stopniowo stygnacy w nim
zapal religijny, ktory kiedy$ razem z mitoscia oZywit
jego serce. UwaZajac religja za fundament wszelkie-
go szczgscia na ziemi i za ziemig, slusznie sig lgkata
o swego Wactawa. Widziala Ze ojciec jego nieomylil sig.
Waclaw istotnie za nadto zaufal trwatosci swego zapatu.
Na pustyni, albo na wsi, ziarno wiary przyniostoby moze
w jego sercu plon obfity,ale $rod zgielku wielkiego $wiata,
z przejsciem dni cierpkich z osiagnieniem celu swych za-
biegow poczgto marniec. Pierwsza exaltacja, niepodtrzy-
mywana gorliwa duchowng praca,powoli stygla, i stopnio-
wo coraz wigcej zaniedbujac obowiazki, ktore kosciot na-
kazuje, wracal dq dawnej lekkomyslnosci. To sama mo-
gto sie sta¢ z jego mitoécig, a o tem nieszczgSciu nie
mogta pomysle¢ bez trwogi. Przy usposobieniu do ma-
rzei wyrobionem tyla troskami, przy tlkiwem uczuciu,
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dosé jej bylo raz wpas¢ na te smutna mysl, Ze Wa-
ctaw moZe dla niej ozigbna¢, Zeby-jui nigdy z ta oba-
wa si¢ nierozstac. Dowodzita sobie najwymowniej, Ze
Wactaw zbyt mocno ja kocha, aby kiedykolwiek mogt
sig przemieni¢, $miata si¢ z pustej swojej trwogi, a je-
dnak ta trwoga mimowolnie coraz wigcej w korzenia-
ta sie w jej sercu, drgczyla ja j przybiqrala charakter
jakby chronicznej moralnej choroby. Sledzita kaZdy
krok meZa, wtowarzystwie podstuchiwata kaZde stow-
ko, chwytala ulotny usmiech, i czgsto zwyczajna jego
grzeczno$¢ dla kobiet, trucizng rozlewala sig w jej to-
nie. Skutki tego niedlugo trwaly, to prawda, cierpie-
nia jej konczyly sig, jak tylko znow byli sami z sobg,
bo Wactaw dostrzeglszy chmurke tgsknoty na czole po-
czciwej Zony, obsypywatl ja takiemi pieszczotami, byt
dla niej tak dobry, tak czuly, tak niewyczerpany w o-
znakach tkliwego przywiazania, Ze Kasia napawajac sig
13 roskosza, oburzala si¢ tylko na bezzasadng swoja
podejrzliwosé. Te skryte walki serca, w nieustannym
utrzymujac go wzruszeniu, rozniecity w nim plomien
mitodci do niezwyklej potegi, zamienily go w exaltacja.
Trzymaé cale godziny wzrok utkwiony w mila twarz
Wactawa, stuchaé z zachwyceniem dzwigku stodkiej
jego mowy, byé zawsze gotowg na kaZde jego skinie-
nie — oto czego jedynie pragngla ta tkliwa istota, kie-
dy Wactaw byl w domu. Nieraz kiedy po obiedzie
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drzemal na kanapie, Kasia siedziala przy nim jakby w
goraczce poelyckiego zachwytu, i rospatrujac rysy spig-
cego, nie mogla si¢ nasycié tym szczgsciem. W nieo-
becnosci meZa wyobrainia otwierala dla niej caly $wiat
cudownych marzen; siedzac samotnie w swoim pokoju
jedyna roskosza jej bylo mysleé, dumaé nieustannie o
ulubionym, przedstawiaé sobie jego postaé, wywoly-
waé z duszy echo ostatnich jego slow, prowadzié z nim
tajemnicza rozmowe i bujaé z nieobecnym po czaruja-
cych nadpowietrznych strefach fantazii. Nieprzychodzi-
Yo jej nigdy na mysl, Zeby w tem blogim upodobaniu
moglo byé cos zdroZnego, Zeby religja nawet potgpiala tak
daleko posunigte uczucia dla czlowieka, chocby ten
cztowiek byl meZem; przeciwnie zdalo jej sig, Ze tyl-
ko pelni obowigzek zaprzysigZony u oltarza i czgSciej
obwiniala siebie o obojetnosé, jak byla soba zadowol-
niona. Pielggnujac w skrytosci te exaltacja, jako naj-
droZszy skarb duszy, a nie majac przy sobie dobrej
matki coby odgadla tajemnicg, byla pozbawiona wszel-
kiej rady rozumu, do$wiadczenia i religii. UwaZala sie-
bie za najszczgsliwsza z kobiet,” a w istocie stan jej
byl smutny. Takim sposobem przeszedl prawie rok.
Gdyby zostala matka, pierwsze dziecie tennajdziwniej-
szy fenomen w Zyciu bialoglowy, co wywolujac nowa
milo$é w jej tonie, zapala razem nowa pochodnia $wia-
tta w jej umysle, to dziecie moZeby sig stalo narzg-
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dziem ratunku biednej kobiety. Ale Bdg odméwil jej
tego blogostawienstwa.

Kiedy takim sposobem usposobienie z natury, diugie
pasmo przeszlych cierpien, delikatny skiad ciala, mi-
loéé zbyt tkliwa i czgsta samotno$é domowa, rozwija-
ty w Kasi dziwna sklonno$¢ do exaltowanych marzen,
Wactaw szczeéliwy powolnoscig Zony i niesltyszgc ni-
gdy od niej Zadnej wymoéwki, bujat sobie dawnym zwy-
czajem po salonach Warszawskich. Kilka rostargnien
Zony, zwrocito jednak jego uwage. Przypisujae wszy-
stko samotnemu Zyciu, postanowil mimo jej oporu czg-
dciej w $wiat z nig wyjeZdZaé, Kasia z westchnieniem
zgodzita sig.

Raz, kiedy zupelnie ubrana na wieczor, siedziala w
swoim gabinecie czekajac meZa Zeby z nim jecha, spo-
kojna dumka osunawszy sig na tlo exaltowanej mito-
sci, przeszla stopniami w marzenie, zmienita sig w wizja,
Obraz me?a sil3 wyobraini wywolany z duszy, stangl
przed mg tak jasno, Ze go przyjeta za Zywego Wacla-
wa, i bez stow, tajemniczym glosem mysli zaczgta z
nim rozmawiaé.

—Moj drogi Wactawie, jestem dzi$ cokolwiek sta-
ba, czy niemégtby$ mi pozwoli¢ zostaé w domu?

—Moje serce, jeZeli Zadnym sposobem nie moZesz
wyjechaé, to zostan, ale zrobitaby$ mi wielkg przyje-
mno$é, gdybyé byla zemng na tym wieczorze, bo od-
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dawna $mieja ze mnie, Ze cig niby na klucz w domu
zamykam.

—O jesli tylko pragniesz tej oznaki mego przywig-
zania, to najchgtniej sig zgadzam. Wszak ja dla cie-
bie wszystko w Swiecie gotowa jestem uczyni¢! Nieu-
miem ci okazaé, niepotrafig wypowiedzie¢, jak mi stod-
ko peti¢ twoja wolg, uprzedzaé twoje Zyczenia, mysl
twoja odgadywaé, bo ty moj mily, mojluby Wactawie,
jestes dla mnie wszyslkim na ziemi, ojcem, matka, mg-
Zem , opiekunem , przyjacielem, kochankiem! na tobie
spoczywaja wszystkie moje nadzieje, cale szczgscie mo-
je na ziemi!

—O0 moja droga, kiedyZ ja watpitem o twojej mito-
sci! wiem, Ze ity jeste pewng mego przywigzania,
MoZe czasami Dbolesnie ci patrze¢ na mojg lekkomy-
Slnos¢, na zaniedbanie obowiazkéw religijnych, ale bta-
gam cig byadz cierpliwa, mdj aniele jestem mlody, zba-
tamucony $wiatowem Zyciem, nie mogg si¢ od razu po-
prawié,

—Na mifos¢ Boga! najmilszy méj Waclawie, nieu-
sprawiedliwiaj sig. Jestem zupelnie szczgsliwa. Nie-
wyobraZam sobie, czy moZe by¢ szczgsliwsza kobieta; a
choébym miala jaka gorycz, nie domnie naleZy s3dzic
twoje postepki.

Stodkie marzenie biednej Kasi, doszlto do takiej po-
tggi zludzenia, wizja do fakiego slopnia wydawala jej
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sig rzeczywistoscig, Ze kiedy stuigcy wyslany przez
niecierpliwego Waclawa, stukajac z lekka wdrzwi ga-
binetu zawolal: ,Pan czeka na pania w sali!” Kasia
usmiechngta sig tylko i rzekta: ,Patrz Wactawie co
to za émieszny czlowiek! i zdalo jej sig, Ze maZ trzy-
mal sig za boki od $miechu, i méwit do niej: ,Nasz
Wojciech musi mie¢ w czubku, trzeba wzia¢ drngiego
lokaja.” — Stuzacy powtorzyl jeszcze raz polecenie, a
nieodbierajgc odpowiedzi, ze zdumieniem doniost o tem
panu, ktory z niecierpliwosci wszed! byl juZ na scho-
dy, Waclaw niespokojny pobiegl czem predzej do 20-
ny i gwaltownie drzwi otworzywszy, niespodzianie sta-
ngt przed niag. Kasia nagle zbudzona z marzenia, wi-
dzac jeszcze w wyobraini ulubiong postaé meZa, i spo-
strzeglszy przed sobg drugiego Zywego Wactawa, wy-
dala przerazliwy krzyk trwogi, pobladla i stracita przy-
tomno$¢ w bolesnych histerycznych cierpieniach.
Wactaw nic z tego niepojmujac , niewiedzial czemu
przypisa¢ ten przestrach Zony. Kiedy sig nieco uspo-
koila, pytal sig o przyczyng, ale w dziwnie zmiesza-
nych jej stowach, przebijato sig tyle oblgkania, Ze je-
szcze wigcej zawiklal sig w swoich domystach. Po-
wlarzala mu nieustannie, Ze dziwne rzeczy dziejg sig
na $wiecie, 2¢ w tym samym czasie, kiedy z nim roz-
mawiala, drugi on, drugi Wactaw wszedl do jej gabi-
netu, i jakims dzikim na nig spojrzal wzrokiem. Wszy-
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stkie perswazje i dowody meZa, nie mogly ja wypro-
wadzi¢ z blgdu. Przytaczala mu to, co do niej mowit
i dziwita sig jakim sposobem wlasnych swoich stow
niepamigta. Niezachwiana pewno$é¢ Wactawa, jego Zar-
ty, jego filozoficzne argumenta mieszaly jej rozum co
raz widoczniej. Ogarnglo ja jakie$ oblakanie, wpadla
w goraczkg i maZ cala noc przesiedzial przy jej t6Zku
w bolesnem zadumaniu. Ta scena z peczatku go prze-
straszyla, potem kiedy Kasia miala sig lepiej, jej upor-
czywe przekonanie, Ze istotnie widziala dwdoch Wacta-
woéw w swoim gabinecie, przyprowadzala go do Smie-
chu. Zal mu byto teZ cokolwiek wieczoru, ktory tak
przyjemnie spodziewal sig przepgdzi¢, jednakZe opla-
kany stan Zony, i marzenie w czasie goraczki, pokazu-
jace najtkliwsza jej milos¢, wzbudzaly w jego sercu
dywa litos¢ dla biednej Kasi. Przez caly czas jej cho-
roby, ani na krok nieoddalal sig z domu. Wszystkie
chwile z nia pgdzil, najczulej si¢ nig zajmowal. Lecz
zaledwie przyszla do zdrowia, ciche poiycie domowe
zaczglo go nudzié, $wiat z caty uluda swych biysko-
tek, zaczal go ngci¢ do siebie) Kasia spostrzegta to, i
sama btagata go, Zeby z jej przyczyny nieodmawial so-
bie przyjemnosci Oburzyl sig z poczatku, potem usta-
pil i znow wszystko poszto dawnym trybem. On sobie
bujal po Warszawie, ona siedziala w doma samotna i
marzyla. Czasami jednak obowiazki towarzyskie i wo-



65

la mgZa wyrywaly ja z cichej ustronj gabinetu, i zmu-
szaly do przykrych dla niej wizyt i zabaw. Te wy-
cieczki w $wiatowe kola salonéw , byly nader cigZkie
dla duszy z przyjainionej z samolno$cig, tym wigcej,
Ze nigdy nie mogla si¢ ustrzedz rostargnien, ktére uwa-
gg wszystkich na nig zwracaly i zasilaty zabawnemi
anekdotami pobieZzne salonowe plotkarstwo. Wactaw
$cigany grzecznem, ale dla czlowieka Swiatowego, bo-
lesnem szyderstwem kobiet, od ktérego niemasz Zadne-
go ratunku, niechgtnie widzial w swojej Zonie t¢ szcze-
golniejszg wadg charakteru, wstydzil sig czgsto za nig,
i nieraz zbyt ostro z niej Zartowal. Powoli zaczgto
szeptaé, 2e malZonka P. Wacltawa z platonicznej mito-
$ci ku meZowi dostata fixacii, i zepsute umysly ludzi
Swiatowych, dla ktorych nic nieznaczy wyszydzi¢ naj-
szlachetniejsze uczucie, zaczgly puszczaé w obieg dzi-
waczne gadki, wyrobione zawsze na tle exeltowanej
mitosci maldenskiej. Wactaw widzial sarkastyczny u-
$miech na ustach kazdego ze swych znajomych. Kobie-
ty- szczegodlniej drwily z niego nielitoSciwie i nareszcie
do tego stopnia doprowadzily ulana, Ze czlowiek po-
czciwy, co sig dawniej chlubil przywigzaniem Zony, pla-
skim zwyczajem ludzi $wiatowych, poczat si¢ wstydzié
zbytniej czulosci swojej towarzyszki  Spekulowal bie-
dnym swoim mozgiem , jakby ten ptomien serca nieco
ozigbic,
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Spokojne, btogie dolad poZycie mlodej pary, musia-
to sig przez e spekulacje zachmurzy¢, Kasia spostrze-
gla w meZu jaka$ przymuszono$¢, nienaturalng, suchg
grzecznosé, nawet obojgtnu$C i szukajyc przyczyny ta-
kiej zmiany, po dlugim namysle rzekla sobie: ,Ma stu-
szno$¢ moj drogi Wactaw; ja go za malo kocham, al-
bo raczej mato mu okazujg moja mitos¢. On taki dobry,
taki zawsze otwarly zemna, pod wplywem Zalu, nie-
$mie mi wyrzuca¢ moje obojgtne postgpowanie, i tyl-
ko Zartujac niby z przesadzonych moich uczué¢, daje
mi poznaé potrzebg poprawy. O moj BoZe! dla cze-
goZ ja wprzéd niedomyslitam sig jego szlachetnej ura-
zy? dla czego dotad nie wyprowadzitem go z bigdu?!—
Pojela zupelnie przewrotnie zmiang w poslepowaniu
Waclawa! Chiata go nieustannie piesci¢, prosita Zeby
ja czgsciej wozit do salondw, pragneta w kaZdej chwi-
li by¢ przy nim. Utan sig przelgkl; uwierzyl na praw-
dg, Ze Zona jego dostala pomieszania. NieSmial z nig
poméwié otwarcie, bo wiedzial, Ze rozumewanie jego
przyjetaby za znak zupelnej obojgtnosci, i thliwe jej
serce niew)trzymaltoby tege ciosu. Sprowadzal wigc
tylke doktoréw z wielky ostroZnoscia, ale i ci nieu-
spokoili go. KaZzdy moéwit, Ze jesli umysl jej rozprzagl
sig nieco, to taky moralng chorobg, moralnemi teZ wy-
padato leczy¢ Srodkami. Z resztg radzili spacer, zaba-
wy i zimng wodg. Utan b 1 w desperacii, ale la nie-
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przeszkadzata mu nasmuciwszy sig w domu, pomedy-
towawszy rano, bawic si¢ po lem dobrze cale wieczo-
ry. Zresztg byl karnawal, pora zabaw, po kiorej na-
stgpuje dlugi post, wyslarczajacy dla czlowieka $wia-
towego na smutki calego roku. Na ostatni bal pro-
szono go koniecznie z Kasig. Prosita mloda pigkna ko-
bieta, ktora po Zonie zajmowala w jego sercu drugie
miejsce. Nie mogt Zadnym sposobem odméwic.

Dwa dni przed tym balem, umyslnie staral sig bydz
z Zong zimnym, obojgtnym, niezmiernie powaZnym. Gnie-
wat sig za kaldy Zywszg oznakg przywiazania. Pero-
rowal o nieprzyzwoitosci pieszczot w poZyciu malZei-
skim, Stawil jej za przyktad milo$¢ naszych prababek.
Malowat z zapalem poety obraz dawnej polskiej biato-
glowy, kochajacej meZa, dzieci i krewnych; bez unie-
siefi, bez exaltacii, bez powierzchownych oznak uczu-
cia. a jednak daleko prawdziwiej i trwalej jak dzisiej-
sze kobiely, zepsute czytaniem romanséw. Kasia mar-
twita sig okropnie, ale niepojela zamiaru meZa, prze-
ciwnie smutek podsycal jej exaltacja.

I ta razg lekajac sig, Zeby niecierpliwy Wactaw diu-
go na nig nieczekal, ubrata sig na bal wczesnie i siadt-
szy sobie na kanapie pograZyla sig w dumanie. MySli
jej uktadaty sig na tle milosci, w dziwnie pigkne obra-
zy szczg$cia jasniejace nie ziemskq barwa i nieopisa-
ng roskoszy napelnialy jej serce. Waclaw nieodstepny
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aniot wszystkich jej marzen, byl przy niej czuly, do-
bry, zakochany jak w pierwszych dniach znajomosci.
Rozmawial z nia o tym blogim czasie i wyznawal z
Zalem, Ze sig nieco przemienil. Nareszcie spojrzawszy
na zegarek , rzekl do niej skwapliwie: ,Czas jechaé
moja droga”” — Jedimy odpowiedziala i poszita ku
drzwiom. Ona naprzod, on za niag. Marzac i w ma-
rzeniu styszac z tylu za soby stapanie me?a, przeszla
przez pokoje, po schodach, aZ naulicg, gdzie stala za-
przgZona kareta. ShiZacy odemknal drzwiczki i dziwil
sig dla czego pani nie siada, a Kasia czekala poki mai
nieusipdzie. Po chwili, kiedy widmo jej wyobrazni u-
siadlo i ona teZ weszta do karely i pojechata. Takim
samym sposobem po przybyciu na miejsce, wyslawia-
jac sobie, Ze maZ idzie za nia, weszla do balowego
salonu pelnego juZ gosci. Przypadkiem pierwsza oso-
ba co ja spotkala, byla wlasnie gospodyni domu, ta
dama co miala drugie po niej miejsce w sercu ulana.
Po przywitaniu, spytata ja z widoczna ironia, czy nie
na pokucie zostawila meZa wdomu? Kasia usmiechna-
wszy sig z zapytania, ktére jej sig wydato zabawnem
roztargnieniem tej damy , pewna bedac Ze Waclaw tui
przy niej. stoi, rzekta jej Zartobliwie: ,Niewytrzymalby
tak cigZkiej pokuty! przywioztam z soba nieboraka i
oto mam honor zaprezentowaé go pani.” — Obrociwszy
si¢ spostrzegla, Ze nikogo przy niej niebylo, odgadta
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natychmiast swoje zaslepienie i zrozumiawszy, jak o-
kropnie skonpromitowata siebie i swego meZa, zachwia-
la sig od wstydu i trwogi. Porwaly ja spazmy, $miech
serdeczny, boles¢ ktorej skreslic niepodobna, w salo-
nie powstalo zamieszanie, szepty, domysly,... w tem
wpadl Waclaw, niezmiernie zafrasowany, chcial wymy-
slong historja wszystko zagladzi¢, ale juZ bylo za poé-
ino. Popsul rzecz jeszcze wigcej i nakoniec zabraw-
szy na pol martwa Zong, pojechal do domu.

Tq razy czul wigcej gniewu jak litoSci. Wiedzial,
2e podobna scena, w wielkim $wiecie, zamiast tkliwe-
go wspotczucia, wzbudza tylko szyderstwo i stadto mat-
Zenskie podaje*na Zadto obmowy, kiérego nic nie zdo-
fa uhamowaé. Postanowil wzig$¢ dymissia i wyjechaé
z Warszawy.

Stato si¢ inaczej. Prozba o uwolnienie od stuZby,
powoli przechodzila szczeble wladz wojskowych, a
tem czasem Zona jego zngkana cierpieniem wpadla w
suchoty. Wactaw mocno zmieniony w mito$ci, pgdzit
najlekkomyslniejsze Zycie. Pojmujac jak wiele sig przy-
czynil do nieszczgscia biednej Kasi, drgczony wyrzuta-
mi sumienia, staral sig widocznie glos ten wewngtrzny
przytlumié¢ w gwarze i odmegcie Swiata; raz za$ wsla-
piwszy na bezdroZe, niepostrzegl jak zaszedl daleko.
Nie do$¢ mu bylo salonéw, poprzyjaznit sig z szalong
miodzieza, ktéra go wciagngta do hulatyki i szulerki.
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Grzgzt coraz glebiej w bloto. Czasami widok cierpia-
cej suchotnicy, jej anielska cierpliwo$é, oko Izg zam-
glone, zwracajace sig w milczeniu do gory, jakby wslad
za cichy modlitwa o krople taski BoZej dla meZa, bu-
dzity wzblgkanym gorzka rospacz, ale potem mowil so-
bie: coZ ja jej pomogg? — niekiedy lzg uronit, ale
szedt znow do swoich towarzyszow zapomnieé o wszy-
stkim. Kasia, ofiara najczyslszej milo$ci, nieoSwigco-
nej tylko btogostawieiistwem matki, wigdta i usychala
z kazdym dniem. — Dziwna rzecz! czego nie mogly
dokazaé Zadne rady, Zadne rozumowania, dokazala naj-
skuteczniej choroba. Cierpienia fizyczne staly sig le-
karstwem dla choroby moralnej, i im wigcej upadaly
sity ciala, tym jasniejsze $wiatto Opatrzno$é zlewala w
jej duszg. Pokoj wstapit do jej serca, poznala swoje
zaSlepienie., [Exaltacja jej znikta i zostalo tylko stod-
kie chrzeSciaiskie przywiazanie do mg7a, oparte na fun-
damencie mitosci Boga, tkliwe, ale powaZne, wolne od
wszelkiej gwattownosci, jak kaZdy obowiyzek religijny.
Wactaw dostrzegal tej zmiany, ale jej niepojmowal,
Zdalo mu sig, Ze w chorobie i dawna mito$¢ jej o-
zighta.

Pewna raza, kiedy przed wyjazdem na wieczor sie-
dziat sobie zamy$lony w domu, stuZacy oznajmit mu,
e jaki$ jegomosé przyszedt go odwiedzic.

—Kto taki? spytal obojgtnie.
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—Méwi, 2e dobrze z panem znajomy, ale nazwiska
swego niepowiedzial.

Wactaw wyszedt do salonu, spojrzal na go$cia i
krzyknal z radosci.

—A! Henryku, c6Z to tak prgdko wracasz nam z za-
granicy.

—Niechciato mi sig rzekt Henryk, ale c6Z robi¢ don
gre malgre, musialem powrécic¢; tecia moja mocno
zachorowala.

— Jaka teScia? czy$ sig oZenil zagranica?— pewnie
z jakg namiging Wloszka.

—O! nie! zPolka i znasz j3 dobrze mon cher cousin.
Ostatnie stowa wymowil dobitniej i usmiechnat sig.

—Co ty mowisz warjacie!... z Felicja?... czy to
moZe byé? Zartujesz pewnie?

—Powiadam ci Ze tak jest w samej rzeczy. Patrzaj
oto szlubny pierscionek zjej cyfra i data mojego szlu-
bu. Wesele miato byé w Warszawie, bo chciatem Ze-
by$ na moja intencja potanczyl, ale choroba matki po-
psuta nam rachunki i odebrawsyy jej blogostawienstwo
pobralismy sig w Dreznie.

—Hm! winszujg! — mruknal ulan, jak gdyby go ta
nowina do Zywego ubodla. — Pewnie romans cieka-
wy? opowiedz mi jak sig to stalo?

— Najprostsza historja. Z poczatku zwatpitem , Zeby
mogla zapomnie¢, Aogos dobrze ci znajomego. Inny
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na moim miejscu bylby zwinat choragiewke; ja prze-
ciwnie, poznawszy (¢ Sliczng kobietg, nie moglem sie
od niej oderwaé. Wiedzialem z reszta, Ze zagranicy
serce kobiely latwiej jakos dawne milostki zapomina,
tym bardziej, Ze oko niewidzi wiarotomcy kochanka.
Postanowilem umrze¢ albo si¢ oZenié, i nakoniec wy-
cierpiawszy Tanlalowe meki, jak widzisz nie umarlem,
ale ofenilem sig. Oto cata moja powie$é. Dodaj tyl-
ko do tego, ZeSmy sig za granica doskonale bawili, i
Ze najlepiej wojaZowaé z osoba, ktéra czlowiek ko-
cha.

—C62? i masz nadziejg by¢ z nig szezgSliwym? —
spytal Wactaw zmieszany.

—Nie walpig o tem mé6j kuzynku. Zdaje mi sig Zes
sig szkaradnie omylit w jej charakterze.

—Dajze pokoj, niewiem jak teraz, ale byla wietrzni-
ca, kaprysna, uparta....

—Gdzie tam! Wesola to prawda, ale z gruntu do-
bra kobieta, tylko nielubi nawel cienia moratéw. Im
wigcej ja kio moralizuje, tem gorsza si¢ staje. Ju ta-
ka jej natura! JeZeli chcesz jej co wpoi¢, albo ja o-
strzedz , to nieinaczej jak Zartem, albo zgrabnym sar-
kazmem, albo nareszcie doprowadziwszy ja w poufa-
tej rozmowie do tego punktu, Zeby sama spostrzegla
SwWoja nierostropnosc.

—Nie ma Zadnej religii.
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—Mylisz sig. Ona tylko nie lubi méwié o swojej po-
boZnosci, i im wigcej kto jej prawi o obowigzkach re-
ligijnych, tym mniej przyznaje si¢ do swoich prawidet.
Rzecz pewna nie jest tak bogobojna jak Kasia, bo lek-
komysInosé i upodobanie w blyskotkach $wiata, wiele
Jej przeszkadza, ale wcale nie jest obojeing w wierze.
Szkoda Ze$ nie byl $wiadkiem, jak przykladnie odbyla
przedszlubng spowiedZ, z jaka czuloScia zalana Izami
odebrata blogostawienstwo matki, rgczg ci Zebys sig
byl zbudowal.

—A czy dotad jeszcze jak dawniej nienawidzi mojj
Zong ?

—Zdaje mi sig, Ze w tym wzgledzie przemienila sig
zupetnie,

—Dla czego?, dawniej tak jej dopiekata?

—Wylaczne przywiazanie matki do Felicii od dzie-
ciistwa, niedozwolito siostrom szczerze sig kochaé. Po-
tem rozum Kasi ksztatcony przez ojca, jej powaZny
charakter, i sklonno$¢ do powtarzania ojcowskich mo-
ratéw zupelnie je powasnily. A majwigcej zapewna ré-
Znila je niezgoda rodzicow; Felicja trzymata strong ma-
tki, Katarzyna ojca.

—Wiem o tem, ale nierozumiem, co tak moglo ré-
Znié rodzicow. Starostawski przecie byl najpoczciw-
szy cztowiek, lagodny iak golgbek....

—Powiedz, najszlachetniejszy cztowiek! Ile mogg domy-
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8lic sig 7 roZnych okolicznosci, plan wydania panny re-
zvdentki za starego marszalka, byl ukartowany od ma-
{ron na balu i nie bezprzyczyny. Zona moia nie jest
rodzona siostra Kasi. Pozniej Starostawski dowiedzial
si o wszystkim, i chociaZ nikomu o tem nic nie mé-
wil, chociaz w testamencie nawetl niewspomnial, je-
dnak Zonje dal to ueczué i ztad zniweczyla sig wszel-
ka migdzy niemi zgoda. Z tego powodu marszalkowa
znienawidziala swoje mlodsze dzieci. Szczegdlniej po-
ki Zyl Starostawski, dzieci e pieszczone przez niego,
ksztatcone ubostwiane, zawsze jej przypominaly stabos$é
przed szlubng; leraz przeciwnie, osobliwie w chorobie
kilka razy juZ Zyczyla sobie je zobaczyé i poblogosta-
wié! Jak tylko bedzie sig miala lepiej, spodziewam sig,
3e cala rodzina nasza przyjdzie nareszcie do zupelnej
harmonii.

~—Moja Zona takie staba,imocno staba— chodz zo-
bacz si¢ z nia. Tylko na fen raz nic jej nie mow, ani
o pokrewienstwie naszem, ani o matce. Przy jej czu-
tym charakterze, te niespodziane wiadomoSci, a szcze-
golniej wies¢ o chorobie moiej tesci, moglyby mieé
najgorsze skutki. Poczekajmy pomysiniejszej chwili.

Nazaiutrz rano Kasia kazala meZa prosié do siebie i
kiedy usiadt przy toZku,.rzekla mu spokojnie: ,Wiesz
Waclawie jaki sen mialam tej nocy?

-—Znowu zapewne jakas mistyczna wizja! — zawo-
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tal Wactaw z niechgcig. Wierz mi moje serce, Ze two-
ja sklonno$é do exaltacii, najwigcej ci szkodzi. Przy-
zwyczaiwszy wyobraznig do ciaglego natgZenia, jesies
nieustannie otoczona fantastycznemi widmami, jakby w
jakim énie goraczkowym, nie Zyjesz na ziemi, lecz w
w prawdziwej krainie duchow. Czasby juZ moja duszo
pohamowaé w sobie nareszcie ten popgd do marzy-
cielstwa,

—Badz spokojny Waclawie, kiedy$ miatam istotnie
te stabos¢, lecz od czasu jak choroba przykula mnie
do poscieli, jestem zupelnie przytomng. Zdaje mi sig,
e jaka$ zastona spadla z moich oczu, widzg wszystko
w innym jak dawniej Swietle. Wizje i marzenia nsta-
pity zmej duszy jak mgly poranku rostragcone promie-
niami stonca. Czuj¢ blogi pokéj w sercu, kocham cie-
bie czule, lecz spokojnie , bo my$l moja znalazta nie-
ztomng pociechg i nadzieje w niewyczerpanem mito-
sierdziu BoZem. Nie wiem co mi sadzono, czy 2y¢
jeszcze z tobg, czy pojsé do Ojca? ale los moj wre-
ku Opatrznosci, czego? bym sie miala trwoZyc?

Ulan zaplakal w milczeniu.

—Poco te tzy Waclawie? rzekla cierpigca lago-
dnym gtosem, i podala mu wyschla swoja reke, —
przestan moj drogi; niechcialabym, Zeby twoj smutek
zaklucil mi tg jasng pogodg mysli, ktdrej teraz uy-
wam. Postuchaj lepiej mego snu.
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—VWidzialam nieboczczyka papg. Stal przy moim
Yo2ku, w szacie bialej jak $nieg, z jaka$ dziwng jasno-
§cia w okolo glowy, i smgtnie na mnie patrzal. Ojcze
méj! ojcze! zawolalam predkoZ znéw bedziemy razem?
i chcialam dlon jego ucalowac; lecz starzec usungl rg-
ke i rzekl mi, ,Spiesz si¢ corko pojednaé si¢ z matky,
bo chwile Zycia twego sg policzone, a 2 kaZdej zdasz ra-
chunek sgdziemu.” O ja nieszczgsliwa rzektam, gdzie teraz
znajdg mojy matke? wszak ona za granicy; gdybym ja
choé na jeden moment ujrze¢ mogla!l... Patrz! zawo-
Ial ojciec i wskazal mi rgky w drugg strong; spojrza-
lam tam, i spostrzeglam pokoj mojej matki, i ja samg
leZaca w chorobie na 16Zku, a przy niej byla moja sio-
stra i niewiem dla czego Henryk....

—BoZe! BoZe! krzyknal przestraszony Waclaw, wi-
daé¢ Henryk musial niedolrzymaé stowa, i szepnal jej
wczora, Ze matka przyjechala.

—Przepraszam ! rzekl smutnym glosem Henryk wcho-
czac ostroZnie do pokoju Kasi; wczora nic nie mowi-
tem, ale teraz przyjeZdzam od staruszki z wyrainym
Zadaniem, Zeby Kasia natychmiast ja odwiedzila, bo ma
sig bardzo zZle,

—O0 jedzmy co predzej do niej, zawolata biedna su-
chotnica— Wactawie, zaklinam cig na wszystko nieod-
mawiaj mi tej ostalniej pociechy na ziemi, niepozba-
wiaj mnie przebaczenia i blogostawienstwa matki, wszak-
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Ze ojciec mi powiedziat, Ze chwile moje sa policzone
i z kazdej mam zda¢ rachunek sgdziemu.” Wyciagngla
do meZa drZaca rgke i z niemy bolescia oczekiwata
zezwolenia. Waclaw nie mogt sig sprzeciwic jej woli,
chociaZ widzial jak mato bylo juZ sity w ciele jej wy-
cieficzonem choroba. Posadzili ja tedy do karety, obto-
yli poduszkami, i ostroZnie pojechali.

Kiedy przybyli do mieszkania marszalkowej, caly dom
byt zebrany w pokoju staruszki, konajaca trzymala w
rgku Smiertelng gromnicg. Ksigdz $piewal nad nig psal-
my pokutne. Felicja i wszyscy domownicy placzac,
wtorzyli pieniom kaptana. Umierajaca miala oczy nie-
ruchomie ku drzwiom zwrdcone, usta jej szeptaly we-
wnetrzng modlitwe , rgka bezskutecznie usitowala sig
podnies¢ z piersi, kiedy przytomni Zegnali sig znakiem
krzyZa $wigtego.

W tej chwili weszta Kasia podtrzymywana przez Wa-
clawa i Henryka. Staruszka nagle zerwata sig, usiadta
na poscieli i zawolala glo$no: ,podz sam zbtakana cor-
ko moja na tono matki — i kiedy na pot zemdlona Ka-
sia klekta przy loZku, przeZegnala ja zlodowacialg juZ
reky mowiac: ,Blogostawig ciebie i twego brata w Imie
Ojca i Syna i Swigtego Duchal przebaczam wam iwy
mi przebaczcie. Potem upadia na posciel i Bogu du-
cha oddata.

Po kilku dniach z dwoch rozZnych ulic, dwa pyszne
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pogrzeby ciggnely razem na Powazki. WszakZe na smg-
tarzu jedna tylko byla mogila i w tej potoZono razem
marszatkowe i jej corke Katarzyng.

Kiedy wszyscy wracali z pogrzebu, Waclaw ociera-
jac ostatnie tzy, wzigl Michala za reke i rzekl — je-
szeze raz powtarzam ci, Zem ja najwigcej winien Smier-
ci twojej siosiry.

—A ja ¢i mowig— odrzek! z westchnieniem Michat,
Ze to jest palec BoZy, nie ludzkie dzieto. Niemasz dla
niewiasly szczgécia w matZeistwie bez blogostawien-
stwa matki! Kasia przez przywigzanie do ciebie i pod
wplywem cierpien domowych, pozwolila sobie ztama¢
ten zakon wspolny wszystkim religijom. Kasia padia
ofiarg wlasnej winy. Milo$¢ byla Zrodiem jej bledu,
milos¢ teZ statasig dla niej narzgdziem kary.

KLEONORA SZTYRMER.

Petersburg.

Lipiec 1838 roku.
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Dnie me splyngly, jako sny zlowieszcze,
iitorych wspomnienie gorycz w sercu budzi,
A cho¢ tgschliwe, tak jednak je pieszezg,
Jakbym sig mienil najszczeSliwszym z ludzi
Bo w drodze Zycia miatem dnie swobody,
Gdzie dusza wolna szczgsciem sig poita,

I otrzasnowszy ziemskosci zarody,

W kraing szczg$cia szybko sig wznosita.

[ tam mieszkajac bez celu i planu,

Bata sig wroci¢ do pierwszego stanu.

0! w Zycie takie ktoZ mnie dzi§ wprowadzi,
Kiedym samotny wérod $wiata i ludzi,
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Gdy terazniejszo$¢ cala przeszlosé gladzi,

A my$l o szczgdciu ju mnie dzi$ nie ludzi;

I obojgtno$é wmieszana w nadziejg,

W sercu trucizng i bolesci sieje.—
Pierwsze dnie stodkich mtodociannych marzei,

Nad brzegiem Zbrucza w mej glowie zasialem,

BylZem szczgsliwy z moich wyobraZer,

Choé im i mysli i serce oddalem?

I coZ zyskalem Ze mlodziencza duszg,

Rzucitem w sennos¢ gdzie szczgécie sig nie $ni?

Zebralem plony — utudg, katusze,

Zal wszystkich wspomnien i Zal wszystkich piesni.
Rzucony poiniej w kraj piasku i blota,

Ujrzalem nowy cel mych wyobraini,

Lecyc do niego przez zlociste wrota

Schwycitem mito$é, Zadajac przyjazni. —

Gorzka nadziejg — z toba Zyjac dlugo,

W tobie dla serca szukalem pociechy —

I coZ zyskalem bgdac twoim stuga?

Za piesi,— dzigkczynno$é; za mito§é,— usmiechy!
Jak wigzier’l dtugie przesiedziawszy lata,

Zwolna przywyka do muréw wigzienia,

Polubi kraty, odwyknie od $wiala,

Stawszy sig gluchym na wlasne cierpienia;

A uwolniony z tak dlugiej niedoli,

Ujrzy sig obcym wsréd ludzi, bez skazy,
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Wzdycha do kajdan, i w zeszlej niewol. ,
Chece widzie¢ szczgscia minione obrazy!
Tak ja rzuciwszy przeszlo$ci wspomnienia,
Wrécitem chwilg na podolskie niwy,
A choé swobodny z dawnego cierpienia,
Jednakie wowczas niebylem szczgSliwy.
Bo juZ przywyklem omamiaé sam siebie,
Przywyklem lataé swobodnie po niebie,
I czerpa¢ w mysli dziwne wyobraznie,
SzczgScie nadziemskie i piekielne kaZnie!
Jak dzien rocznicy czlowieka urodzin,
Przywodzi mysli splyniony wiek ranny,
Tak mi najmilszy z Zycia mego godzin,
Drugi lutego, dzien Gromnicznej Panny.
W dniu tym jak dzisiaj przypomnieé jest mito,
Gdy wérod zebranych biesiadnikow grona,
Twoja naiwno$é Zartem podbudzona,
Duszg i serce w nowy $wiat wiracilo.
Pomng te chwilg, choé dzi§ z twej pamigci,
Brzegi Dniestrzanskie zgladzily wspomnienia,
Mysl jednak moja czas ten jeszcze Swigci.
Niechcge go pusei¢ w odmgt zapomnienia.
Bo jeszcze dla mnie na przeszloSciach fali
Swiecisz nadzieja jako gwiazdka zlota,
Przyttumiasz ogien co w sercu sig pali,
USmierzasz burzg co ma dusza miota —
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0! ile wspomnien dnie te mi przywodza,

ChociaZ sig one wigcej nieodrodza,

Bo twoja dusza, cala twoja postaé,

Myslom w przesztoéci kazata pozostac.

Tam widzg wszystko jak gdyby na jawie,

Styszg twa wolg, co niebo rokuje,

I watek uczué, dzis zgladzonych prawie,

W tej chwili jeszcze w sercu wyczyluje.

Lecz czyZ to wrdci, cos sama stlumila,

Powiedz mi okiem, gdy lgkasz sig¢ stowa,

Zaga$ nadziejg co$ w sercu wzniecila,

Niech w twoim oku, bedzie twoja mowa —

Wszak to talizman — gdzie jednym obrazem,

Bolesé i rados¢ malujg sig razem,

Gdzie dusza zlana w jeden punkt ogniska,

Cala swa mocg i wielkoScig blyska.

Tym talizmanem wyjasn przyszlos¢ moja,

Ukro¢ niepewnosé, usmierz niepokoje,

Lub pozwol duszy Ze ze snu zbudzona,

Te stowa wrzuci do twojego tona —

O przyplyng ja kiedy$ we wspomnien lahcuchu,

Zatrzymam sig.... wspomnienia krokiem si¢ nierusza,
A% powiesz: ,natrgtny duchu,

CigZysz nad moja dusza, twoja cichy dusza,

Jak ksigZyc morz oczyma, podnoszacy ciemnie,

Jeste$ wszgdzie, koto mnie, nademng i we mnie.”
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Luba, jam kolo ciebie, i z tobg i w tobie,
Nieprzychodzg wyrzucaé, ani przypominac,

Ani $miem blogostawi¢, ani chcg przeklinaé,
Przyénito sig mi tylko kilka pytan w grobie....

EM. Kag. SieDR.
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DO

SUCHEJ GALAZKI.
[

Gatazko zdjgta z rodzinnego drzewa,
Wichrem pgdzona w oddalone kraje,
Pgk twego kwiatu w owoc niedojrzewa,
Bo mu jui stonca i Zycia niestaje.

Galazko uschla, twe liscie rozwiane,
Wiatr toczac niesie na dzikie bezdroZa,
Tak moje mysli leca skolatane,

Bo dla nich dawno zgasta szczgScia zorza.

Biedna galazko! bladzisz po zagonie,
Trudno ci przylgnaé do obcego krzeww,
Ni tobie wréci¢ na dawne ustronie —
Ty drzysz miotana od wiatr0w powiewu.
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A twoja postaé, jak zmarlych skielety!
Jak cien przeszloSci, — odarta 7 nadziei;
I mojej wiosny zwigdly juz bukiety,

I ja dni wlokg w podobnej kolei.

Ja ciebie przyjmg galazko zwigdniala,
Bgdg odwilZa¢ codziei lzami memi,

Ty$ dla mnie jedna z druZyny zostala,
Bgdziemy razem biadzié na tej ziemil

AxieLa z KozlowskicE MARCINKOWSKA.
1843 roku.
Stary Konstantynow.
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PIRBW,

NASLADOWANIE.

Nie dla mnie rannej zorzy $wit,
Nie dla mnie jasna twarz slonca,
Jak radosé btoga, mamiaca,

Nie dla mnie! nie dla mnie jej byt!

Nie dla mnie! gdy zejdzie, nieci
Roskosz Zycia i na niebie,
Ze smutku mnie nie wygrzebie,
Ona nie dla mnie juZ Swieci!



87

Nie dla mnie pvla-i gaje
Cudowng szatg przywdzialy,
Boska roskosz tchnie $wiat caly,
I stodycz nie dla mnie daje!

Nie dla mnie zrzodla i rzekil
Nieugasza mych plomieni!
Ich szmer duszy mej nie zmieni,
Snem nie sklei mej powieki!

Nie dla mnie stowika pienie!
Ono mnie juZ nie zajmuje!
Me serce uciech nie czuje,

Nie dla mnie i ich wspomnienie!

Nie dla mnie wsrod réZ sig wije!
Blogiego Zycia droZyna,
I wdzigkow niebian dziewczyna.
Niestety! nie dla mnie Zyje!

Nie dla mnie milych gromada
Przyjaciol zbierze si¢ w kolo,
Jam nie ich! — zejdzie wesolo
I bezemnie ich biesiada!



88

Dla mnie przyjdzie radosci czas,
Gdy w dzien najmniej spodziewany
Wejdzie! powie! gosé Zadany
Niepotrzebny$ tu! choé do nas!

ANtoNM GOLEK.
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DREVWITIANY DZIADEX.

I
KOBIETA INSEKTA.

POWIESC.

JuZ stonce skrylo si¢ na zachodzie, niebo bylo po-
godne, powietrze ciche, w lesie odzywaly si¢ melodyj-
ne i dzikie krzyki ptakéw; bliski czas byl noclegu, a wige
spieszylem co pregdzej zostawié cienie lasow. Wychodzac
w pole postrzegam na wzgorku szlachecki domek dobrze
zagospodarzony, na urodzajnych niwach dojrzewaty zto-
te klosy, i liczne bydlo ryczac powracato z pola. Zau-
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fany bgdac w uprzejmej godcinnosci bialoruskich mie-
szkancow, zwracam tam na odpoczynek po calodzien-
nej podroZy. "

Widzg cztowieka powracajacego z pola, juz lat po-
desztych, twarz ogorzala. od slonca, kapota z szarego
domowego sukna, na glowie przeSwiecal sig wlos si-
wy, wtwarzy wida¢ byla spokojno$¢ i czerstwo$é zdro-
wia. Domyslajac sig Ze to byt gospodarz, witam go i
proszg by byl faskaw pozwoli¢ odpoczaé z podréZy do
dnia nastgpnego.

— Proszg, proszg odpowiedzial z uprzejmnoscia, te-
raz dnie porzadne, moZna by¢ daleko nie spieszac —
Pewnie Pan Bog prowadzi do Polocka, ztad jeszcze
czterdziesci wiorst drogi przez puste i piaszczyste bo-
1y, jednemu, a jeszcze piesza, smutno i niedobrze po-
droZowaé wsrod ciemnej nocy.

Gdy sig zbliZamy do mieszkania, dwa psy ogromne
spotkaly nas na dziedzincu i srogo pogladaly na mnie.

— Nielgkaj sig rzecze gospodarz, dla przychodzacych
one nie s straszne, lecz dzikim zwierzom niepozwolg
zblizyé sig do mieszkania i dla bydla najlepsze stroZe,
w naszym gospodarstwie takie psy bardzo drogie, wil-
kow mnéstwo i niedzwiedzi, nieraz napadaly na obory
sasiednie.

W prowadzit mnie do $wietlicy, gdzie byly stol, krze-
sta i inne sprzgty domowe z brzozowego drzewa pro-
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stej roboly, lecz wygodne. Na $cianach w rakitowych
ramkach wisialy obrazy, Zbawiciela, Matki Boskiej z pod-
pisem w dole Klauber svulpsit i sztychowane niegdys
w drukarni’ Polockiej S. Ignacy Lojola, Andrzej Boboli,
Franciszek Ksawery i inni. Na szafie w kacie postrze-
glem jaka$ glowe drewniang, z nosa i lysiny podobna
do portretu Sokratesa, twarz pokluta, poszarpana, i o-
palona w niektorych miejscach.

Z ogrodu przyszta gospodyni okraZona dzieémi, star-
sza corka ktora nazywala Aniely, miata wlos czarny,
postaé piekna. wzrok Zywy i tyle ja obdarzyla natura,
Ze bogate klejnoty i jedwabie do jej pigknosci nicby
doda¢ nie mogly, z wielka przyjemno$cia patrzalem na
te szczgfliwa rodzing.

— Jestes 2e z tego powiatu, lub z dalekich stron
podroZujesz ? rzekta gospodyni domu.

— Znajome mi od dziecinstwa okolice Polocka, lecz
szukajac losu przeZylem wiele lat daleko, teraz zwie-
dzam te strony. O!jak wielkie widzg odmiany, géry i
lasy tylko utrzymaly dawny swoj widok.

— A dawno jak zostawile$ rodzinne strony?

~ JuZ mija rok o$mnasty.

Gospodarz pogladajac na mnie, rzecze, zdasig, 2e cig
kiedy§ widzialem w tych stronach, lecz nazwiska przy-
pomnie¢ nie moge.

Powiedzialem mu mojg familijg, on zrado$cia chwycil
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mig za rgke irzekl: ,Jestem Z.... byliSmy kiedy$ koledzy
szkolni, i tu poszta dluga rozmowa, o szczgsliwej prze-
szlo$ci, o miodych towarzyszach i nauczycielach szkot
Potockich, o znajomych, kto gdzie i jak Zyje, kto i kie-
dy zostawil swoja rodzing, o starcach ktorzy jui prze-
szli do wiecznego mieszkania. — Potym Pan Z....
zdjal szafy drewniany biust. — A tego staruszka czy
przypominasz? kiedy$ to on lepiej wygladal; kiedy wy-
sungwszy sig z za Sciany przez ciasne okienko dawal
nam rady i przestrogi, teraz z twarzy jego moZesz wi-
dzie¢, ile i on musial przecierpieé, poki tu trafiit do
mnie, on dla mnie droga jest pamiatkg, patrzajac na
niego wspominam te mgadre przestrogi, i powtarzam one
dzieciom moim, ten synek moj malenki, dobrze wie co
pozwala i co zabrania ten dziadek drewniany.

— O! musial ten dziadek przej$é straszne koleje po
rozstaniu sig z cieniem klasztornym, okruinie $wiat je-
go przywilal, glowa przeSwidrowana, oczy przektute,
usta opalone; ludzie nie lubig prawdy, lecz pewnie on
bgdac na $wiecie, byl niemy i nikogo nie obraial na-
pomnieniem.

— Trudno ludziom dogodzié, moZe cierpial za to, Ze
milczal — powiem o jego wedrowkach i o innych dzi-
wnych zdarzeniach, o ktorych styszalem od osob mie-
szkajgcych w naszym sgsiedztwie. — A teraz podré-
Znemu trzeba sig posilié,
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Stot nakryto, podano wédke i zakgskg; Aniela doby-
fa z szafy dojrzale maliny, ktére zebrala sama w o-
grodzie i wyborne jabtka. Tu Z... chwalil swoje owo-
cowe drzewa, kiore sam sadzil iszczepil, gdy mig czg-
stowal i zachgcal do jedzenia uprzejmy gospodarz. Od-
mykaja sig drzwi, wchodzi sgdziwy starzec wspierajac
si¢g na kiju, glowa i wasy biale, byl to niegdy$ ogro-
mny i silny mgszezyzna, lecz brzemie wieku nachylito
wyniosla jego postaé.

— Jak sig masz panie rotmistrzu, w dobry czas tra-
files, rekomenduje ci goscia milego, niegdy$ kolega moj
szkolny, daleko gdzie$ sig blgkal po $wiecie i teraz po
wielu latach odwiedzil swoja rodzing, przepgdzim ra-
zem wieczor na przyjemnych rozmowach, znajdzie sig
o czym méwié po tak dlugim niewidzeniu.

Nie wiele czasu przeszto ju i samowar przyniesio-
no, nalewa si¢ herbata, pan stary rotmistrz siadajac
przy stole, rzekl do gospodyni: ,Moja pani dawniej
herbata byla lekarstwem od bolu glowy, a teraz bez
niej i 2yé nie moga, jaka odmiana w $wiecie.

Pan Z... postawiwszy szklankg na stole — stuchaj
teraz rzek! do mnie, opowiem tobie o dziwnych zda-
rzeniach z drewnianym dziadkiem dzieci choé moZe nie
raz styszaly te opowiadanie, ciekawe spokojniutenko
stangly przy ojcu.
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Co sie zdarzylo = Drewnianym Dziadkiem.

W Polocku kiedy Jezuickie mury przerabiano wedle
nowych rosporzadzen, wyrzucano razem z gruzem wszy—
stko to, co byto niepoZytecznym i bezpotrzebnym, o-
sadzony byl i ten biedny dziadek na tg wzgardg; za-
sypany wapnem i potluczong cegly leZal blisko $eian
tych gmachow , farba whosow i twarzy jui wiele: sig
zmienita od dZdZow i upatow; robotnicy kupca najgci dla
oczyszczenia tych miejsc, wykopali go z pod gruzu,
przynie§li do swego gospodarza, sadzac, Ze moZe na
co sig mu przyda, kupiec zamyslony patrzal na tego
dziadka, i sadzit Ze to musi byé portret jakiegokolwiek
wielkiego czfowicka, zawolal do siebie faktora Zyda
Zalmana, pytajac sig co znaczy ta twarz drewniana,
moZe ma na sobie rysy wodza, lub medrca jakiego da-
wnych czasow.

— Znam dobrze u$miechajac sig rzekl Zalman, ani
wodza, ani medrca, ale ta glowa kiedy wygladata
zmuru to gadata, mowia, Ze niekiedy bardzo rozumnie,
ja ja sam widziatem.

— Gadata? coZ to do licha, drewniana glowa, pe-
wnie przez jakie czary?

— A moZe i czary, na co ona tobie, odstap mmie, ja
za nig nagrodze.

— Chcesz jak widze mnie oszuka¢ plotac takie dzi-
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wy niestworzone, drewniana glowa gadala, to byé nie
moze.

Podczas tej rozmowy Zyda z kupcem, zblizy} sig kio$
ubrany po nowej modzie, moZe to byl jaki urzgdnik,
lub nauczyciel i patrzajac na drewnianego dziadka, —
to glowa Greckiego filozofa Sokratesa, czytalem o nim
i widziatem jego portret, jak ta twarz podobna, on
wiele od swej Zony Xantypy przecierpial, i za prawdg
kiorg oglaszal Swiatu,

Kupiec rad bgdgc, Ze znalazl taki skarb, portret wiel-
kiego Sokratesa, styszal niegdy$ o jego rozumiei cier-
pieniu, odpgdzit Zyda od dziadka, postanowil go mieé¢
na wsi w swoim domie i niekiedy mowigc o cierpli-
wosci Soliratesa, naganiaé postgpki swej Zony, gdyZ i
jego malZonka Efima byla podobna do Xantypy.

Po kilku dniach, juZ dziadek drewniany z kupcem
przejechal na wies, w odleglosci na kilkadziesiat wiorst
od Polocka, gospodarz wniost do izby, z chlubg poka-
zuje swej Zonie, ttumaczac jej, Ze to portret stawne-
go Greckiego medrca.

Efima patrzajac z ukosa na dziadka — Te straszydlo
drewniane z brody i z nosa podobne do ciebie — otoZ
warto bylo wiesé jego z soba.

ProZno ma? przekonywal, Ze to jest wielka rzadkosé
i jui nieszczgsny dziadek mial byé wyrzucony z domu
i nocowaé pod odkrytym niebem, na szezgScie przy-
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szedl sasiad i przyjaciel, u$mierzyl krzyk Efimy, i wmé-
wil jej, Ze ta twarz nic odraZajacego w sobie nie mia-
ta, moe byé, Ze to wyobraZenie jakiego pustelnika
lub mnicha, ktory niegdy$ Swiatobliwe prowadzit Zycie,
a przeto zastuguje na jakikolwiek szacunek,

Zgodzita sig nareszcie Efima zostawi¢ w domie tego
dziadka , jednakowoZ nieraz plwala na niego nazywa-
jac straszydtem, i ciggle pogladata gniewliwym okiem.
Gospodarz ttumaczyl przyjacielowi swemu, Ze to jest
portret stawnego medrca Sokratesa i pomiescili go na
$cianie migdzy dwoma oknami.

W nocy kiedy wszyscy spali, jeszcze nieprzespie-
wal kogut, Efima z krzykiem porywa sig z poScieli, bu-
dzi swego meZa, aby natychmiast zapalil ogien, Ze ten
dziad drewniany przestraszy! ja i ona cata driy z prze-
lgknienia, ma? wstal zdziwiony tym wypadkiem i oSwie-
cit izbg.

— Ten dziad drewniany rzekta Efima, przez cala
noc w okropnych mi si¢ marzyl postaciach, uciekalam
od niego przez dzikie lasy i bagna, on ciagle pedzil
za mng z ognista pochodnig i chcial mig wtracic w ja-
ka$ przepas¢ buchajaca plomieniem, gdy si¢ obudzilam
z tych snow driaca z przestrachu, przy Swietle ksig~
iyca zobaczylam go na §cianie, pataly mu oczy i o-
kropnie pogladal na mnie, ach! zmituj sig wynies te
straszydto precz z izby.
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Mai przypominajgc stowa Zyda, Ze on kiedy$ roz-
mawial, my$lal sam sobie, a moZe byé i prawda, Ze
w nim kryja sig jakie czary, jednakowoZ nic o tym nie
mowigc swej Zonie, wzigl dziadka ze Sciany wniost
do piekarni, postawil na piecu, a Efimie starat si¢ w m¢-
wié, Ze te sny i groine oczy dziadka, jej sig marzyly
od niespokojnych mysli, jednakowoZ ogieit palil sig noc
caly i Efima ledwie zasngla spokojnie przed $wita-
niem.

A tak dziadek w piekarni na piecu zapomniany przez
kilka tygodni, caly poczernial od dymu, ktéry tam co
dziea ptywal pod sufitem jakby chmura jaka. Ponieja-
kim czasie stuZace kupca i kilka jeszcze dziewczat tej
wsi, zdjgty dziadka z pieca, z zamiarem postra-
szyé parobkéw , ktorzy po wieczerzy o ciemnej po-
rze micli zamiar i$¢ spaé na siano, a wigc uprzedza-
jac ich przyjscie pospieszyly do odryny, obwigzawszy
przeScieradlem pgk slomy, na ktorym w gorze ster-
czala glowa dziadka; chcialy postawié jakby upiora
przy $cianie, w tym nagle okolo nich zrobil sig szum
nadzwyczajny, i oczy dziadka zaSwiecily ogniem; dziew-
czgta z krzykiem rzucily si¢ do ucieczki, niektére bez
tchu padly na drodze, inne za$ wbiegly do chaty bla-
de jakby trupy; dowiedziawszy si¢ o tym zdarzeniu po-
$pieszyli na ratunek omdlalym, ledwo je przywrdcono
do Zycia, pgk stomy i dziadka znaleili leZacego przy
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$cianie. Tu Efima krzyczala, #e on ma djabla w so-
bie, gospodarz i inni meZczyini dowodzili, Ze one mia-
Iy te zdania z przyczyny Igkliwego charakteru, jedna-
kowoZ juZ dziadek niepowrdcil do chaty, rzucony w o-
drynie leZal tam na wilgotnej ziemi.

Rozniosta sig wies¢ o tem zdarzeniu po calej okolicy.
Uswojski karczmarz ze wsi, ktora o pig¢ wiorst byta odle-
gla odmieszkania kupca, styszactakie opowiadania o drew-
nianym dziadku, niewierzy! tym dziwom, bedac lat pig-
tnascie lokajem przy dworze pana N., przeczytal kilka
romansow ttumaczonych z francuzkiego jezyka i juZ
wszysthie zdarzenia nadzwyczajne byly dla niego pojg-
te, cudy i czary nazywal glupstwem. JednakowoZ cie-
kawy widzie¢ drewnianego dziadka, przyjechal do kupca,
poszli do odryny, znalezli tg glowe walajacg sig w cie-
mnym kacie, ktérej powierzchownos¢ jui zaczgta ple-
$nie¢ od wilgoci, gospodarz dowodzil jemu, Ze to jest
glowa Sokratesa, ktory przed $wiatem odkrywal praw-
dg¢ i byl znienawidziany od Zony, Uswojski powierzyl
temu, bo i sam nieraz styszal rozmawiajacych o tym
stawnym filozofie Greckim; i prosit kupca aby mu od-
stapil tego dziadka, za co wodka lub czym innym je-
mu odwdzigczy, zgodzil sig na to kupiec, gdyZ wie-
dziat, Ze jego Zona nigdy sig niepogodzi z glowa nie-
szczgsliwego medrea.

Uswojski przywiozl go do swojej karczmy, pomie-
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$cit w kacie na lawie za dlugim stotem, i kto tylko
przyszedt do niego, aby wypi¢ kieliszek wodki, on z
chluby pokazywal drewnianego dziadka, dowodzac, Ze
twarz zupetnie jest podobna do dawnego medrca So-
kratesa, ktory cierpial i umarl za prawdeg.

Przeszlo kilka tygodni, w dzie Swigty zebralo sig
wiele do karczmy rolnikow i stuZacych przy dworze
pana N. po zachodzie stofica, jus zmrokiem, pijanym
dworakom przyszlo do glowy poswawoli¢ i poZartowaé
z Uswojskiego. A wigc gdy sig karczmarz na czas nie-
jaki oddalit z domn, wzigli tego dziadka, przeswidro-
wali zwierzchu w dwoch miejscach glowe, naleli tam
wody, przekluli oczy szydtem, krople wody jakby tzy
saczyly sig po twarzy i placzacego dziadka, znéw po-
stawili w kacie za stotem.

Ledwo Uswojski wszedl do karczmy, oni pokazujac
na dziadka, patrzaj twoj Sokrates ptacze, pewnie nie
date§ mu wodki, albo innym czymkolwiek skrzyw-
dzites.

Gdy karczmarz z zadziwieniem pogladal na dziadka,
wnet na podworzu psy podjawszy pyski w gore wyé
zaczgly, ryczalo bydlo w oborze, kury zlatujac z miej-
sca noclegu, niespokojne z krzykiem biegaly po ziemi,
wiatr szumial okoto karczmy, na wszystkich okropna
napadta trwoga, przeszedt czad wodki, wszyscy udali
sig do modlitw, a? pokisig to nie uspokoito. Styszatemy
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takZe, Ze ci swawolnicy kiedy powrécili do dworu, pan
niewiadomo z jakiego powodu byl nadzwyczaj niespo-
kojny i palal gniewem, i za to Ze sig bawili dtugo w
karczmie, kazal ukara¢ rézgami.

Uswojski opatrzyl dziadka i opowiadal wszystkim te
zdarzenie, proszac kaidego, aby nieczynili mu Zadnej
zniewagi; przeszto kilka miesiecy i wszystko poszto w
zapomnienie, i samZe karczmarz majac w domu u sie-
bie go$ci sasiadéw i kuzyndw, podweseliwszy sig do-
brze, zapomnial o wszysikim, i obracajac sig do dre-
whnianego dziadka, rzecze, ty wodki z nami nie pijesz,
wypal choé cygaro, mam kilka darowanych od prze-
je2dZajacego pana, dla ciebie niepoZatujg, i zapalong
cvgare wlo2yl dziadkowi do ggby; w tym w biegaja s3-
siedzi i krzycza, Ze dach karczmy pali sig, otrzezwial
karczmarz, wybiegli goscie, zebral sig lud zrzucili dach
karczmy i ledwo ja uratowali od poZaru.

Mial to w sekrecie Uswojski, myslat jakby wypra-
wié z domu tego dziadka, obawial sig z nim postapic
niegrzecznym sposobem , rzuci¢ do ognia lub do wo-
dy, bo juZ do$wiadczyl jak on karze za wyrzadzone
krzywdy, a wigc czekal tylko zdarzenia, czy nie be-
dzie mial kto ochotg jego naby¢, a tym czasem jui
nie w kacie za stotem, lecz zawsze mial zamkniglego

w szafie.
W tychZe stronach na wschod za lasem 2yl Pan Cha-
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packi, mial kilku poddanych chlopkow, byt kilka try-
genium assesorem, a potym podsgdkiem, uczylsig nie-
gdy$ w szkolach i skorzystal z nauk, Ze niczemu nie-
wierzyl i drwil ze wszystkiego.

PrzejeZdZajac sie sam jeden nalekkich droZkach, od-
wiedzit karczmarza, z ktérym go oddawna przyjaznil inte-
res komercijny, przez niego bowiem zbywat i nabywat ko-
nie, ktérych by! wielkim amatorem, Uswojski chcac
zbyé z rak drewnianego dziadka, wydobyl go z szafy
i stawiac na stole — Oto panie sedzio jaka mam rzad-
ko§¢, niech pan zgadnie, ta twarz do kogo jest po-
dobna?

— Chapacki pogladajac, jakis chlop rzecze, tysy i
brodaty.

Nie panie sgdzio, to nie chlop, to twarz wielkiego
niegdy$ medrca Sokratesa, ja to wiem najlepiej, wiel-
kie sekreta i teraz jeszcze kryjasig wtej glowie, znam
pana od dawna i wdowod tylko mego szacunku i przy-
wigzania moge tg rzadko$¢ uslapic panu — i opowie-
dzial obszernie wszystko  co sig zdarzyto u kupca i
w jego karczmie,

Chapacki $mial sig do rospuku stuchajac tych awan-
tur i dziwil sig prostocie i glupstwu ludu, dobyt z kie-
szeni tabakierke, — nu dziadku rzecze, gniewates$ sig
za cygaro, a ja ciebie potraklujg dobra tabaczka. To
méwigc nos dziadkowi zasypal szczypta tabaki.
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— Co robisz panie sgdzio, dalibég Zeby z tego nie-
bylo zle?

— Nielgkaj sig, on sig za to nierozgniewa, wszak
to glowa jak mowisz slawnego mgdrca Sokratesa, a
wszakciz madre glowy lubia zaZywaé tabakeg, bo to im
pomaga do myslenia.

Uswojski przeZegnal sig i modlit w sekrecie, bojac
sig, aby sig cokolwiek niezdarzylo w jego karczmie.

— Nielgkay sig, u mnie dziadek nie bgdzie swawolié,
bo ja i sam takZe niemniej umiem od Sokratesa. No po-
Zegnaj sie z nim panie Uswojski — siadl na drozki,
potoiyt dziadka na kolanach, zacial konia i znikl przed
oczyma karczmarza, ktory stojac dlugo przeprowadzal
go wzrokiem.

Bylo to po poludniu nie wigcej godziny péltora,
dworek pana Chapackiego za lasem odlegly od kar-
czmy nie dalej wiorst cztery, jednakowo# dziwna rzecz,
kon w biegu niewstrzymanym mijat gory i lasy, jez-
dziec widzial co raz nowe obrazy miejsc nieznajomych,
mijaly blisko drogi wsie, dwory i pola, lecz nigdzie nie
mogl postrzedz swego mieszkania, spotykal podroZnych,
chcial si¢ od nich dowiedzie¢c w jakie si¢ sirony za-
blakal, lecz kon jego byl tak bystrym w biegu, Ze nie
mogt sig rozmowié kilku stowami. Stonice skrylo sig
za gory, jul wieczor, droga si¢ pokryla szarym zmro-
kiem, kon pobielony piana, jui cicho pestgpowal. Cha-
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packi myslal o tym, aby trafi¢ do wsi, lam przenoco-
wat i rospytac sig o drodze. W tym nagle czarna chmu-
ra pokryla niebo, noc tak zrobila sig ciemna, Ze o krok
przed soba nic niewidzial, i razem deszcz ulewny; nie-
szezgSliwy podroiny nie wiedzial co poczaé, przy Swie-
tle btyskawicy obaczyl blisko drogi malenka budowe,
byt to smetarz i od dawnych lat tam drewniana stala
pusta kaplica; zwraca z drogi Chapacki, aby skry¢ sig
przed burza, od wiatrow W spokojnym miejscu za Scia-
na postawil konia, sam zas wchodzi do kaplicy i w
kacie stojac czekal poki przeminie ta zawierucha, do-
stal z kieszeni tabakierke i tylko otworzyl, aby zaZyé
tabaki, przy $wietle naglej blyskawicy, obaczyl jakas
ogromna suchy reke nad tabakierka, juZ byla gotowa
wziasé szezyplg tabaki, przelgkniony wypuscil z rak ta-
bakierg, wybiega za drzwi i niedbajac na deszez i wia-
try uciekal w pole sam niewiedzac gdzie. SzczgScie,
Ze w predkim czasie ulecialy te chmury i on na wscho-
dzie zobaczyl ranng jutrzenke i wie$ niedaleko na wzgor-
ku, pospieszyt tam, spotkal kilku wiesniakow idacych
z kosami na laki, od nich dowiedziat sig, Ze on bli-
sko Witebska, kilkadziesiat wiorst od swego domu; w
towarzystwie kosarzow przyszedt na smetarz, znalazt
konia i droZki na miejscu i tabakierkg w kaplicy na
ziemi, lecz dziadka tam nie bylo, i on niepamiglal gdzie
i jakim sposobem jego stracit; w przeciaggu kilka dni
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powrocit do domu, i od tego czasu pan Chapacki bar-
dzo dobrze wiedzial, Ze sa i jemu rzeczy niepojpte
cho¢ umial niemniej Sokratesa.

W przeciggu roku prawie, dziwne wiesci nosily sig
o dziadku; mowiono, Ze jakoby jaki$ pielgrzym, noszac
go w rgku jawial sig w niektérych wsiach, uczyl lud
bojazni BoZej, napominat ich, aZeby oni szanowali da-
wne zwyczaje i obyczaje swoich przodkow, Zeby nie-
odstgpowali od prawdziwej wiary, Stuchajaeych i na-
boZnych ludzi btogostawil, od zepsutych-i niewiernych
uciekat.

Inni mowili, Ze przed zachodem stoiica bylo raz-dzi-
wne zjawisko, widzieli to pastusi i orecze, e jaka$
pigkna- kobieta na lace, w bialym odzieniu, podobna
do aniota, wiankami rozmaitych cudnych kwiatow nbie-
rata glowg temu dziadkowi, i gdy oni powodowani cie-
kawoscia szli, widzieé blizej te zjawisko, la kobieta
jakby duch jaki oddalala sig od nich, ni rowy, ani gg-
ste krzaki przeszkoda jej by¢ nie mogly, w biegata na
jezioro i jakby ohtok bialy unosila sig nad jasng wo-
da i znikala. — Wiele podobnych i innych bylo roz-
maitych powiesci.

— Teraz opowiem jakim sposobem po dlugiej i dzi-
wnej wedrowce, ten dziadek drewniany trafit nareszcie
do mnie. — Znasz dobrze nasza Bialoru$ drogi gosciu,
przy wszelkich nieurodzajach, jeden produkt tylko, kto-
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ry najwigcej zaspakaja nasze domowe potrzeby, a ten jest
len, jesli Pan Bog komu blogostawi na polu. W za-
przesztym roku mialem do$¢ tego towaru, u nas sku-
puja kupcy, i razem zebrawszy z calej Bialorusi, Dzwi-
n3 na strugach ptawiy do Rygi. W tym wigc intere-
sie przyjechalem do kupca, chcac jemu zbyé swéj to-
war. W tym domie znalaztem wielki rozruch, jego Zo-
na Efima od wielkiego przelgknicnia i gniewu mato ca-
ty dom niezburzyla, wyrzekajac na swego mela, Ze
on przywiozt zaczarowane straszydlo, ktore ciagle jej
nie daje pokoju, kupiec tylko Ze przed godzing z dro-
gi powrécit do domu 1 uniawinniajac si¢ przysiegal przed
nig, Ze on zupelnie w tym nie jest winien; ledwo sig
ten rozruch cokolwiek uspokoil, zapytalem u kupca o
przyczynie tak wielkiej niespokojnosci jego Zony. On
mi powiedzial, Ze glowa medrca Sokratesa niewiado-
mo jakim sposobem jej si¢ zjawita przed oknem i te-
raz lefy za $ciang, wyprowadzit mig z domu, aby po-
kazaé tego dziadka, i prosit mig, abym Koniecznie wzigl
go do siebie, poloZylem go do swego pojazdu, pomd-
witem z kupcem o interesie i powrdcitem do domu.
Postyszalem po niejakim czasie takg rozmowg mig-
dzy sasiadami. — Efima ciagle klucgc si¢ z swym mg-
Zem, znienawidziala go i chciala porzucié na zawsze, a
moZe jeszcze miala przyjaciela, ktory ja do tego namawial.
A wigc gdy maz byl w odjezdie, ona zbierala wszy-
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stkie ruchome rzeczy, aby zabraé z sobg i mgZowi zo-
stawi¢ dom pusty, w tym nagle spojrzala w okno io-
baczyla drewniang glowe lego dziadka, niewiadomo
skad i jakim sposobem ona jawila sig pod oknem, krzy-
kngla z przestrachu i zemdlala, :postyszeli w drugiej
izbie domownicy, przybiegli do niej na ratunek, ledwo
mogli powréci¢ przylomnosé, z tracili dziadka z okna,
aby si¢ on drugi raz jej nienawingl na oczy, pod czas
tego rozruchu, przyjechal kupiec, i tu wszczgla sig o-
kropna burza, lecz dobrze, nie udalo sig jej dla meZa
swego zostawi¢ dom pusty.

Ja teraz rok drugi mam usiebie lego dziadkai dzig-
ki Bogu wszystko idzie pomysinie, cenig go jako naj-
droZszg pamigtkg.

Gdy konczyl Pan Z.... opowiadaé, odezwal si¢ ro-
tmistrz. — A ja slary czlowiek opowiem slarg powiesé
o kobiecie insekcie i o tym dziadku, bo mowiono te-
raz, 2e jaka$ kobieta go ubierala kwiatami, tak ona juz
odpokutowala za swoje grzechy, powiem co od dru-
gich styszalem, a czy to prawda, czy nie, co mi do
tego.
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ROBIETA INSEK'TA.

W dawne czasy Zyla w tych stronach bogata pani
niepamiglam jej nazwiska, ale mniejsza oto. — OtoZ ta
pani okrétnie postgpowala z swemi poddanemi iz stu-
gami, ktorych miala przy sobie, zapomniala o wierze i
obowigzkach chrzescijaiiskich, jej sig zdawalo, Ze czlo-
wiek jest jej wlasnoscia, tak jak i kaZda rzecz, Ze ona
ma prawo z nim postgpowaé jak zechce,

Odzierata biednych chlopkow, cala mozolng ich pra-
cg trwonita na roskosze wtenczas, gdy ich gléd mo-
rzyl. Odziana byla w drogich jedwabiach i brylantach
wienczas , gdy jej poddani nie mieli czym sig pokryé
od chlodu i wiatrow, jesli klo popetnil maly wing, w
ukaraniu byla niemilosierna, lecz czgsto i bez winy o~
krotnie karala, NieZyczliwo$¢é do takiego stopnia do-
szta, Ze zapalala sig gniewem, jesliby dziewczyna z jej
wlosci pomyslita wyjsé zamaZ za czlowieka wolnego i
majetnego, wraz la nieszczgSliwa ofiara cierpiala w Ze-
laznych kajdanach, jak gdyby popelnila jakie wielkie
wykroczenie.

Takie prowadzac Zycia ta zloSliwa kobieta, postrze-
gla, Ze jej juz wiek podeszly i sumienie ciagle szepta-
lo, Ze bedzie kiedykolwiek koniec tym bezprawiom, a
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juz i zdrowie stabieé zaczelo, widzac swdj koniec bli-
ski, zmienita si¢ cokolwiek w obyczajach, rzucita sig
do naboZeistwa i milosierdzia, dawata jakmuing ubo-
gim, rozdzielita jaka$ summg w Poltocku na klasztory,
aby modlono si¢ wszedzie, Zeby Bog dal jej zdrowie i
wiek przedtuzyl. Uderzono w dzwony po wszystkich
kodciotach, zebral si¢ lud, ogloszono to zambony, po-
szty do nieba $wiete ofiary i modly naboZnych ludzi.
Ubtagany modtami wiernych, zlitowal sig Bog nad ta
grzesznica?, pozwolit dtugo Zyé na tej ziemi i czekal
pokuty,

Lat sto przeZyla, lecz nie tylko nie byto Zadnej po-
prawy , gniew i okrucienstwo co raz wigcej rosty w
jej sercu. Tak, Ze wigksza czg$¢é poddanych, zosta-
wiwszy swe chalupy, tulali sig po $wiecie, szukajgc
sobie poZywienia, studzy domowi uciekali daleko rzu-
cajac z przeklestwem swoja panig. Sasiedzi ja znie-
nawidzieli, nikt niechcial odwiedzié¢, nikt niechcial ja
spotkac, ani sig zblizyé do jej mieszkania. — A gniew
niczczyt cala jej budowe ciala, schta od zlosci i po-
sta¢ jej zmniejszala si¢ co raz wigcej.

Tak Zyjac dtugo zapomniana od ludzi, schta iumniej-
szata sig stopniowo, ju byla podobna do chorowitego
karta, potem do niemowlgcia, co raz si¢ staje szczu-
plejsza. Nakoniec przemienia si¢ w jakas dziwaczna
insekte, dtugie przezroczyste z jednej i z drugiej stro-
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ny wyrosly skrzydta, a zlo$¢ zawsze taZ sama w
sercu,

Wiele lat minglo, ta grzeszna kobieta Zyla jakby za-
klgta, w postaci jakiej$ skrzydlatej poczwary, a kto sig
zbliZy do jej mieszkania, ona ztamtad wylatuje z okro-
pnym krzykiem, wciaZ lata okolo glowy i przelgknio-
nego odpgdza przychodnia.

Z dalekich stron przybyl nowy dziedzic pan A. za-
wladal tym majatkiem, i gdy sasiedzi opowiadali jemu
o napastowaniu tej strasznej insekty , on kazal odem-
knaé wszystkie okna, okurzy¢ dymem pokoje, i na prézno
ta z okropnym piskiem i krzykiem rzucajac sig w oczy
straszyla ludzi, zwycigZona dymem musiato lecie¢ do
ogrodu i skryé si¢ migdzy drzewami, lecz zlo$¢ wrza-
ta w jej sercu i chciala konieczhie wystraszyé z do-
mu nowego gospodarza.

Studzy pana A. opowiadali, Ze o pomlocy stychaé
szum i jakie$ piski pod podloga i po katach domu, nie-
kiedy straszne jawiaja sig mary i jakies zwierzatka,
podobne do Zab i Zukéw, majace czarne kocie glowy
i oczy Swiecace jak iskry, gdy sig kto zbliZy, wnet
znikaja, wpadajac gdziekolwiek w szparg lub szczeling
sciany; i Ze to koniecznie musza by¢ zle duchy, ra-
dzili swemu panu, aby on poprosil ksigdza i dom po-
swigcil. Pan $miat sig i mowil, Ze te zdania pocho-
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dza od ich przesadow, gdyZ do tych czas jeszcze nic
podobnego niewidzial i nie styszal.

Po kilku dniach niebo bylo pogodne w czas polu-
dniowy. Pan A. odemlng! okna i sam jeden siedzial
w pokoju zamys$lony , w tym w pada dziwna insekta,
lata po pokoju i w piskliwym jej glosie slyszy stra-
szne lajania i przeklgstwa, siadta przednim na stole, on
postrzegl postaé kobiely, nogi i rgce suche podobne
do nog pszczoly, i sama cienka jak gdyby tedka; wnet
porywa si¢ ze slota, kraly okolo glowy pana A. i jui
cheiata wplataé sip w jego wlosy, ten nakrywszy gto-
w¢ chustky i bronigc sig jakby od pszczoly wybieglz
domu przelgkniony, kazal ludziom dymem wypedzié tg
straszng poczwarg, i zamkna¢ okna.

Przeszto dni kilka, pan A. w ogrodzie pod cieniem
lipy czytal romans, jawia sig znowu ta insekta, zrzu-
ca krople jakiej$ trucizny, te spality karty ksiaZki i o-
dzienie na nimn, wijaé si¢ okolo glowy, lajala i prze-
klinata jego, piskliwym glosem ludzkim; drZacy caly od
przelgknienia pan A. w biega do domu i myslal sie-
dzac, jak sig pozby¢ tej okropnej poczwary.

Przy kaZzdym zdarzeniu ta dziwna insekta nie dawa-
la jemu pokoju, razu jednego, kiedy konno objeZdZal
swoje pola, ona latajac okolo jezdzca, przerazliwym
krzykiem przelgkla konia, ten z wielkim pedem lecial
przez gory i rowy, zrzucil z siebie pana A. le2al skrwa-
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niesli do domu, i doktor przywolany ledwo go wyrato-
wal od bliskiej $mierci.

W calej okolicy rozeszly sig te wiesci i tylko roz-
mowa byla o zlej kobiecie, ktdra sig zamienila wstra-
szny inseklg, wszyscy sasiedzi Zalowali pana A. lecz
nikt z ich nieodwiedzil chorujcego, gdyZ wszyscy o-
bawiali sig przyblizyé do jego domu.

Pan A. kiedy przyszed! do zdrowia, przypomnial ra-
dy stug swoich, myslal o sposobie jak sig pozby¢ prze-
klgtej insekty i zlych duchéw, z ktéremi pewme ona
poprzyjaznita sig, poslanowil poprosi¢ kaplana i dom
poswigci¢, a wigc po zachodzie sloica, kiedy ta inse-
kta spala ukryta w trawie, kazal zaloZy¢ konie i noca
pojechal do Polocka.

Rano po mszy $wigtej spotykali jego znajomi, wszy-
scy z ciekawoscia wypytywali sig o tej dziwnej inse-
kcie i o nieszczgsliwym zdarzeniu kiedy go koi uno-
sil, bo juZz o tem slyszano w miescie.

Gdy przyszed! do klasztoru i opowiedzial jak sig dzia-
to, dziwili sip wszyscy. Ksiadz cztowiek poboZnego Zy-
cia, to pewnie rzecze dzialanie zlych duchow i jakiej-
kolwiek czarownicy, ktéra sig zupelnie wyrzekla Boga,
trzeba temu panic A. zaradzi¢, postaraé sig 0 twoja
spokojnos¢ i o jej duszg, i tegoZ ranka pan A. z ksig-
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dzem pospieszyl do domu, nie bojac sig w tym czasie
napadnienia insekty.

Przyjechali do dworu, ksigdz odprawiwszy swoje mo-
dlitwy, kiedy zaczal pokoje kropi¢ $wigcong woda, strach
wspomnie¢ co sig tam dzialo, z straszliwym piskiem i
sykaniem, ze wszystkich kalow posypaly si¢ straszydla,
motyle u ktorych zamiast skrzydel, plomienia wybucha-
ly z bokéw , pgkate robaki oddychajace dymem jakby
pgcherze podnosity si¢ w gore, krzykliwe $wierszcze i
Zmieje skrzydlate lataly nad podtoga.

—To sa grzechy czarownicy, rzekl ksiadz, kazal odem-
kng¢ okna i one z piskiem i sykaniem precz ulatalty i
nikly w powietrzu.

Gdy dom zupelnie byl oczyszczony $wigcona wodg
od nieczystych potwor, P. A. poprowadzil ksigdza do
ogrodu, zkad wylatywata ta szkodliwa insekta. Tam gdy
kaplan odmawial $wigte modlitwy, w krzakach agrestu
odezwal sig glos piskliwy, w ktorym moZno bylo zro-
zumie¢ przeklgstwa i bluznierstwa, a potem narzekania,
Jjeki i placze, zebrali sig wszyscy dworowie ludzie pa-
trze¢ na te dziwy, ksigdz kropiac swigcona woda te
krzaki, kazal jej wylecie¢ ztamtad i usigs¢ na bliskiej
galezi lipowcj, ona wnet ztamtad wyleciala jakby strzal-
ka i siadla na lipowym listku, patrzali wszyscy z za-
dumieniem w tej insekcie zupelnie bylo wida¢ postaé
kobiety, a z bokow dlugie wznosily sig skrzydetka
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ksigdz zdjal ja z listka, zamknal do szklannego stoika
i wniosl do pokoju.

I juZ bez bojaini przypatrywali si¢g wszyscy z bliska
temu zjawieniu, postrzegli dlugi wlos spadajacy z gltow-
ki, ktora nie wigksza byla od ziarna zwyczajnego gro-
chu, jak iskierki blyszczaly zausznice w uszach i co$
rumienito na szyi jakby sznurek korali, Zolta jedwabna
sukienka i zdawalo sig, Ze spigta pasem takiego? ko-
loru, blada i widaé bylo, Ze w tym czasie cierpiala o-
kropne spazmy od gniewu.

Na drugi dzien ta pani insekta z ksigdzem przyjechata do
Potocka, widzialo te dziwy cale zgromadzenie klasztoru i
mieszkancy tego miasta tlumnie przychodzili widzieé te
cuda niestychane, rzucano jej pokarm do szklannego
stoika, lecz ona ani go skosztowala, i glosu Zadnego
niewydatla, przez caly ten czas byla niema, w porusze-
niu tylko byl widaé gniew i niespokojnosc.

Trzeba teraz pomysle¢ o jej duszy, rzekl ksiadz, i
w stoiku poniost ja do ustronnej czgici klaszloru, gdzie
byl dlugi korytarz, z jednej strony architektoniczna sa-
la, z drugiej muzeum, blisko tej sali wygladal z muru
jakby a z okienka ten biust drewniany mgdrca Sokrate-
sa. Ksigdz tg kobietg insekte wlozyl do glowy filozo-
fa w przytomnosci wielu widzow, czytal jej modlitwy
i religiine nauki. Lecz co sig dzialo z ta glowa So-
kratesa, strach wspomnie¢, ona wtenczas byla podobna



114

do palgcej sig bomby, miotala si¢ na wszystkie strony,
pobledli blisko stojacy, bojac si¢, aby ona nie pgkla i
niezaszkodzila patrzacym na to, a ksiadz ciggle czytat
modlitwy i nauki » Bogu i milosci blizniego.

Co wieczor odbywaly sig podobne rekolekcije dla
tej kobiely, i ona dziwny przedstawiala widok z t nie-
szczg$liwa glowa medrca, strach napadal na kaZdego,
kto tylko przechodzil przez ten korytarz, ten biust dre~
whniany, od ktérego pierwiej slyszano tyle rad madrych
i religijnych, czernil i tajal bez Zadnego wzglgdu wszy-
stkich przychodzacych, studenci obawiali sig zbliZyé do
tego drewnianego dziadka, bo juZ nie byl on dla nich
fagodnym admonitorem, lecz najokropniejszym przesla-
dowcea.

Kilka miesigey przedtuZaty si¢ te nauki i modlitwy,
nareszcie w padla do serca iskra wiatry i miloSci tej
zapamiglalej kobiecie insekcie, i ta twarz drewniana
przyjgla widok przyjemniejsgy i tagodniejszy, ijuZ z ust
jej slowa wychodzily pelne bojazni Boskiej i milosci
blizniego, jawila sig raz ksipdzu W pigknej wysokiej
postaci podobna do aniola, cudna twarz otaczal pro-
mied, suknia jej bielsza byla od $niegu, podzigkowata
za modlitwy, nauki i starania dla niej uczynione, i wnet
enikta.  Ksigdz padt przed oltarzem na kolana, dzigko-
wal niebu za mawrdcenie i zbawienie tej duszy.

Gdy konczyt pan rotmistrz opowiadaé, Panna Aniela
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i mate dziatki Pana Z.... powiedziawszy dobrano¢ ro-
dzicom, poszli do drugiego pokoiku dla odprawienia
wieczornych modlitw.

Ciekawa rzecz opowiedzial pan rotmistrz, rzekt go-
spodarz; o tym zdarzeniu z dziadkiem, jeszcze niesty-
szatem, Ze glowa tego megdrca byla mieszkaniem po-
kutujacej grzesznicy, oto przybyla nowa powies¢ do
biografij drewnianego dziadka.

Do poinego wieczora rozmawialiémy jeszcze o prze-
szlych czasach, o towarzyszach szkolnych, o znajomych
Zyjacych i o tych co juZ odpoczywaja w grobie, do roz-
mow naszych ciagle sig wtracaly smutek i nadzieja.
Nakoniec pan rotmistrz wzigl swoj kij i czapkg, chcial
i do domu, gospodarz go zatrzymal na nocleg, po-
wiedzial nam dobranoc, zgaszono ogief, ja zmordowa-
ny piesza wgdrowka zasnglem mocno.

(Ciag dalsxy tej powiesci w nastepnym roku.)
JAx BARSZCZEWSKL

1843 r.
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POMME REVEGATA,

Wstepie dzikim, nad ktérym gieniusz $mierci wladnie,
Gdzie burza jedna $wiszcze piaszcezystemi chmury,
Gdzie skwar rosg poZera, nim na ziemig spadnie,
Bieleja sig skielety zniszczalej natury.

Bez krzyZa, bez mogily ten smgtarz wsrod $wiata,
Koscie same wsrdd wichru wiercg sig w przestworzu,
I echem martwem slawia dzieje Renegata

Szemrzac klatwg niesmiertna, po $miertelnem morzu,

Gdzie pojrzysz, wzrok (rgtwieje, zmarty Zycia $lady;
Jeden glaz tylko sterczy na calym obszarze,
Podnoze jego kryja wydechle owady,

A posta¢ czarna $wieci, jako trup w czamarze.
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Czy stonce jasne zejdzie, czyli w nocnej dobie
Zablysnie w gwiazd orszaku ksigZyc z wysokosci;
Glaz ponury, jak strainik przy natury grobie,
Stoi zawsze samotny posrod zwalisk kosci.

0Od niego zwierz ucieka, dziki ptak odlata,

Burza tylko z wsciekloscia szalejac po stepie,
Bryznie chmurg szkieletow w pomnik Renegata,

I z jekiem gluchym zamrze, jak w grobowym sklepie.

P. TurcEwicz.
Petersburg.
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TULACLZ.

Z polnocy wiatr z gradem Swisnat,
Bor zaszumial — jek na skale,
Blady ksigZyc z chmury biysnal
I plynal przez czarne fale.
A toczac swe blade koo,
Przy$wiecal gluchej pustyni
W iem zatrzymal smgtne czolo
Nad grobem w ciemnej jaskini.
Tam jaki§ mlodzian w Zatobie
Twarz blada — wsparty na dloni
Zawsze o pélnocnej dobie
Przy tej mogile 1zy roni.
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I na wpot z jekiem wyrzeka:
»0 matko! widzisz twe dziecig,
Z Yez nieosycha powieka —
Tulaczem jestem na Swiecie!

Czy sltonce §wieci na niebie,

Czy poélnoc cicha jak w grobie —

0 maiko! jak zle bez ciebie,

Jak dobrze bylo przy tobie!
Jak dtugo na twej mogile
Jek ttumig wérdd nocy mroku,
I w nocne tutam sig chwile
By lzy niedostrzegl kto w oku.

0, kiedyZ memi tgsknoty

Bgdziesz z uSpienia zbudzona,

KiedyZ tutacza sieroty

Przyjmiesz do zimnego lona?

L SWI:TKOWSKA.

Petersburg.
1842 roku.
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MOJE ZYCZENIE.

Gdyby mi w inng zamieni¢ sig posta,
Opusci¢ $wiata granice,

I tam na innym $wiecie pozostaé,

I szybkim lotem jak btyskawice
Przelataé niebios przestworza,
Ol$ni¢ sig stofica promieniem,
Plyngé z lekkim wiatru tchnieniem,
Utkwié nad ziemia jak zorza.

Tamby sig czucia stodycza poity,
Oczy duszy otworzyly....

Przesady $wiata na wieki znikngty,
Wszystkie cierpienia usngly.
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Tam zaczalbym nowe Zycie,

I wraz z istotami raju

Niewinny, ja niebios dziecie

Zylbym w nad powietrznym kraju.
Tam by mi nowe szczgscie sig zaczgto,
Blask jego urok marzenia podwoil,
Tchnienie roskoszy mysli wionglo;

Ja bym w ni¢ duszg¢ mg wpoil.

Tak Zylbym wiek nieskonczony,

Nieczujac nudy, tesknoty,

Nieznajac zbrodni, ni cnoty,

I od ludzi oddalony!

ANELA Z KozlowskicH MARCINKOWSXA.
23 Marca 1835 r.
Malomolince.
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SCITETY.
LETNIA NOC W FINLANDIL

1.

Tylko Ze stonce zaszlo, juZ i wschéd w plomieniu,
Spi Finlandska odnoga, wzdycha jasne tono,

Noc w biatej szacie stoiac nad wodg u$piona,

Jak kochanka jej éni sig w przyjemnym marzeniu.

Dziwny widok po catlym niebieskim sklepieniu,
Pokrywa blade §wiatto przestrzeh niezmierzong,

I znikty ognie planet pod bialg zastona,

Gdzie nie gdzie srebrny oblok Zegluje w milczeniu.
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Pogladam ku rodzinie, moZe tam wysoko
Na blgkicie, promienie tej gwiazdki jasnieja,
O! lubla ktora niegdy$ zwaliSmy nadziejg.

Ach! Zycie me tulacze, ni twe jasne oko,
Ni promien tej nadziei ngidy nie ostodzi.
Lecz oto — i stofice wschodzi.
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NE WA

Gdy w jesieni §wiat znika pod nocna zastony,
Czarowny widok Newy, nadbrzeZne granity,

I dlugi rzad patacow krepa wod pokryty,
Rysuje si¢ w glebini — w oknach ognie ptona.

Lecz te ognie nie grzeja zimne rzeki lono,

Nie dziwia ja ogromnych gmachéw zlote szczyty,
Ni stolicy pélnocnej ten blask znakomity;

Plynie dalej, jej w morzu zgina¢ naznaczono.

Stoi tutacz milczacy posréd nocy cienia,
0! Newo! nieszczgéliwy ten podobny tobie;
I jego czarna krepy pokryte marzenia.

Wesola wrzawa w mieScie on ciagle w Zalobie,
I gdizeZ jego nadzieje? gdzie jego wspomnienia?
Ach! wspomnienia daleko, a nadzieje — w grobie.
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3.
TRZY SLONCA.

Noc przeszta, mroz silniejszy i powietrze mgliste,
Milczy cala przyroda jak w letargu spiaca,

Na wschodzie jakie dziwy, trzy stupy ogniste

Tam paly sig nad Newa — to trzy wschodza stofica.

0! kraino poinocna, kiedy w odrgtwieniu

Natura twa pod $niegiem wsrod tumanoéw zasnie,

O trzech sloficach ty marzysz w posgpnym milczeniu
Gdy i jedne nie grzeje, i dzien prgdko gasnie.

Tak czlowiek nieszczgsliwy gdy go los zabija,
I serce mu zakrwawia cigZkie niepokoje,
On pamiatki przeszlosci w wspomnieniu rozwija,

Ich pigknocig nasycié Zada mysli swoje,
Marzy o rajskim szczgéciu, a jemu nie sprzyja
I jedna mala chwilka, — takie Zycie moje.
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4.

WIEK ZELAZNY.

Widziatem wieZe Swiatyn — jakZe wielka strata,
Te mury smutek zaémil — serce $ciska trwoga,
Ach! ten Aniol co przodkéow niost modly do Boga,
JuZ z niebios wysokosci wigcej tam nie zlata.

Widzialem groby ojcéw, wiatr piaskiem zamiata,
Zda sie i ludzi z tamtad zwiata burza sroga,

I dla dzieci nieczulych juZ zarosta droga,

Dziki krzak tylko na nich galgzi rosplata.

Gdy komu za wystepek Zelazne kajdany
KaZa dzwigaé, przeklina swoj wyrok surowy,
0 jak daleko wigcej czlowiek oplakany.

Gdy duszg jego cigikie krgpuja okowy,
Sumienie go niebudzi, z wystgpkéw sig chwali,
Ach! kiedyZ lza pokuty te okowy spali.
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Grozi chmura z pélnocy, $wiat cieniem pokrywa,
Niebo gasnie zaémione czarnych fal zaslona,
Grzmi bez przerwy bnrzliwe jej palge sig lono,
Caly naturg bojaii okropna przeszywa.

Na hasto trwogi dzwon sig koscielny odzywa,
Dymigc sig ziol $wigconych kwiaty w ogniu plong,
Jui lecg kule gradu, z twarzg przelgkniong,
Lzawe oczy podnoszac rolnik Boga wzywa.

Powstaja silne wiatry, od wschodu — zachodu,
I wnet chmurg unosza za Lapoiskie skaly,
1 szczatki jej rozsialy tam po gérach lodu.

Gdzie nie moZe pokonaé potgga Swiat caly,
Zwycigla lza, modlitwa i wiara narodu,
Kto wierzy widzi cuda....
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Wiatry wyly, latala w chmurach blyskawica,
Przestrzen wody pokryly geste nocne cienie,
Lodz moja posrod burzy nioslo przeznaczenie,
Nie siggla dna glgbini nadziei kotwica.

Spotykam cudng posta¢ — jasng zorzg lica,
Swieci woda jak lustro, precz leca chmur cienie,
Pada do stop aniola niebieskie sklepienie,

1 planet milijony i czolo ksigZyca.

Lecz o jak krotko trwala ta jasna pogoda,
Znikla niebieska postaé, znow sig $wiat zachmurza,
Wyja wiatry polnocne grozi straszna burza.

I lodz moja porywa wichrem wzdgla woda,
Plyng niewidzgc brzegu, niewiem w jakiej stronie.
Koiczgc te smutne Zycie fala mig pochlonie.

Jax Bamszczewskl.
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MODLITWA

Bijcie sip w piersi, wyznajcie swe greechy,

Oto Pan wielki przez rgce kaplana,

Zstgpuje w serca i balsam pociechy

Z sobg przynosi, spieszmy wigc do Pana,
On nas swem cialem oZywi.

Niegodzien jestem laski Twojej BoZe,
Niegodzien jestem bys do serca mego
Wstapit; Twe jedno stowo zbawié moZe,
Z pragnieniem czekam Panie slowa Twego,
Ktére mi Zycie powroci.
Slowo niech tylko uslyszg z ust Pana,
To stowo dotknie duszg blaskiem stonca,
Wtenczas z zapalem padlszy na kolana
Bgdg go wielbit a? do Zycia koiica,
Przez lat i wiekow tysiaca,

ANToNt KOPARSKL
9
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MYSLI O PRZESZLOSCI, TERAZNIEJSZOSCI
I PRZYSZLOSCL

Zapuszczam mysli w glebing pamiatek,

I nig cheg chwytaé uplynione lata;

Bo przeszlych chwili juZ zniszczony watek,
Okryta w czgsci zapomnienia szata.

Mysli wige moje z wiekow zapomnienia,
Stratg dni milych przywodza pamigci;

A mile jakie§ przyjemne wzruszenia,

Do dalszych badan serce moje ngci.
Wtenczas my$l moja jakby z cienia grobu,
Zwolna wywodzi zapomniane duchy;

I marg zludzen skrytego sposobu,
Chwilom dzisiejszym przeszte daje ruchy.
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Wtedy my$l moja najczgsciej tam plynie,
Gdzie pierwszy urok zapalil ma duszg;
Gdzie na zniszczonej blogich chwil ruinie,
Ncwy $wiat,-nowe mial zadaé katusze.
Siggam tej chwili, bo ta chwila stawy,
Pierwsza, dnie Zycia upigknita w kwiaty;
W kwiat szczpéliwosci w zludzenia bogaly
Peten roskoszy, troskow i obawy.
Ale te kwiaty choé sa tak zdradliwe
Jak 6w kwiat pigkny bojacy si¢ dioni, (¥)
Co za zbliZeniem swe listki ptochliwe
Zwija w okoto i od zguby chroni.
Tak i ten kwiatek, ktéry zdradg Sciska
Wsrod mgly dalekiej pigknym sig wydaje,
Lecz ile razy chcesz go ujrzeé zbliska
Zmniejsza si¢, wigdnie i znikomym staje.
Milodosci! ktorej mysl urojen szklista
Petna i w pigkne zludzenia obfita,
O jak twa dusza niewinna i czysta
Czgsto Zatoscig i smulkiem okrytal
Lecz ileZ razy szczgsliwo$¢ marzona
Dnie twe okryje szczgSliwosci szala,
I choé w tej mysli jestes zawiedziona
JednakZe tesknisz za znikoms strala.

(*) Nolli me tangere.
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Bo twoja dusza pelna wyobrazni

Zosta¢ nie moze w miejscu gdzie spoczywa,

Tylko sig chwiejac wsrdd szczgScia bojaini

KraZy — do swego przykuta ogniwa!—

I dusza moja kraZac w swym obiegu,

Na przeszlych chwilach staje zatrzymana,

Jak gdyby z szczgscia uciekajac brzegu

Chciata byé znowu tgsknola ngkana.

I lecac wpada w te chwile uroku

Co ciagle w mySli toczg swoje fale,

[ lecac szybko w przesztosci potoku

Z terazniejszocia waly sig na szale;

Wiedy bieg mysli w swych nurtach pedzony

Przeleci przeszlosé, terazniejszo$¢ zburzy

I ptynac dalej juZ niepostrzeZony

Z terazniejszoSci w przyszlosé sig zanurzy.
O ty dla ktérej my$l Swigce jedynie!

I serce moje czucia swoje roni,

Jesli do ciebie my$l moja doplynie,

Lub jesli z boku co uslyszysz o niej,

Pomnij nadéwczas, Ze czucia mej duszy

Ciagle w przeszlosci blakajg sig sferze,

Lub teraziniejszo$¢ gdy ktdéra z nich wzruszy

Pedem juZ leci w przysztoSci trzebieZe.
Gdy sig w przeszloSci zanurzg potoku

Wienczas cig widzg tym okiem niestety!
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Ktorym, raz pierwszy postala§ w mem oku
I krwawe w serce wtopilas sztylety,

To znéw cig widzg od siebie zdaleka,
Patrzacy zimnym, obojetnym okiem,

Ach! tem wspomuieniem, goracych lez rzeka
Kryje cig znowu przed moim widokiem.

To juz te miejsca roskoszne i blogie
Ktoresmy okiem wspolnym ogladali,

Lub te zabawy tak i dzisiaj drogie,

Co stodkich wspomnienr drogg mi, ustaly.

I tak latajagc w przeszlosci pamigtkach
Gdy nig swe czucia i duszg oburzam
Przechodzac zwolna po przesztosci szczgtkach
W terazniejszosci zwolna sig zanurzam —
W niej krotkyg chwilg zatrzymany staje,
Spojrzg w glab duszy, spojrzg w kolo siebie
I los zawistny i czucia me zlaje
I wszystlko przeklng, nawet.... nawet.... ciebiel....
I dzien ow przeklng i owy godzing
I czas, i miejsce, i te wszystkie chwile,

I na mg duszg wlasng zwalg wing

Ze sig zbi¢ data tak nieznacznej sile.

Bo pairzgc na dal jakieZ me widoki,
JakieZ w przysztosci mogg mieé¢ nadzieje,
Chyba tak bliskie, jak bliskie obloki

Albo tak stale, jak wiatru zawieje —
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Ach! wiejcie wiatry tak szybko i silnie
Jak mysli moje toczg swoje fale,

I tam zaleécie gdzie mysli me pilnie
Snuja sig ciagle smutnie lub wspaniale;
A tam stanowszy jesli sig dowiecie
Powabnej sercu mojemu nowiny
Wracajcie duszy nowe nadaé Zycie

I zniszczyé krwawe podtoZone miny.
Wtenczas niech smutek rzuci moja duszg
I wieczng .serce radoScia napetni,

A wszystkie jeszcze gdy przeszkody skrusze
Serce me puhar szczgSliwosci spetni.
Lecz gdy przeciwne doniesiecie wiesci
Pozwolcie razem niech przeszioSci chwile
Z terazniejszemi i przyszte boleSci

Skryje na wieki w zapomnieni mogile.

Ex. Kiar. SIEDR.
1834 roku.
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DO

SLOWIKA W KLATCE.

Stowiku goéciu moéj poZadany
Zanué mi tkliwg piosenke,
Gdym byt szczgéliwy, gdym byl kochany
Przypomnij dni mych jutrzenke.
I dawng roskosz, dawng swobodg,
Nim opu$cilem mojg zagrodg.
Stodko ci $piewaé w majowej dobie,
Przy §wieZym wiosny poranku,
Cata natura $mieje sig¢ tobie
Ty mtody wiosny kochankul
Bo ty jej nucisz, i twoje pienie,
Budzi w mej duszy stodkie marzenie.
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SLOWICZEK.

Ja mam tu Spiewaé piosnkg wesolg?
Jak niegdy$ w rodzinnym lasku,
Kiedy tu smutno, ciemno w okolo,
Niewidaé jutrzenki blasku.
Niestychaé tutaj szmeru strumyka,
Ni woni kwiatow, tchnienia wietrzyka.
Przykre jest dla mnie moje wigzienie,
Posgpne jego ostony,
To nie jest dawne moje schronienie,
To nie méj lasek zielony;
Ja lubig $piewaé w rodzinnym gaju
I Zycie pgdzic w rodzinnym kraju.

JA

Ptaszku moj luby, twoja tgsknota
Smutkiem mg duszg przenika,
I ja na Swiecie jestem sierota,
I dla mnie wszystko juZ znika,
I moje serce tgskni w niewoli
A w oku blyszczy lezka niedoli.
Tweja niedola skoiiczyé sig moZe,
Ty wrdcisz w rodzinne strony,
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Powitasz znowu wiosng i réZe

I twdj gaik ulubiony,
Gdzie wzniostych topol zielenig wianki,
I tam zaspiewasz dla swej kochanki.

SLOWICZEK.

Ach! wroé mnie, wro¢ mnie, w moje ustronie!
Gdzie pierwszy wiosng przeZylem,
Gdzie wonnym kwiatem uslane blonie,
Gdzie sig roskosza poitem,
A kiedy spoczniesz pod drzew tych cieniem,
Ja cig swobody powitam pieniem.

ANELA z Kozlowskich MARCINKOWSKA.

1843 r.
Stary Konstantynow,
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KILKA SCEN

Z

FAUSTA GETEGO

NOC

Fausl % wyrazeniem niespokofnosci duszy, siedsi
przy sloliku, pod wynioslem sklepieniem cia-
snego pokoju golyckiey archileklury.

Jam zostal i medykiem i jurysta, — jam dosiggl do
stopnia filozofa i w koicu wlekac si¢ po sladach teo-
logow, przystatem na -dobitkg i do tych ostatnich. Mnie
uswigcili godtem magisira, a co wigksza drazniy praw
doklorem, jednakZe glupca rozpoznaé nie mogg!l... JuZ
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dziesigé lat spgdzajgc marnie, i tam i siam ja za nes
tych szkolarzy wodzg; jednakZe przeswiadczam sig za-
wsze, Ze pomimo wysciglych poznan ludzkich, madro$é
istotna od nas zbyt daleko. OtoZ to wlaénie zrzédlo tych
cierpien, kiore mig bezustanku drgcza. ChociaZ ja czu-
je sig bydZz wyZszym od innych, chociaZ daleki jestem
od zabobonéw, nielgkam sig djablow i piekla, ale pier$
za 1o jeczy od udrgczen smutku, i dumy ciei nie zej-
dzie w sercu, azeby wielkie tajemnice prawdy, ogla-
szaé przed nedznem pokoleniem ludzi. Nie mam ja
skarbow ani patacow, nic nie mam coby zamienialo po-
niesione straty, i pies tak nie Zyje jak ja Zyjg; lecz za
to ja oddalem sig magij i spoilem si¢ jako brat z du-
chami!... ich wigc przywolam na pomoc! Moze bydz
oni opowiedza mnie lajemnicze drogi istnienia, moZe
bydz od nich ustysze slowa odwiecznej madroSci, moze
bydz w koncu przy ich pomocy, odkryj¢ istotne sity
stworzenia, poznam odwieczny poczatek i skryta przy-
czyng $wialow; a wiedy nie bede juZ jak dotad szukaé
jednych préZno-brzmigeych wyrazow, ale wybrnawszy z
ghupstwa, przestang juZ plesé o tem, czego i sam nie-
rozumiem. O ksigZycu ltagodny, ksigZycu jasny! czemu,
czemu w péinocna dobg nie biyéniesz po raz ostatni nad
moja nieszczgs’liwg glowa!? czemu przez bryly ksiag
martwych nie wecielisz ty do mojej duszy iskry pocie-
chy; dla czego na promieniach twoich nie mogg wznie$é



140

si¢ z potgZnemi duchami wyZej nad przepascie i skaly
do tych niebieskich blgkildw i piers moja obumarly w
dlugim cierpieniu, omywszy w twojej zlocistej rosie,
zrzuci¢ z siebie nakoniec proiny cigfar naukl... Ja
zging tu wéréd Scian wigzienia, gdzie dusza jeczy pod
gniotem meczarni, i gdzie tylko slaby jutrzenki promien
zaledwo drasnie szkla pomalowane. Tu Sciany zawa-
lone ai do sklepienia ksiggami, z ktérych nikt pylu nie
zmiecie, a ktore jedno robactwo toczy i niszczy; w o-
koto glupie narzedzia, dtugi rzad stojéw i naczyi, oj-
czyste dziadowskie uzbrojenie i rézne preparaty niepa-
migtnych czasow; z niemi ja dnie i nocy pedze, i one
$wiat méj sktadaja. CzyliZ dotychczas jeszcze nie po-
znale$ ty, dla czego drgczg sig twoje marzenia, dla
czego pier§ od bolesci jeczy i dusza zlodowaciala za-
miera?... wszak z bostwa woli Zyles posrodku Zywych
natury kraicow, ale ten cudowny dar bogéw, zmieni-
tes na zgnilizng grobow. O! precz ziad, precz z tych
$cian duszacych, ulataj do blogiej krainy, przed toba
podwoje $wigte olworzy ksigga Nostrodama, ciebie na-
tura natchnie, jako duch z duchem zaméwi i ty pote-
inemi sily odkryjesz skryte sprefyny Swiatel; — lecz
z prong dumy ogladam te Swigte oznaki istnienia; —
ja czuje, styszg nad sobg cudowny roj Zyjacych du-
chéw, dusza ma zdjgta pragnieniem, do nich wigc zwro-
c¢ pylanie....



141

Faust odkrywa ksiege i spostrzega wyobraze-
nie Mikrokozmu,

Jedno spojrzenie i plomienista rados¢ oZywia zng-
kane fantazye! wspomniala sig ognista mlodo$¢ ikrew
$wieZa w Zylach zawrzala! CzyliZ sam Pan Bog stwo-
rzyt te $wigte piSmiona; one W momencie przelaly do
mojego umyslu lagodna spokojno$¢ i dusza przejgta
nieznang radoscig w zapale dziwnego uniesienia, prze-
nikla ai do Zyjacych wszech stworzenia nasion. Czy
nie Bog ja?!... JuZ $wila;— po tych oznakach pozna-
Jg tajemnice bytu, widzg naturg w tworczej odzieZy i
dopiero zaledwo pojmujg stowa odwiecznej madrosci :
»dla ciebie dostepny $wiat duchow, tylko rozum Scie-
$niony w wiezach siemnoty; powstan, ocknij si¢ z le-
targu i omyj pier§ ziemng w rosistych promieniach ju-
trzenki.”

Rozpatruje rysuuek.

Jak dziwnie w ogromie calym czastka si¢ z cza-
stky spaja, jedno zradza drugie i Zywi, jak cndownie
wyradzajg sip wladcze sity i brogiemi skrzydly otula-
jac nasz $wiat ubogi, brzmig harmonijnemi dzwigki po-
sréd sfer bez granic. Tong aczyma w czarownym Wi-
doku, dusza ma czuje nowe nieznane daZenie, lecz ob-



142

Jaé ciebie o naturo-matko, mnie sil nie staje! ja nie-
moge stopi¢ ust swoich na twojem lonie, zkyd Zywy
zdroj Zycia wytryska i oZywiajac Swiat caly, toczy sig
przedemna pelnemi, Swietemi falami; cieky fale, szem-
rza fale, lecz piersi zbolalej o$wieZyé nie moga...

Przewraca = nieankontentowaniem karle i natrafia
na wyobrazenie ducha ziemi.

Lecz oto znowu nowe wraZenie; o duchu ziemi! ja
czujg’ twoja obecno$é, nowe wzburzenie mng miota i
bardziej wyteZajy sig sily; ja caly gorzejg plomieniem;
bez drienia puszezg sig¢ na trwoZnej fali, wypije smu-
tki i roskosze ziemi, lecz glowy mojej nie sklonig¢ w
walce z piorunami, chociazby nawet todz moja zgru-
chotata burza, ja nie dbam o gromy, dusza nie zadrzy...

Ciemnieje lampa

I ksigZyc nie $wieci,

Dym stupem wali, tuman kigby ciska,

Ja caly w chmurze. ..

Promienie krwawe ognistemi pregi

Glowg ma raiy

Ja bojazi czujg,

I chlod grobowy wérdd Scian moich wional.
Duchu Zadany

Rozstap sig nade mnal..
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Mysli me zmieniajgc sig myslami

Zlaly si¢ w jedno nieznane daZenie

I wichrem fantazyi leca ku tobie;

UkaZ sig duchu, jam ciebie poZadal!l...

Faust porywa ksiege i tujemniczo wzywa duchas
w lem w czeriwonawem plomieniu zjawin sie
duch siemi.

DUCH,
Kto wzywal mig?
FAUST,
Okropny widok !!
DUCH,

Azaliz nie twoje zuchwale wolanie przywiodlo mig
tutaj od sfer nieznanych, ty dawno pragnales mig wi-
dzieé, i coz?

FAUST,

Ja cig nie zniosg!

DUCH,

Ty dlugo i dlugo na préZno blagales
AZeby mig stysze¢ lub ujrze me lice,
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I c6%, jam wystuchat btagalne wolanie;

A ty strachem zdigty uchylite$ glowe;

Ale gdzieZ o Fauscie, gdzie twa piers potgZna
W ktorej ty$ tak dumnie caly Swiat zawieral,
Gdzie owa pier§ dzielna, co w tworczym zapale
Do nas wotata od grobowych krancow?

Czyi nie ty poSmiates odzywaé si¢ do mnie
Wsrod marzen zuchwaltych o stworzen rownosci,
Czy$ nie ty mig szperal swojy dumng dusza,
Jatu, i jedno tchnienie zniszczylo ju ciebie,
Ty u nog moich godny zlitowania!...

FAUST.

Nie, wyrzutku plomieni! my z toba na jednej szali
w liczbie niepoliczonych stworzenl...

DUCH.

Na skrzydtach czasu wséréd burzy stworzenia

Z kolebki* do mogity

Jam Swiaty obleciat,

I Smieré i Zycie

Lzy i wesele

Wiecznie wrza burza

Jak odwieczne morze,

Ja na szumnym warstacie znikajacych wiekow,
Pracujg nad Zywotnia odzieZa dla bogéw!?...
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FAUST.
Ty i ostatnich krancéw wszech Swiata dosiagtes, o
luchu potginy jakem blizki ciebie!

DUCH.

Ty$ zaledwo do tego zbliZony wsréd Swiatéw
Co tylko pojaé moZesz, lecz do mnie dalekil

duch znika.

FAUST padajac na lwars.

Ja od ciebie daleki!? i nawet od ciebie, ja, stwo-

rzony na obraz przedwiecznego béstwal!?,...
pukaju do drawi.

0 BoZe! wszak to idzie wychudly postuchacz, wspot-

rawodnik moich samotnych duman, on mnie oderwie
3d dziwnego widoku.

Wekodzi Wagner s lampa; Fauslt odwraca sie od
niego z nieukonlenlowanicm.

WAGNER.

Przebacz mi, ty zdaje sig¢ co$ sobie czytales, moZe jaki
urywek z greckiej tragedyi i ja przyszedtem z lekcyi
10
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korzystaé; wszakZe to moZe przydac sig kiedykolwiek.~—~
Pracujac bezustanku w mogilnem zamknigciu i jakby
przez perspektywe tylko spogladajac na ludzi podczas
jakiego Swigta, powiedZ mi jakim sposobem moZna tra-
1i¢ do ich przekonania?

FAUST.

Nie nam przeznaczono podbija¢ umyslty przez cudo-
wna przekonan sile, gdyZ my nazbyt dalecy jestesmy lod
blogiego natchnienia serca. Mozol si¢g W pocie nad
brzmiacym proZnych stow doborem, cudze mysli wy-
kradaj i wyciskaj z popiolu bladawe Swiatlo, pro-
Zna pracal.. ostéw tylko i dzieci potrafisz zachwycié u
nich ledwo twe twory znajda podziwienie, lecz serce
nie spoi sig zsercem, kiedy ty serca swego wynurzyé
nie zdolasz.

WAGNER.

Decyzva twoja. blyska stawa mowcey, — do ktorej

wcale niemam pretensyi...
FAUST.

Tak; to dochod poczciwy i zabawa korzystna, a ghu-
piec tym czasem znika z brzgkliwg grzechotky; po co
szukaé wyrazow, kiedy rozum dojrzaly znikomej ciZby,
pochwyca stabe umysly jedna wladzg potginych du-
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man ; co znacza napuszone stowa lub proZna wasza
mowa, ktora Iskni si¢ jak btaha blyskotka i tak sucha
jak powiew jesiennego wialru, unoszagcy z sobg po
20tkle liscia.

WAGNER,

Wszak sztuka bezwzgledna jest na uplyw czasu, a
#ycie nasze tak krotkie; moj umyst zaczyna juZ stabnie¢
pod cigarem mozolnej pracy; czasem tesknota zapada
do duszy; — i w rzeczy samej, jak to truduo wyna~
le$d takie $rodki, aZeby jui przebi¢ si¢ nakoniec do
rzodta; wrescie zdarza sig. Ze natrafisz czasem na
drogg, a Smieré jakby tu byla, porwie ciebie za kark.

FAUST,

Nie w pergaminowych foljatach moj przyjacielu istnie-
Je to tajemnicze irzédto, ktére spragnionych oZywia
$wielodcia rosy; naproZno ty uganiasz sig za szczg-
Sciem, kiedy twa dusza nie czuje, co znaczy szczgscie...

WAGNER.

Mito jednak zwroci¢ sig do przeszlosci czasu i po-
znaé jakto czlowiek chwytal sig za rozum, & potem sa-
memu sobie wynosi¢ sie w duchu, ZeSmy tek daleko
swoj wiek podzwigneli.
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FAUST

CzySmy w gére podniesli, lub co my umiemy, s3-
dzié o tem nie do nas naleZy; — a przeszlosci o kto-
rej moéwisz, my wcale nie rozumiemy, ona zakryta przed
nami $wigla niewzruszona pieczgcia; to za$ co duchem
czasu dziejopis nazywa, jest wlasng dziejopisa dusza,
w ktorej jak w mglistym tumanie, zaledwo migoce sig
wiek czasu i ten Karlik — cztowiek. Smiesznie i bo-
le$nie was stuchaé, choé w nogi zmykaj przy pierwszym
spotkaniu; u was przeszlo$é Bog wie w jakiej odzieZy;
proZna gadatliwo$é i opowiadanie bez sensu; staroZy-
tne pomyje, kupa odartych galgandw, stoletnie przytg-
chte brudy — i to wszystko zaprawione wyniostem
glupstwem wymowy...

WAGNER.

Lecz ktoZ jest bez pretensyi na rozum, kto nie ma
ochoty bydZ sgdzig ludzi i $wiata?

FAUST.

Powiedz mi naprzod co znaczy (woj rozum i komu
rzeczywiscie madremu przyjdzie do glowy oglaszaé
prawdg ; wszak kto obnaZal $wigte tajniki swej duszy,
kto mysli jasne wzbudzal, lub ciZbie to dowierzal co



149

skrywal w swem wngtrzu, takich ogniem smalili i na
krzyZ wspinali.... Lecz pélnoc, mnie dawno juZz pora
do spoczynku, a wigc czas nam poZagnaé si¢  pono.

WAGNER.

A ja choéby do jutra nawet, gotow przesiedzieé przy
takiej gawedce; lecz jutro jako w dziei Zmartwych-
wstania Pana,-ty mnie moZe pozwolisz znowu zaj§é do
siebie; wszak to do rozumu naleZy rosprawiaé o rze-
czach, ty sobie dowodzisz, ja stucham, a chociaZ wpraw-
dzie ja wiele juz umiem, jednakZe chcialbym dociec
wszystkiego.

Uchodxi.

FAUST.

I w nim jeszcze nie zmarly mlodziencze nadzieje, on
osiwialy glupiec upgdza sig za zlotem i kontent jesli
napadnie gdziekolwiek na deszczowe robaki. Stanak
glupiec posrdd nadziemskiego zjawienia i zniszczyl blo-
gié fantazyi szczgScie.... niech znika szczgScie! O Sle-
PY glupcze, jak wporg rosproszyles ty owe cienie! ty
wybawiles mig od tego oblgkania, kiedym jak btahy nie-
doleZny karzel, znikal juZ prawie po$rod ogromu stra-
sznego widzenia. Z trwoZnemi myslami, ja stworzony
na obraz bostwa, zbliZalem sig do obrazu przedwie~



150

cznej madrosci, przeniostem sig z tej ziemi do krainy
sfer odwiecznych i pragnatem dosiggngé tajemnic na-
tury, nakoniec stangwszy wyZej anioléw na niebie, w
zapgdzie rozognionej sity, waiylem sig szalong myslg,
przeniknaé do samego gruntu wszechstworzen i w two-
rach swoich spoi¢ sig z bostwem; ale potega mojazni-
kla przed stowem przedwiecznem, — ja czuje, Ze nie
mogg zrownaé sig z toby! ja moglem ciebie wezwac,
lecz nie mam sity utrzymad; kiedy$ ty w promienistym
blasku zjawil sig przedemna, jam poznal wtedy swa si-
tg i stabosé, dopiero ty odepchnates mig od dziwnego
zjawienia i ja znowu godny politowania niewolnik nie-
zbadanej watpliwosci! KedyZ sa drogi moje!? czy
mnie wybraé wypada nowg ScieZkg Zycia czyli znowu
ciggnaé sig $ladami btyskotnej fantazyi? O biada!... biada!
bezezynno$é nasza rownie jak i dzialalno$¢ sama, wie-
cznie skrgpowane niezgigtemi wigzy, i nikng jako proch
marny w ogromie natury!...

My nie moZemy zachowaé w swej duszy tych nie-
skalanych i czystych mysli, ktére nas wznoszg ku nie-
bu, my pojmujemy tylko ziemne szezgScie, a szczgScie
nieba. zowiemy mamidlem; nakoniec wsréd szatu $wie-
ckiego wigdnieja nasze uczucia i mySli.... Podnoszac
si¢g od ziemi na pysznych marzeniach, my ai gwiazd
dosiggamy bujnemi skrzydtami, tym czasem burza ni-
szezy te zlole nadzieje i znowu je zapgdza do ciasnych
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obrebow! — wnet blahe ubiegania sig opanujy duszg
i w glebi jei tysiac trosk porodza; one tajemnie przyw-
dziena tysigczne postacie i zdradliwie zatrujg ostatnig
iskrg pociechy! — Daleki wigc od bostwa ja biedny
robak ziemi, dla mnie piasek pokarmem, a bloto mie-
szkaniem ; o nie dotykaj si¢ jego niebaczny noga, gdyZ
ty w momgcie zburzysz moj domek zbutwialy!..

Przede mna grube warsty pylu, z pod ktérego wy-
gladaja stosy madrosci ziemnej, zawartej w pociesznie
posklejane tektury; czy znajdg tu koniec mych szperan?...
jam jedno tyle zbadal w tych piSmionach, Ze czlowiek
zawsze mgczyl sig i plakal i Ze gdzie niegdzie tylko
uchodzit za szczgsliwego....

Co szepcze tam 6w blady czerep? moZe i on ro-
wnie meczyl sig na Swiecie, gonigc sig za niezbadang
prawda z pelna ufnosciag w tajemnice wiary; i wy na-
puszone waly, zapory, $ruby, kola, i wy podkpiwacie
ze mnie; wy macie wiele chytrego, lecz malo pomo-
¢y, wy nie otworzycie czarodziejskiego zamku skryte-
go pod gruba zastona. Natura zawsze bgdzie dla nas ta-
jemna, nad nia i w dzien pogodny leZy ciemny tuman,
i czego ona sama przez si¢ nie odkryje, do tego nam
nie dosiggna¢ nigdy. Kolo mnie marne sprzgty walajg
sic w pyle, a tam blok zwichnigty kurzy sig pod lam-
pa; zaiste, kto chowa u siebie te niewdzigczne dary,
ten napréZno zupelnie dzwiga nieznosny cigar; —
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a2 przykro mi do czegom doZyl, czemu by lepiej tego
marnego spadku nie zmarnowac na nocnych bankie-
tach....

Lecz dla czego wzrok méj tak sig wyteZyl do tego
kata?... czarnoksigzkie naczynie stoi przedemng! —
wnet lZej mi stalo i ja okrylem sig Swiattoscia jak
pielgrzym w godzing poétnocy, niespodziewanym zjawie-
niem ksigZyca !

Z poboZnem uczuciem biorg¢ ci¢ do rak o tajemni-
czy wiencu madrosci ludzkiej, zelZyj zabojcze cierpie-
nia mej duszy i powré¢ znowu stracon3 spokojnosc;
ty dobroczynno wladzo ziemnego uspienia, ty siedli-
sko wszystkich sit $miertelnych! z toba ja nie czujg
bolesci serca, w twojem obliczu nie doznaj¢ burzliwe-
go daZenia i duch mo) przySmierzal w plomienistym
lociel... zamiast ciasnego Swiata i tych miejsc ponu-
rych, przedemna otwarta droga do oceanu bez gra-
nic; — plyng, u nég moich zwierciadlana wod ptaszczy-
zna, ja widzg kraj nowy posrod dali mglistej i nowa
gwiazda zowie mig do nowej krainyl....

Tam rydwan w momencie zerwat sig z wysokosci na
plomienistych skrzydtach, dusza zapatem tknigta i cza-
rowne fantazye porywaja mi¢ dla nowych dziet do in-
nego Swiata. CzyliZ ty biedny robaku zatratowany w
pyle ziemi, — uniesiony ognista nadzieja, wytrzymasz
urok niebieskiego szczgscia? — tak... ja si¢ poZegnam
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z tym ngdznym Swiatem i ze storicem milym dla zie-
mi, ja zerwg wrzeciadze grobéw i dumng rgkg odem-
kng bez drZenia straszne bramy Smierci, przed ktore-
mi blednieje odurzona ciZba; czltowiek nie ustapi w
walce z przeznaczeniem; rozwarla si¢ przed nim cie-
mna i groina pieczara, lecz czyliz on opusci przed nig
dumne spojrzenie. — Tam wytknigta mi droga zkad zi-
mny strach powiewa i cale pieklo ochrania wejscie,
lecz ja laczac sig z prochem wiecznoSci, ostatnie dzie-
to moje zapieczglujg wlasnem zniszczeniem.

Do mnie wigc, do mnie o ty czaro moja! do mnie,
do ust moich! zrzu¢ z siebie powlokg smutku i zjaw
si¢ jak w owe starodawne czasy, kiedy na uczcie oj-
céw, W godzing pélnocy przechodzita$ z rak do rgk
wsrdd szumnej biesiady; sztuczne na tobie rznigcia przy-
pominajg mi mlodo$¢ burzliwg i czasy wesole, lecz te-
raz napelniajac twe brzegi napojem $mierci, ja nie od-
dam cig bratu zapraszajagc na $miertelne gody! — bu-
rzy sig, zatruty napoj, dla woli nie ma granic; — ja
$miato podnoszg do ust moich czarg, pijg poraz osta-
tni i witam poranek!...

FAUST podnosido ust trucizne.

Echo dzwonow; chér spiewa.
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CHOR ANIOLOW.

Chrystus zmartwychwstat
Sila zwycigzka,
Wigzy niewoli
Ludu biednego.
Upadty dzis.
FAUST.

JakiZ to znajomy odglos odezwal sig kolomnie, on
odrywa od ust moich czarg; hucza dzwony w poino-
cnej ciszy, one grzmig $wigla wiescia dla naszej sta-
wy;— lak, to godzina w ktéra Pan Zmartwychwsltal, i
ten odglos byl zwiastunem tryumfu;— tak niegdy$ spie-
waly aniotowie nieba, na znak przymierza, u grobu
BoZego.

CHOR NIEWIAST.

MySmy grob ubieraly
Kwialami wonnemi,

Ze lzami oblekaly

W biale przescieradla;
Z 1tgsknotg niema

Jego strzegliSmy tu,
Lecz niestety, Chrystusa
JuZ nie znajdujem dzis.
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CHOR UCZNIOW.

Chrystus Zmartwychwstal,
Dla tego kto w ucisku
Wsréd srogich udrgczen
Czekal Zbawiciela

Boga odkupiciela,
Zbawca Zmartwychwstal!.

FAUST,

0, po co ztakiem zachwycajacem uczuciem odezwa-
tyscie sig wy kolo mnie cudowne oddiwigki!? dajcie
mnie umrze¢ spokojnie, — jam spedzil bez nadziei Zy-
cie i nie mam gdzie odetchngé od ziemskich udrgczen;
brzmijcie wy tam, gdzie wystucha was czlowiek z po-
korng czystosciag i da wam lagodna odpowiedi! dla
mnie znikl juZ zalog $wigtej milosci; ja czujg wiesc,
lecz w sercu wiary niema, a kio cudu nie uznal, ten
jui jest bez wiary; podnoszac sig z tego padotu z go-
racemi modly , mnie nie dosiggnac juZ teraz do sfer
ukrytych, jam uczul ten odglos w poranku Zycia, on
wyzwal mig z przedsionka grobu. Bywalo W godzi-
n¢ pokoju, pocatunek nieba, unosit sig na demng przez
wiarg zbawienia, echo dzwonéw falami szumiato nad
glowa mlodziefica i dusza jedna wiarg Zyla; ja dria-
tem od uniesienia, ptakalem, modlitem si¢ i modlitwa
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ta byla niebieska roskosza; porwany cudownem unie-
sieniem, jam uciekal w lasy i géry, jam lzy palace wy-
lewal i w plomienistej piersi caly $wiat zawierat! O
dzwigki urocze .ozwijcie si¢ jeszcze, przelejcie we mnie
choé promyk nadziei, wy znowu odnowilyscie w pa-
migci mojej dziecinne zabawy i roskosze wiosny; glo-
su waszego ja slucham nawet w godzing ostatniej meg-
ki; ozwijcie sigZ tedy boskie odglosy w tej smiertelnej
chwili nad grzeszna glowa mojg, ja stucham was, ja
was rozumiem ; lza drZy na oku.... ja znowu Zyé za-
czynam! ..

CHOR UCZNIOW.

Z prochu mogily

Do tronu Wszechwladcy
Wstepuje Zbawiciel,

Mgke podjawszy

Niebo osiagnie,

On nie porzuci nas

Na smutnym padole,

On wiara o§wieci nas

Dla blogich przysztych dni.
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CHOR ANIOLOW.

Chrystus Zmartwychwstal!
W krainie zniczczenia
Pokoj ogloscie,

Slowo zbawienia
Opowiedzcie ludom,

Pan z grobu powstall!!

LAS 1 PIECZARA,

FAUST sam jeden.

Potginy duchu, ty dates, dates mi wszystko o co
blagalem ciebie!.. niedarmo zjawile$ sig ty przede-
mn3 w plomienistym obrazie; ty dales mi tg dziwng
naturg, dales wladzg czué jg i z roskosza uzywaé; —
i ja nie z ozigblem podziwieniem zdumiewam sig nad
jej wysokiemr tajemnicami; ty pozwolile§ zajrzeé¢ mi,
do Swigtej piersi przyrodzenia, jak do przyjaznego ser-
ca, ty wyprowadzites przedemng hufy Zyjacych stwo-
rzei, ty braci nauczyle$ mig poznawaé W powietrzu,
wodach i lasach drzemiacych; ty w godzing burzy, kie-
dy dab stoletni, sasiednie drzewa z trzaskiem druzgo-



158

czyc, upada, i straszny upadek, glaz osiwialy z jecze-
niem gluchem powtarza, przywiodtes mig do samotnel
pieczary ; ty lajemnicze i Swigte cuda mej duszy od-
krytes przedemny; a kiedy ksieZyc lagodny poslaniec
pokoju, blysnie na niebie po nad glowa moja, wtedy
zlatujg ku mnie z odwiecznego glazu zeszlych wie-
kow srebrzyste cienie i rozbrajajg na chwilg posgpne
dumanie.

Ja czujg Ze dla czlowieka tu nie ma doskonatosci;
ty do $wigtego uczucia, ktore mig wznosi ku niebu
przydates lowarzysza; surowy'i ozigbly, on jednakZe
potrzebny dla mnie, chociaZ w oczach moich on mig i
poniZa, on wznieca W sercu mojem dzikiej mitosci wy-
buchy, wzburzone pragnienia chwilowie zmieniaja sig
23dzy roskoszy, a dosigglszy celu, zapalajg si¢ nowym
pragnieniem.

Wehodzi Mefistofel.

MEFISTOFEL.

A co, czy nie nudno czasami tobie; patrzno w jaka
glusz on zabrmgl; no raz poloZmy, ty udalite$ sig od
$wiata, a tam i znowu Zyj uprzednim trybem,

FAUST,
Precz odemnie piekielny duchu, i w godzing btoga
nie wzburzaj mej duszy!
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MEFISTOFEL,

No, no — nie gniewaj sig, idg, nie bardzo mi we-=
solo w tej gluszy, badz pewny nie wielka osobli~
wos¢ popalrze¢ na takiego zwierza; — jak sig nie sta~
raj, nie pracuj, niczym nie dogodzisz wielmoZnemu pa-
nu; tam bieZ, tem pelzaj, tam kreé sig, i kaidy dzien
jedno a jedno.

FAUST.

Jeszcze $mie szemrze¢, a czyliZ nie on sam umo~
rzyl mig z nudy.

MEFISTOFELL

AzaliZ nie ja ngdzniku W zamiang cierpiei udarowa-
lem cig szczgSciem roskoszy, azaliz nie ja wyrwalem
ciebie z zapalu szaleistwa i balamuctwa twojej wvo~
brazni; bezemnie wedlug najpewniejszych rachunkow,
dawnoby$ nieZyt na $wiecie. Ocknij sig ponury mizan-
tropie i porzu¢ skrywac sig jak sowa wtych ciemnych
pieczarach, wszak ty uschniesz prgdko posréd tych gor
samotnych; zaiste szkoda mi ciebie, ly wszystko jeszcze
tracisz uczonym,

FAUST,

Gdyby$ ty wiedzial o czarcie, 7e w tej pustyni, 2y~
cie nieba spoito sig ze mng, ty by sam zwaryowat
% zazdrosci.
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MEFISTOFEL.

Jest czemu zazdro$ci¢! dzieh i noc rzucaé sig jak
szalonemu po dolach i gorach, przylgnaé dusza do zie-
mi i do nieba, i siako tako karabkaé sig do béstwa,
przeniknaé do wnetrza ziemi, wszysthie cuda stworze-
nia ogarnaé uczuciem, marzyé, wysila¢ sig, duszg cala
wylaé w upojeniu mitoSci wlasnej, i potem to cudo-
wne Swigle natchnienie, zakgczy¢ lak....

s grymasa.

..... Ze a2 wstyd powiedzied!...

FAUST.

Ten wstyd niech spadnie na ciebiel...

MEFISTOFEL.

A co, to jegomosci nie pod humor; ajaé mig ty mo-
%e masz prawo; w tym razie moie bydz obrazilo sig
twoje niewinne ucho, ale pier$ ognista i dusza dumna
dawno jui przywykly do ziemskiej zabawy; zreszta co
tu moéwié, w tych miejscach nuda kaZdego zamgczy i
tobie nie uZyé w pustyni; spojrz jakies ty wychud? i
zgarbial, zostan tu jeszcze dzien jeden, drugi, ty nie-
chybnie postradasz ostatnie zmysty. Ty wigdniesz tu,
a ona tam bez snu, bez pociechv, gorzkie lzy roni,
imgezy sig samotna wsrdd okropnych marzen. Ty isto~



161

tnie, szalenie jeste§ kochany. Naprzéd w zapale stod-
kiej imaginacyi, ustgpujac uczuciu roskoszy i nie mo-
gac ukry¢ przed nia gwallownej miltosci, tys zaszcze-
pil namigtno$é w jej duszy, a teraz zawarlszy sig w
ponurej pieczarze , $miejesz si¢ potworo, z nieszczg-
snej dziewczyny! Czem powiedZ ty odplacisz za g
skromng mitosé! Jej biednej nudno Zyé samotnie; cza-
sami kiedy ogromne chmury ciggna sig czarnemi kle-
bami przed jej oczyma i skrywaja sig za staroZytne o-
siwiale mury, ona chmur btaga ,dajcie mnie skrzydta” —
jej oczy dawno juZ snu nie znaja; wéréd niemej te-
sknoty to $mieje sig, to placze nieszczgsna, a mysli
jej wszystko daZa do ciebie, do ciebie kochanka jej
duszy!...
FAUST.
O zmiejo, zmiejo!
MEFISTOFEL na strone.
Teraz zlapalem....
FAUST.

Nadaremnie ty czarcie starasz si¢ ukryé przedemng;
ty nie wtracaj znowu mej duszy do zgrai pasorzystych
ludzi; poco$ obludnemi barwy odmalowal ty przede-

mny jej lice roskoszne, ma co$ czarowng pigkno$cig
zapalit w mem sercu gwaltowna burzg?



162

MEFISTOFEL.

No, ¢62 — kiedy sig ona Igka aby$ ty czasami nie
zdradzil; wszak i to prawda, Ze tu w tej dziczy, zda-
jesz sig od niej jakby ustraniac.

FAUST.
Ja zawsze z nia i wszgdzie, i serce me jak wprzo-
dy, wrzy ogniem miloSci.
MEFISTOFFL,

Przyznam sig, e mnie samego czasami porywala za-
zdro§¢ , spogladajac ukradkiem, jak ona bywalo piesci
sig z tobg w spokojnem zaciszu.

FAUST.
Precz.. ..
MEFISTOFEL,
Wigc badz Ze dréw, zaiste niewielka dla mnie po-

ciecha patrze¢ na twoje waryacye; ja cig prosto pro-
wadzg do jej sypialni, a nie do chlodnej mogily.

FAUST.

Ja szczgicie nieba pitem w jej objgciach, daj mnie
i duszg stopi¢ na roskosznem lonie; lecz czyliZ ta na-
migtna i porywcza dusza, potrafi ulZy¢ cierpiacej nie-
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doli; — Jak ngdzarz w rospaczy, jam rzucat sig ze ska-
ty na skalg, i z upragnieniem szukal bezdennych prze-
pasci piekla, jam ginal; a tam, w samotnem zaciszu,
rozkwitla ona jako réZa polna inie znajac trwoZliwego
smutku, czysta niewinna jak dziecie, Zyla sobie w ma-
lenkim domeczku z rado$nym u$miechem. Ale ja od-
rzucony od wszystkich, pasujac sig z okrutnym losem,
nie dosy¢ Zem w rospaczy obruszal na siebie skaly
szalong reka, jam dziewicg biedna przerazil, zjawiwszy
si¢ przed nig jak djabel, i bloga spokojnosé jej duszy
zniszczylem ogniem namigtnoSci. Mnie straszno czar-
cie, ty rozbroj strach, niech ziszcza sig grozne wyroki i
gniew niezbgdny nieba, niech spadnie na nas wérdd
gromow piorunnych!...

MEFISTOFEL.

No, oto i znowu zapalit sig gorgczky; pojdz lepiej
do niej i pociesz w cigZkiem strapieniu; kiedy on cza-
sami cho¢ raz zdurzeje, dla jego juZ nie ma ratunku
ja radzg lobie bra¢ przyktad ze mnie, wszak my zdaje
sig, juZ dobrze zbratali sig z soba; — nic niema ni€=
znosniejszego na Swiecie, jak djabet w rospaczy...

P. Tvrcewicz.
Petersburg.

11*



164

MALEMU

J. BUINICKIEMU.

Jozio! ty niewiesz co te Zycie znaczy,
Byt twoj w troskliwej rodzicow pamigci,
Z u$miechem kaidy stéwka twe tlumaczy,
KaZdy z pospiechem wypelnia twe checi.

Czas bedzie, ujrzysz teatr tego §wiata,
Obaczysz roZne gry ludzi na scenie,

Tu smutek wlada, $miech na czas przylata,
Skargi na bliznich i na przeznaczenie.

Ujrzysz — bogactwo, urzgdy, nauka,

Sil si¢ stawe swa podnies¢ wysoko,

Lecz Jozio! w Zyciu jest najwigksza sztuka,
Komu da¢ brawo, gdzie odwrécié oko.
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Gdy niedopuszcza biednego do progu,
Mozny lub bogacz, i mgdrzec ochoczy,
Bieg planet pojal nie myslac o Bogu,
Nie dawaj brawo, odwrd¢ twoje oczy.s

Innego mowa przyjemna i $miala,

A mys! ukryta i zdrada zaémiona,
Pamigtaj; stowo jest do serca strzata,
Trucizng gorzka bywa napojona.

Modl si¢, Bog tylko utrzyma te groty,

On w mysli duszy zaglada glgboko,

Joziu! w postgpkach gdzie nie widzisz cnoty,
Nie dawaj brawo odwrdé twoje oko.

Inny sig stara mie¢ zwigzki przyjaini,
Pochlebstwem chytrym wychwala przywary,
Niema szczerosci bez buzkiej bojazni,
Niema przyjazni, tam gdzie niema wiary.

Niech w Zyciu twoim prosta bgdzie droga,
W smutku, w radosci, zgodna z wola nieba,
Co mamy, wszystko my mamy od Boga,
Dla niego wszystko ofiarowac trzeba.
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Ciag Zycia twego niech bgdzie bogaty

W cnoty, skromno$cia twarz zawsze ubrana,
Aniot stroZ zbierze mlodosci twej kwiaty,

I bukiet zloZy ten przed tronem Pana.

Bog miodo$¢ twoja od przygod ocali,
Zeszle ci szezgScie prawicy laskawg,
I chér Aniotéw cnoty twe pochwali,
I kraj rodzinny odda tobie brawo.
JAN BARSZCZEWSKI.
1839 roku.
W Panowie.
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DO....

Wige ju po wszystkim? — wigc i marzenia
Ktoremi siebie poilem

Znikly na zawsze? — nawet wspomnienia
Jui dzi$ na wieki zgubitem?

Jak Zeglarz morski, gdy wprad zaleci,
Niesion wodami bystremi,

Patrzy w nadziejg co przed nim $wieci,
Mamiac si¢ czasy milemi;

I ptynie dltugo z rowna chyZoScia
Walczac z skrytemi skatami,

A% uniesiony pradu bystroscia,
Ziyczy sig z $mierci wodami —

Tak ja plynglem w Zycia kolei,
Mamigc sig ciagle do$¢ dlugo,

A Zem sie ujrzal w kradcu nadziei,
Twoja sprowadzon posluga.

Lecz Zeglarz za to przeklnie sam siebie,
Ze sig zapgdzil w tg droge,

Ja méglbym za to mieé Zal do ciebie,
Ale przez przyjazh nie moge.

Em. Kar. SiEDR.
28 Grudnia 1841.
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Ant kalnela

Pry sodnela
Ar amatot pojku goju ?
Ten mergieli,
Lieli jeli
Graudiaj aszoras ledamal
Bocze ach! Bocze ach! Bocze ach!

Kto w tym grobie? powiem tobie. —
Ty myslates Ze tu jej kochanek,
Ze mogile sypata, nad mogilg plakata
Lilia — dziewa co chwila, co ranek. —
Nie kochanek tu ley. CzegoZ dziewcze przybiedy,
Grob — kurhan okrapia wciaZ tzami,
Oczy w niebo podnosi, $mierci wzywa i prosi
I rospacza i $wiat ja nie mami?
Bo i za co kochanka, od wieczora do ranka,
JuZ zmarlego na wieki, Zatowac?
Umart, umart niewrdci — Iza zmartego nie cuci,
Drugi — bedzie gorgcej calowaé. —
Drugi czulej przycisnie, — ogien w oku zabty$nie,
A w tym ogniu moc¢ duszy stopnieje,
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szze w piersi jej sypnie; do ust lubych przylipnie,
W ogniu czucie, z czuciem sig zleje!

Ona w ogniu tej duszy pamigé przeszta wysuszy
Calunek calunkiem zmyje —

Oko czarne przymroZy — i na wieki i dluZej
W tej goraczce przemarzy, przeiyje,)

Wigc kochanek na ziemi! CzegoZ tzami gorzkiemi
Grob — kurhan codziennie oblewa?

MoZe pusta jej chatka? moZe ojciec i matka,
Pod zielonym wzgdreczkiem spoczywa ?

Ojciec wyszedl na pole, matka krzace w stodole

yja zdrowi, weseli oboje —

Choéby nawet schowatla, dzien by moZe plakala,
Na drugi zetrze Izy swoje —

MoZe ktory z jej braci? Brat bez Zalu sig traci.
Przyjaciotka zapewne jej mloda?

Dosyé oczy odwrdcié, — przyjain z serca wyrzucic!
Za c6% wigdnagé ma we lzach uroda?

Ona miala kochanka, — od wieczora do ranka
On ja Sciskal sam przez nig Sciskany,

Ale druga zajrzala, — serce chybkie wyrwala —
I on rzucit kwiateczek wyssany;

Zazdro$é w oku jej blyska, zazdro$¢ tezki wyciska,
Jej serduszko pgka z rospaczy.

On na drugiej juZ lonie — w posrod piersi utonie,
O *niej wspomnie¢, pomysle¢ nie raczy.



Na kurhanie — kochala, na kurhanie $ciskata,
Kurhan wiaZe wspomnieniem bolesci,

Na kurhanie s3 kw atki jej milosci, tez Swiadki,
Wonny wialer jej wlosy tam piesci.

A jak ciemno na dworze, — Ona nie $pi wkomorze;
Na kurhanie z bolesci omdleje;

Noc z oczyma zlolemi, noc — kobiela jasnemi
Swemi 1zami zimnemi obleje,
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Czego? sig nudzg, — wzdycham bez ustanku?.
Wgronie przyjaciol zawsze jestem niemy,
Wigcej nie mysle o laurowym wianku,

Ani my$] pedzg w roszkoszne haremy.

GdzieZ s3 owe chwile, szczpscia i slawy,
Dla ktérych wszystko miotalem pod nogi?
Gdy z piersi moich, jak z wulkanu lawy,
Potok niszczacy rozlewal pologi.....

Teraz spokojny, — marzg tylko sobie

O przeszlych szalach — tworach wyobrazni,
I tylko niekiedy wspomng o tobie —

Moj ty aniele sprawco moich kazni..,..
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Tak wszystko mija; — lecz pamigé zostaje
I ona jedna nas tylko pociesza;

Pamigé prowadzi nas w przesztosci kraje
Pamigei szczgScia nigdy nic nie zmiesza.

L. Z
St. Petersburg.
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Szczgkg odla porwawszy i wiarg $wigta wzniecony,
Cudowny Samson w okrag Smieré po polu szerzy,

I rozbity wrog dumny, wlasna krwia swoja zbroczony,
Zalegt ziemig $miertelna mogila rycerzy.

Izrael wigzy kruszy, brzmig hymny w przybytkach Pana,
Piesn duszy Bogu wdzigcznej do nieba przenika,
Narod powstal, znow odZyl, wiara naddziadow uznana
1 krwawe $lady wojny zatar! plug rolnika.

Lecz wrogami niezbity, Samson potgga swych braci,
Dusza dzielna upada na niewieSciem lonie,
Zapomina na Boga, cudowna silg swa traci,

I przez zdradg kobiety w wigzach wrogdw tonie.

Ci mu oczy wydarli, Zarna obracaé kazali,
A tym czasem na narod bez wodza strwoZony,
Nowe hufy wyslawszy, starcow i dzieci. Scinali,
I znéw jeczal z Samsonem lzrael wigziony.



174

0d Pana opuszczony, siedzgc w sromotnej niewoli,
Dopiero wielki wigzien, uczul niebios kare,

Wigzy ciato przejadly, echo rodzinnej niedoli
Zatruwa jeszcze bardziej srogiej mgki czarg.

W tem wyrznagwszy plemiona, powraca Filistyn dumny
Z pola bitwy, do grodu wsrod dzikich okrzykow,
Narod brnie do boZnicy, gdzie pomigdzy kolumny
KaZe stawi¢ Samsona wszréd swych wojownikow.

Tu zelZony od wrogdéw, srogie znoszac kacerstwa
Czuje potgge zemsty niegdy$ olbrzym byly,

Czuje swe poniZenie, z wiary prawej bluznierstwa
Wige blaga Pana w duchu o uprzednie sity.

Pan glos Zalu wystuchal, wola potging skingk;
I gdy wrog bardziej bluini z Jego cudnych czynow,
Samson wstrzasnat kolumny, gmach ogromny runal,
I w gruzach polegt wigzien z thumem Filistynow.
P. Tutrcewicz,
Petersburg.
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WII;ZIEN.

W wilgotnych murach wigzienia
Stychaé jaki§ teskny glos;
Ocierajac 1zy cierpienia,
Wigzieii szemrzal na swdj los:
Jak tu ciemno, jak tu nudno,
Czy dzien gasnie, czy dnia brzask,
Tu minutg przeZyé trudno —
Tu nie wschodzi stoica blask!
I wiecznie cisza grobowa
Tylko czasem kajdan brzgk,
Lub dozorcy grozne stowa
Przebudza uspiony jgk.
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Czem zasili¢ pier§ zmgezong?
I powietrze duszne tu,
Czem pocieszy¢é my$l strapiong?—
Spokojnego niema snu.

Tu ni jednej nie ma duszy,

Co rozumie serca Zal,

Jgk niedoli nieporuszy

Twardszych uczu¢ nizli stal.
Tych cierpien srogiej kolei,
BoZe! chiba skrocisz Ty,
Zeszlij choé promyk nadziei

Przez pocieszajace sny.
J. SWIATKOWSKA.
3

9 Wrzesnia 1843.
Petersburg.
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DOM

KOPERNIKA

W TORUNIU.

Cesarz Napoleon w czasie swej wyprawy do Polski
przejeZdZal przez Torun, a zdjgty ciekawoscig cheiat
odwiedzi¢ dom, w ktorym sig urodzit Mikotaj Kopernik,
i powziasé wiadomosé o szczegétach tyczacych sig pamia-
tek tego stawnego astronoma. Kazal przyzwacé do siebie
burmistrza miasta, ,opowiedz mi podania miejscowe
przechowane o Koperniku” burmistrz prusak zmieszany
obecnosciag Cesarza, i bardzo malo obeznany z histo-
ryczng tradycyja niepotralit odpowiedzie¢, biedny czlo-
wiek, spodziewajacy sig zapytania o Zywnosci dla woj-

12
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ska, i podatkach, patrzagc na Cesarza Francuzéw stra-
cit przytomnosé; szczgsliwym dla niego trafem , kilku
obywateli Torunia bedac takZe przedstawieni, podrato-
wali burmistrza zawiadamiajac Cesarza, Ze dom gdzie
sig urodzil Kopernik exystuje do tego czasu, i jest wa-
snocig tkacza nazwiskiem Malias, dokad Napoleon na-
tychmiast kazal siebie zaprowadzic.

Ten dom bardzo skromnej powierzchowno$ci i zbu-
dowany na zbiegu dwdch ulic, sklada sig z dziedzinca
i dwoch pigtr, obrécony jest frontem do fontanny zwa-
lonej przed ta epoka. — Cesarz wszedl na pierwsze
piatro, gdzie sig znajdywal pokdj Kopernika, urodzone-
go 19 Lutego 1473 r. o 4ej godzinie po potudniu. —
Wszystko bylo religijnie zachowane; od ojca do syna
szanowano pomieszkanie wielkiego cztowieka. Wizeru-
nek Kopernika zawieszony byl nad 6Zkiem i zastona
z maleryi czarnej z caly SwieZo$cia zachowana; slolik
jego, szafa, dwa krzesta, wszystkie ruchomosci byly
tamZe ztoZone. Ten pokoj, ta uboga cela, byta przy-
bytkiem na kidry spogladano, lecz nieSmiano ruszyé!

Cesarz zapylal thacza, czy miechcialby przedaé por-
tretu Kopernika, mial bowiem cheé postaé go do Pa-
ryZa dla umieszczenia w muzeum Napoleoiskim w
Louvre, lecz thacz mu odmowil, poniewaZ portrel jest
uwaZany za relikwijg udziclajaca szczgdcia temu kto go
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posiada. Cesarz ju si¢ wigcej niedomagal, szanujac
ten szlachetny zabebon.

Od tego czasu dom Kopernika byl odwiedzany z wig-
ksza crekawoscia przez wielka liczbg podréZnych, z roz-
kazu Napoleona fontanna zepsuta zostala naprawiong i
na jej szczycie glob umieszczon.

Opuszczajac dom Kopernika Napoleon, udal si¢ dla
zwiedzenta koSciola S. Jana. Pomimo wszystkich cie-
kawos$ci ktore tem koSciol w sobie zamyka, zwrdcit
szczegOlnie swa uwagg na Kopernika grobowiec, czas
go wprawdzie zniszczyl; lecz Cesarz kazal go starannie
poprawié.

Grobowiec Kopernika jest ustawiony na poéinoc od
wejScia po prawej stronie, pomnik jest z marmuru bia-
Yego, wystawiajacy Kopernika klgczacego u stop krzy-
Za, a na podstawie nastgpujacy znajduje sig¢ napis:

Non parem pauli graliam requiro,

Veniam Petri neque posco, sed quam

In crucis ligno dederas latroni
Sedulus Oro.

NiZej:

Nicolao Copernico Thorunensi
Absolute Subtilitatis

Mathematico, ne tanti viri, apud extera®
12%
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Celeberrimi in Sua patria periret memoria, koc
Monumentum positum.
Mortuus Varmiz in Swo Canonicato
Anno, 1543 Atatis XV.

Pomnik i napis jest zrobiony kosztem obywatela Pyr-
nesiusa doktora w Toruniu urodzonego. Pyrnesius Zy!
w koncu XVIgo wieku; Kopernik za$ umarl jak
wiadomo w Travenburgu w Warmii staroZytnej pro-
wincyi Polskiej i zostal pogrzebiony w kosciele kate-
dralnym tego miasta. Lecz Pyrnesius chcac uniesmier-
telni¢ pamigtkg na ziemi rodzinnej stawnego Astronoma
Polskiego , wzniost mu pomnik w kosciele S. Jana w
Toruniu.

Z rozkazu Napoleona pomnik byl postawiony koto
wielkiego oltarza, poniewaZ tam byl widziany z wszy-
stkich stron koSciota, wszystko to robiono kosztem Ce-
sarza.

d. 26 Wrzesnia 1841 r. Cybulow.



MLODOSC KOPERNIKA.

WIADOMOSG XV WIEKU.

Lekki wietrzyk cicho wieje
Zwiaslujac pokoj naturze,
Po czystem niebios lazurze
Tysiac $wiatel goreje. —
Toczy sig krggem wspanialym
KsigZye, sen rozwodzac gluchy,
I nad Swiatem oniemialym
Przedwieczne czuwajg duchy.
Z nimi czuwa przyjain prawa,
Ona nasze wiedzie kroki,
Stodsza nizli snu wroki
Roskosza duszg¢ napawal

Icnacy CuoDZKoO.

Mlodo$é jest wiekiem wycieczek blednych poszuki-
wai, ktérych cel jest w rzgdzie podrody, ktore sig koii-
czg z podargiem obuwia i wypréZnieniem worka; czto-
wiek niema jeszcze Zony, ktoraby go obarczala, rak
dziecinnych, ktoreby go zatrzymywaty, ani'stanu kiéren
by go wiazal do miejsca, ani obowigzkéw za ktoreby
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odpowiadal. Wiek to czynny dla uzbierania zapaséw
swego zapalw, jak dziecie zbiera kwiaty lesne, motyle
na Iakach, dla ich ksztaltu, dla blasku i barwy; tak
wiek mlody uganiasig za tudzacemi powabami Swiala.
Po czem poréownanie cierpienie nauki przychodzi na-
tychmiast.

KaZdego roku widaé wyjeZdZajace ttumy studentow,
z uniwersytetu krakowskiego, rozpraszajacych sig we—
soto i spiewajac po calej Polsce.

| 8

Pigknego ranku letniego rokn 1489, statek pedzony
przez kilka wiosel, szybko przelatal po wodach Wisly,
mlody student stal na nim i spogladal za sobg naod-
dalajacy sig Krakow z obszernemi rowninami i ksztat-
tnie zasadzonemi ogrodami, juZ nasi podréZni witali
mury staroZytne Sandomierza, juZ zwracali uwage na
stawne spichlerze Kazimierza i na zasadne gmachy
Warszawy , gdy statek sig zatrzymat w miejscu gdzie
Bzura wpada w Wisle, przeciw zamku Wyszogrodzkie-
go, wioslarze przytwierdzili do stupéw otaczajacych
maly wyspe statek, a sami wysiedli na Iad.

Zamek Wyszogrodzki waznosit sig na spadzistej go-
1Ze, jego architektura srednich wiekow tworzyta powazny
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gmach, a dzisiaj jest tylko kartka historyi wyrytej na ka-
mieniu. Lecz jeZeli Wyszogrod zadziwial podroZnego
swoja majestatyczng wielkoScia, jakieZ jego bylo wzru-
szenie przebiegajac oczyma wsi go otaczajagce? Tam
znajdujg sig okolice z zbytkowym plonem, doliny mchem
ustane i z oplatami powoju cierniow dzikiego chmielu,
tysiace gniazd zielonych, z pod ktérych wylatuje dym
chatek, wszystkie te oczy kwieciste, z posréd ktoérych
sterczy strzala dzwonnicy, a bluszcz i winna latorosl
purpurowa swemi gigtkiemi postaciami przyozdabiaja
mury zamkowe.

Drzwi gtowne sa obrocone ku Wisle na przeciw wy-
spy, gdzie sig zatrzymaly statki, zajazd wzmocniony byt
przepaécig, na ktdrej rzucono most zwodzony; na wy-
stawie bramy dawal sig widzie¢ herb ksigZat mazowie-
ckich potaczonych z familija Piastow, a obok herbow
polskich, zawieszona byla tarczazagraniczna §wietnieja-
ca zlotem i drogiemi kamieniami.

0 zachodzie stonca, wioslarze i mlody student roz-
nieciwszy ogien przyrzadzili wieczerzg, S$wiatta zamku
dochodzity aZ do nich odbijajgc sig w rzece. Tam Zy-
cie sztuczne, tu natura w calej swej wzniostej pig-
knoSci.

Mlody student lekko posiliwszy sig, opuscil swych
towarzyszy, dla przejscia sig w okolicach wyspy, noc
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byla tak cicha, sklaniala mimowolnie ku mysleniu, wig-
cej jeszcze do marzen.

OtoZ go widzisz oddzielonego od tych pierwszych
przyjazni, na ktére drly jeszcze serce, gdy ci Zycie od-
moéwilo wszystkich nadziei; mlody student opuscit szko-
ly i swe cigZkie prace; ma ujrze¢ swoich rodzicow,
épieszy ich ucatowaé po dlugiej nieobecnosci; wyjechat
dzieckiem, wraca czlowiekiem, stawia przed soba te-
razniejszo$¢ i przyszto$é; ma jecha¢ do Wloch dla ska-
czenia swych nauk w akademii bolonskiej, marzy o na-
ukach i chwale.

Mlodo$é Zyje Zadza i nadzieja, nie mysli o niebez-
piecznym zawodzie, ktory ma przebiegac; jakZe sig nie-
rozczulaé nad nieuchronnemi niebespieczenstwami co ja
maja otoczyé. Mloda i tkliwa ofiara otoczona kwiata-
mi, niewie gdzie ja czas unosi, ulega losowi nieodmien-
nemu, kiory ja wskazuje na cierpienia.

Biskup warminski stryi mlodego studenta, odgadiszy
szczg$liwe usposobienia swojego synowca, postanowit
wysta¢ go do Wtoch, lecz przed ta daleka podréZa,
mlody czlowiek chcial odwiedzi¢ rodzicow, kiorzy opu-
scili Krakow dla zamieszkania w Toruniu.

Nasz bohatyr byt zanurzony w myslach o przyszto-
Sci, kiedy ustyszal szelest todzi przybijajacej do wy-
spy, whkrotce wioslarze wysadzili na lad dwoch ludzi,
méwigcych jezykiem obcym; byli to Grecy, a student,
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ktéry sig szczegélniej oddawal wschodnim jezykom
niestracil czasu dla wszczgeia z nimirozmowy; dowie-
dzial sig, Ze ci ludzie naleZeli do ksigeia Nicifora La-
scarice, potomka familij panujacej w Grecyi. KsiaZe za-
styszawszy o pigknoSci Anny corki ksigcia Konrada mazo-
wieckiego, opuscit swaj kraj, udal sig do Wyszogrodu
z prozbg o rgke Anny, o ktéra postanowil rosprawié
si¢ z swojemi spotzalotnikami.

Na Zadanie ksigeia zapowiedziano turnieje, bo wlam-
tym czasie z wlocznia w rgku oglaszano swa milo$é.
Tarcza Lascarisa zostala umieszczong na wystawie zam-
ku Wyszogrodzkiego ; byl to znak wyzwania; wszysey
panowie dworu ksigcia mazowieckiego przybyli walczyé
z Laskarisem.

Anna byla nieczula na milosé ksigcia, wytrwatosé i
odwaga te dwie cnoty, ktore tak si¢ podobaja kobie-
tom, niemogly zwyeipZyc jej obojgtnosci, a w dniu kiedy
mlody uczen przybit do brzegu wyspy, ksiaZe mazowiecki
oéwiadczyl Laskarisowi, Ze rgka jego corki byla obie-
cang Bolestawowi ksigciu Legnickiemu, potomkowi Pia-
sta. Chcgc ja zostawi¢c wolng w wyborze, dodat ksig-
Ze, przyjatem twoje Zadanie, lecz ona sama obowiaza-~
fa mig odjaé ci wszelky nadzieje.

Lascaris udat zasmuconego, ale sig nie zrazil, i po-
stanowil sw¢j zamiar przyprowadzi¢ do skutku pasta-



ny przez gwaltowna mitosé! to byla kobiela ktéra Za-
dal, a Zadal nad wszystko.

1L

KsigZniczka na kilka dni przed tem zdarzeniem obie-
cata Lascarysowi bydZ na polowaniu, ktére on przy-
gotowal dla niej, btagajac ja jak o ostalnig laske, jak
o ostatnig pamiatke, i o ostatnie poZegnanie, by dotrzy-
mala tej obietnicy. KsigZe Konrad niesmial przeciwié
sig, a Anna lubigca namiejgtnie jazdg konng odpowie-
dziata, Ze bgdzie na towach w towarzystwie swych
dwoch braci i dam honorowych.

Swiefosé nocy zapowiadala pigkny dzieh na jutro,
wszystko zdawato sig sprzyjaé zamiarom Lascarisa. —
Rozmowa dwéch Grekow objasnita studenta o wszy-
stkiem co sig dzieje w zamku., Bedac pewni, Ze nie-
zostana podstuchani, mowili o spisku, w ktorym mieli
graé rolg waina, mieli bowiem porwac i uwie$é ksig-
Zniczkg. Kilku ludzi z orszaku ksigcia miato sig zasa-
dzi¢ ma przeciwnym brzegu dla przyjecia ksigZniczki
z rak Lascarisa, i przeniesienia ja na lodz, gdzie dwoch
Grekow mialo bydz ukrytych przez caly dzied, a sko-
roby raz opanowali ksigZniczkg, mieli ja jak najspie-
szniej przewies¢ przez rzekg.



187

Mlodosé jest zawsze gotowa do poswigcen , postg-
pek szlachetny, czyn odwainy, sa lo pongly, ktérym
sig oprze¢ niezdola; zaczynajace sig Zycie jest lak pig-
kne, pelne nadziei i wiary. Mlody student postanowit
ocali¢ ksigZniczkg jakimkolwiek badz sposobem, prze-
pedzil caly noc na wySpie, niestracil z oczu lodzi na
ktorej byli oba Grecy.

O $wicie ustyszat odglos rogu wzywajacego mySli-
wych, natychmiast zamek caly byl w poruszeniu: stu-
dzy, pokojowi, strzelcy, dojeidZacze, wszystko sig ru-
szalo. Strai ksigcia okryla waly, a herold wojenny
wyszed! na szczyt wiely i wstrzasl w powietrzu sztan-
dart, Wnet spuszczono i most zwodzony, a brzgk cigZ-
kich lancuchow potrzykroé powtorzylo echo.

Wieslarze krakowscy stangli na palcach dla przypa-
trzenia sig temu widokowi tak nowemu dla nich, i pro-
sili o pozwolenie dowddzcy swego, dla przygotowania
positku rannego DbliZej zamku, by tam mogli widzieé
przeciggajace polowanie, co bardzo sig zcadzalo z za-
miarem naszego Tycerza; przypalrzywszy sig za tem do-
kladnie wszystkiemu, prosit dowdédzcy, 2eby moZna wpro-
wadzi¢ statek w maly odnogg oloczong krzakami, po-
niewaZ z tamtad widzial zamek i goSciniec wiodacy do
lasu barowickiego.

Wszyscy mysliwi zajgli swe stanowiska, strzelcy z
sokolami na pigsci uszykowali sig w porzadku , cale
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zgromadzenie byto w oczekiwaniu, i gdy sig ksigina
Anmna pokazala, odziana byla w dlugiej szacie amaran-
towej, podbilej gronostajami; Lascaris caly polyskujacy
ztotem i stala, podszedt ku niej i podal jej rgke dla
podsadzenia na kon, po czem wszyscy si¢ ruszyli.

KsigZniczka wyjeZdZajac z zamku, spotkang byla przez
tlumy ludu zebranego dla oddania uszanowania w jej
przejezdzie, a ze wszystkich stron dawaly sig slyszeé
glosy: ,niech Zyje ksipZniczka Annal” Anna u$mie-
chala si¢ z dobrocia, byla szczg$liwa widzac przywia-
zanie, ktore wzbudzala. Lascaris wznosil dumnie gto-
we; jego wzrok zdawal sig mowié: ,,Ona bgdzie moja!”

Wkrétce mysliwi udali sig ku lasowi, Lascaris nie-
oddalal si¢ od Annmy, a kiedy stracil z oczu cala zgra-
Jjg, powiedzial do niej, badZ taskawa zalrzymajmy sig
tu chwilg, niech jeszcze pomowig z toba, niech jeszcze
spojrzg na ciebig, daj dla mego serca pamiatkg, jedna
na cale moje Zycie.”

Laskaris spostrzegt todkg, na ktorej byli ukryci dwaj
Grecy; Anna poruszona litoscia lub zalotnoscig, niewiem
czem; z-siadta z konia; natychmiast Lascaris porwal ja
wpol i uniost ku todzi.

Mlody student pilnujac obu Grekow ciagle, przeko-
nal sig, Ze cala noc pili, a przed dniem usneli.

Skoro ujrzal przybywajacego Laskarisa, zbliZasig do
todzi, przecina sznury, ktéremi byla przytwierdzona do
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brzegu i traca j4 nma $rodek rzeki. Wioslarze widzae
postgpek mlodego studenta zawolali o pomoc, wret
straz ksigZgca przybywa, Lascaris rzuca swg zdobycz,
siada na kon i jak najspieszniej ucieka do lasu, ale w
ucieczcg upuszcza swg tarczg. Miody student unika-
Jac podzigkowan ksigzniczki, wraca do swej todzi.

KsiaZe Konrad dal roskaz szukania wszgdzie oswo-
bodziciela swej corki, i nasz rycerz zostal zaprowa-
dzony w tryumfie do ksiaZgcego zamku, Annago przy-
Jeta nie z dumg ksigZniczki, lecz z uprzejmoScia, z do-
brocia kobiety. ,JakZe ci potrafie wyrazié wdzigcznosé,
ktorg czujp powiedziata mu, jestem przejgta tem cos
dla mnie uczynit, uwielbiam twoja odwagg; iS¢ w za-
pasy bez broni przeciwko ludziom uzbrojonym; poswig-
ci¢ sig z wlasnej woli, po$wigcié sig bez widoku, to-
by za wiele bylo, gdybym ci niebyla tak glgboko wdzig-
czna,”

KsiaZe Konrad mys$lal Ze potrafiinnym sposobem wy-
wdzigezyé sig za jego poswigcenie sig, ofiarowat wo-
rek mlodemu studentowi, lecz ten odrzucajac go odpo-
wiedzial: ,KsiaZe! zrobitem to dla mego serca i su-
mienia, stowa ksipZniczki Anny zrobily mnie dumnym
z samego siebie, nieuniZaj mnie, nadajac ceng temu co
nazywasz pigknym uczynkiem.”

W czasie tej rozmowy paziowie ksigcia przyniesli
tarczg, ktorg Lascaris zgubil uciekajae.
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0 méj ojcze! powiedziata Anna, pozwol mi ofiaro-
waé lg tarczg memu oswobodzicielowi; moja pamigé
bedzie sig Iaczyla spolnie z jego po$wigceniem; po tem
obracajac sig do mlodego studenta dodata: ,Lecz ja 2adam
aZebys co$ takZe mial o demnie” a odwigzujac przepa-
skg aksamilng amarantowy, klora przyozdabiala jej pigkne
wlosy, ofiarowata jemu. Po tych oznakach wdzigcznoSci,
mlody student wyszedt z zamku; uwielbiali go, blogo~
stawili wszyscy, a nikt niewiedzial jego nazwiska! Co2
moglo obchodzié dwor ksiaZgcy nazwisko biednego stu-
denta? zapewnie nigdy go juZ nieujrza, nigdy nieusty-
sz3 mowigcych o nim; uie jest Ze on dosyé szczgdliwy,
ocaliwszy ksigZniczkg?

Kiedy nasz rycerz wrocil na statek, wszyscy go u-
przejmie witaja, Sciskaja, chwala, wioSlarze co nieod-
rzucili pienigdzy przyslanych od ksigcia Konrada, caly
dzien wesoto spedzili i Spiewajac opuscili brzegi wy-
sznogrodzkie,

III.

Droga z Wysznogrodu do Torunia trwala trzy dni,
mlody student umieSciwszy tarczg¢ na przeciw siebie,
nieprzestawal na nia spogladag, chcial on wyttomaczyé
te znaki symboliczne, te heroglify wschodnie. Na dnie



191

lazurowym blyszczalo slonce, otoczone dwonasto zna-
kami zodijaku, u dotu byl umieszczony genjusz ukazu-
jacy palcem na slofice, i naslgpujace wyrazy: On wska-
ze jego prawdziwe slanowisko.

WraZenie trudne do wyttémaczenia przejeto mlode-
go czlowieka, zdawalo mu si¢ jakoby styszal wewnatrz
glos przemawiajacy do siebie, stuchaj nalchniema kto-
re ci Bog zsyla, a imie twoje zostanie wyryte na gla-
zie nie$miertelnosoi. Dusza sig¢ jego ockngla obudzo-
na iskrg gienjuszu i zglebita tajemnice stworzenia. On
przeniknie rewolucje niebieskie, stanie sig wielkim, sta-
wa zaniesie imie jego w najdalsze czesci $wiata, on
zrozumie Boga! Tarcza i przepaska amarantowa beda
jego talizmanami.

Nie wypadek, lecz Opatrzno$¢ wskazala mu jego prze-
znaczenie, a niebo bedzie zdobycza genjuszu.

Zdarzenia ktore nas zajmuja, byly pamigtne w ro-
cznikach nauki; idZmy za dziwnym popedem wynurzo-
nym u brzegéw Wisly i wrazonym na caly Europg,
kiorej sprostowal wyobraZenia astronomiczne; za pope-
dem obudzajacym czynno$¢ umystu ludzkiego, i nada-
jacym mu cala jego dzielno$¢; a jeZeliSmy si¢ zatrzy-
mali chwilg nad strong romantyczng tej historyi, to dla
tego, Ze niema nic obojetnego w Zyciu czlowicka, kto-
ry poloZyl zasady nieSmiertelne nauki;istat sig, Ze tak
powiem nauczycielem narodow i wiekow.
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Cofajac sig nazad mysla do wieku, W ktorym Zyt ten
wielki genjusz, a nawet do odleglejszej epoki, niemo-
Zna nieprzejgé sig uwielbieniem, niejaky roskoszg, czy-
lajac wykltad jego o ruchu rocznym ziemi, w klorym
po ustanowieniu linii rownoleglych do jej osi, wypro-
wadza zlad ztakim porzadkiem i jasno$cig zmiany i po-
wrét perjodyczny por roku; czytajac to wznioste dzie-
Yo, do ktérego doskonatosci pisma staroZytnych Zadng
niebyly pomocy, a nowe Swiatla nic doda¢ niemogly,
zdaje sig, Ze natura sama odkryla mu tajemnice swo-
jej budowy, kiedy przebiegajac jego dziefa przechodzi-
my do rewolucji $wiatow niebieskich, widzimy w kaZ-
dym prawie rozdziale wyktadu historycznego rozwi-
nienie mysli, bedacych przedmiotem tej przedziwnej
ksiggi.

Przed Kopernikiem tysiace wyobraZen ludzkich do-
ciekalo i tworzylo nowe posirzeZenia, btakajac sig my-
5la po obszernych krainach niewiadomo$ci. Lecz Opa-
trzno$¢ natchngwszy genjuszem , jednego z grzesznych
dzieci Adama, zeslala go na ziemig dla .obalenia fal-
szywych wyobraien, trwajacych tyle wiekow, aZebyna
ich gruzach waznidst potginy system, ktérego tysigce lat
nieodmienia.

Niechlubiae sig swoja nauka, ani jej podajac za no-
we odkrycie, stara sig przeciwnie ukryé jej nowosé
Dy nieprzerazié swego wieku $mialym swoim systema-
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tem. Zdawatoby sig wnoszac po starannosci, z jaka
zgromadzal i przytaczal wszelkie wiadomoSci staroZy-
tnych o ruchach ziemi; i2 chcial odjaé swoim wlasnym
pomystom wszelka cechg pierwotwornosci. Ale zgle-
biony rozbior jego dziela wystarcza dla przekonania
nas, Ze caly ten systemat uwafany w swojej cato$ci
i w swojem rozwinieniu nie jest budowa wzniesiong
z szczgtkow dawnej nauki, ale zupelnie samodzielnym
utworem.

ZbliZajac szczgSliwe i pierwotworne pomysly zebra-
ne w tem dziele, musiemy uzna¢ w niem genjusz fran-
scedentalny, kiérego orle spojrzenie zglgbia w nieja-
ki sposéb caly przepa$¢é wiecznosci, poniewaZ odgadt
nastgpstwa przysztych pokolen, w najtrudniejszem inaj-
delikatniejszem poszukiwaniu, poniewaZ zapowiada z zau-
faniem te drobne nierownosci w ruchach niebieskich,
ktorych powolne postgpy, ledwie po uplywie wiekow
objawiajg sig. Nakoniec najdokladniej wskazal poto-
mnos$ci prawdziwg przyczyng tych nieréwnosci.

Wroémy do szczegoldw powszedniejszych, do po-
droZy naszego studenta. Podr6Z artystowska, kiedy du-
sza czuje, a umyst mysli; jest to pielgrzymka z okiem
blakajacym sig z nieba do ziemi; przenikajacem reli-
gijng ciemno$¢ wielkich lasow, wstgpujacem na wyso-
kie gory, a przez to zbliZajacem sig do Boga; jest to
zatrzymanie si¢ i zniZanie dla zobaczenia ulomn3ych dzi-

1
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wow drZacego zwiru, obrazu duszy delikatnej i czulej,
a ktora noga obojetna niszczy i ugniala; jest to mie-
rzy¢ okiem niezmierzone horyzonta oswiecone stoncem
w calej swej pelnosci; przelotne chmury przesuwajg
sig po tych $miejacych sig polach, szybkie i uciekajace
cienie jak bledne smutki przenikajyce serce posrod u-
ciech biesiady.

PodroZ artystowska jest nauka o cztowieku; to jest o
cztowieku, duszy tej wielkiej oato$ci, ktorej kaZda czastka
przyczynia sig do potrzeb jego podwojnego Zycia, jako
potrzeba albo jako roskosz, i o cziowieku podobnym
do owadu wylggtego na roslinie, ktora go Zywi; o czto-
wieku przybierajacym barwe ziemi, na ktorej zloyla
go rgka Opatrznoéci, by tam 2yl i umieral.

Dusza mlodego studenta byla rozczulong przebiega-
jac brzegi Wisty; moj BoZe! o jak jest pigkna moja
ojczyzna! powiadal, bedg jej godnym, zostalem natchnio-
ny Swiatloscia z nieba, ktérg mu w daninie poniosg;
poczem rzucal wzrok rozczulony na malowniczy oko-
licg ; wkritce opuszczg wszystko dla czerpania nauk,
dla rozwinigcia genjuszu, ktorym mnie Bég obdarzyl,
spogladajac na cala naturg jakby jej oddawal dzigki.
Rzeka rozlewala swe wody cicho i niewinnie, nagle
ukazal sig spad tej pigknej rzeki, jak niespodziany wy-
buch namigtnosci, i rzucal sig w ksztalcie wodospaduy,
rozlewajgc si¢ wswem loZysku w kolorze blgkitu nie-
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ba, a zlociste promienie sioneczne, i zielono$é rozto-
Zystych drzew, spadajacej strugami wodzie po skalach
granitowych , nadawaly czarujacy widok, jak mlodosé
niszczaca wszelkie przeszkody niedociekajac ich przy-
czyny, z przeszkody na przeszkodg, ze skaly na skalg,
ginie w otchlani niezmiernej.

Wkrotce Torun z wzpiostemi wiefami ukazal sig na
horyzoncie , ka?de uderzenie wiosta przybliZalo mio-
dzienca do rodzinnego .dachu, nakoniec statek sig za-
trzymal , i ujrzal :dom stary czerwono 'malowany dom
swego ojca, pobiegl tam spiesznie, serce zaniemialo,
ojciec wyszedt maprzeciw niemu porywajac go w obje-
cie z radoscig, a tzy matki blogostawily jego przyjazd.
Matka nie jest w stanie mowié ujrzawszy syna po diu-
giej nieobecnosci, szczgscie matki wynurza sig lzami i
modlitwa ; ojciec zaczal go zapytywaé o przeszlosci i
przysztoSci, w swoim synie widzial skonczonego czlo-
wieka, a matka niewigcej jak swe ukochane dziecie.
Mtody uczen usciskawszy swych rodzicow , zapytal o
swojego stryja biskupa warminskiego: ,Twoj stryj od-
powiedzial stary Kopernik jest zawsze najlepszych chg-
ci dla ciebie, mysli o twojej przysztosci, a jeZeli masz
jaka ochotg do nauki, on ci dopomoZe wszystkiemiswo-
jemi sposobami. Tak rozmawiajac daZyli ku domowi.

Skoro stangli, mtody cztowiek opowiedziat swojg przy-
gode wzamku wyszogrodzkim, mowil zzapal;:l o pig-

4
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kno$ci ksigZniczki Anny, powtorzy! kaide jej stowo,
pokazal potem swoim rodzicom tarczg Lascarisa, ale
jego objawienie wewngtrzne natchnienie ku umigino-
§ci, pozostaly (ajemnicg; obawial sig by go nieoskar-
Zono o zarozumiato$¢ — gdyby powtorzyl te slowa,
kiéore za slowa Boga uwaZal: ,On mi wskale praw-
dziwe jego stanowiske.”

Chwila rozijczenia nadeszla, i mlody Kopernik w
polowie tylko podzielal boles¢ swej matki, mitos¢ nau-
ki zajgla jego duszg i wszystkie uczucia umilkly, przed
ta szlachetng duma. Byla to pora, w ktorej kupcy To-
runscy udawali si¢g w rozmaite strony dla interessow
handlowych, jedemn z nich jadacy do Bolonij, obowia-
zal sig towarzyszyé mlodemu Kopernikowi. Po diugiej
podroZy , przybyli do jednego z pigkniejszych miast
Szlaska. Na wyniostosci dawal sig widzie¢ przepyszny
zamek, ktory jednoczyl wswej budowie wszystkie dzi-
wactwa sztuki XV wieku; te korunki kamienne, te ra-
my zlote, te posagi zszczerego srebra, zwracaly na sie-
bie oczy wszystkich podroZnych. Okolice miasta byly
tak bogate w ciekawosci tego rodzaju, Ze karawana
kupiecka, ledwie nie zakaZdym krokiem zatrzymywala sig,
tym sposobem przybyla bardzo péino do bram miasta,
straZ przeciwiala sip wejsciu, ztad zaszty kidtnie mig-
dzy kupcami a Zolnierzami, przyszlo do bitwy, w sku~
tek kiorej wielu kupcow wzigto do wigziemia.
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Kopernik bardzo sig zasmucit tym wypadkiem, bo sig
obawial aby si¢ niespoinil na otwarcie biegu nauki. Mio-
tany przykremi myslami, przechadzat si¢ wzdluZ i wszerz
w miejscu, gdzie byla zaszla bitwa, gdy jaki§ czlowiek z
gminu zbliZyl sig do niego, i rzekl: »Spotziomkowie
twoi sa w przykrem potoZeniu, zle zrobili Ze si¢ ze stra-
23 zwasnili, wytoczg im process, i Bog wie na czym
sig skofczy. ‘

Czy wladze tego miejsca bardzo sy surowe? rapy-
tal Kopernik , ale najpierwiej jak sig nazywa to mia-
sto ?

To Lignica odpowiedzial czlowiek co z nim rozma-
wial, a ksiale Bolestaw nami rzadzi, dopiero sig oe-
nit z ksigZniczka mazowiecky, pigkniejsza i Swietniej-
sza od stenca; uroczystoSci trwajag w zamku od chwili
malZefistwa, taficza, pija, z tem wszystkiem ksigZna jest
tak dobra, Ze niezapomina o swoim biednym narodzie.

Anna rzadzi tym krajem, krzykngl Kopernik! poczci-
wy czlowieku, ty mnie wracasz Zycie! Aeh ja jestem
pewny, moi rodacy otrzymaja przebaczenie.

Tarczg zostawil u swoich rodzicow, lecz przepaskg
amarantowq nosil przy sobie, i cala jego nadzieja spo-
czywala na tym zakladzie danym mu przez ksigZni-
czke.

Nazajutrz skoro bramy miasta otworzono, mlody czlo-
wiek, odziany w dluga szatg jasno bigkitng przepasa-
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ng potsowym paskiem, udal sig do zamku kiaZgcego,
tu niewolno wejsé powiedziala straz ksigZgcia, widzac
stroj zagraniczny. Kiedy niechecie mnie pusci¢ powie-
dzial miody Polak, oddajcie tg przepaskg ksiginej, a
mnie dozwolcie czekaé w przedpokoju na jej roskazy.
Oficer od stuiby usmiechngl si¢ szydersko, obowigzu-
jac sig wypelni¢ jego proibe.

Anna postrzegtszy przepaskg, wyrzekta glosem sta-
Bym, ach niech wejdzie szlachetny mlodzieniec, usitu-
jac ukryé wzruszenie powiedziala: ,méj maZ begdzie
rad o$wiadezy¢é mu swojg wdzigcznosé.”

S podziwieniem catego dworu, Kopernik. zostal wpro-
wadzony; lecz jakie jego bylo- wzruszenie przybliZajac
sig do ksigZnej.

»Co te2 tu przyprowadzié moglo mego' oswobodzi-
oiela, powiedziala Anna; dobrze zrobiles przychodzge
do mnie, jeZeli jested nieszczgsliwy, znajdziesz we mnie
osobe , ktora wszystko podzieli i czym bgdzie mogha
pomoZe, a wprzeciwnym razie bedzie szczgSliwg jedeli
¢i wszystho dobrze idzie, pamigé serca niezaginie, a
ja nigdy miezapomng twego szlachethego po$wigcenia
sig.)—

Po krétkiej chwili o$wiadczyl Kopernik ksigZnej przy-
czyng swego przyjScia, proszac o przebaczenie winy
swoim spolziomkom, ktérzy tegoZ dnia zostali oswoba-
dzeni.
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Ksigina usilnie starala sig zatrzymaé Kopernika, lecz
gdy oswiadczyt jej cel swojej podroZy, niebyl dtuZej
zalrzymywany. Anna obdarzona pojgciem otwarlym, ro-
zumiata wigcej jak inne kobiety, mito$¢ i potrzebg na-
uki. Kopernik przed wyjazdem, byl przedstawionym
ksigeiu Bolestawowi, ktory go przyjal z odznaczajaca
sig grzecznoscia. Nakoniec opuscit zamek dla ztacze-
nia sig z swemi spolziomkami, a serce jego bylo Za-
lem $cisnigte.

Za przybyciem do nich obsypany byl podzigkowania-
mi wdzigczno$ci, jako za jego wstawieniem sig zostali
oswobodzeni : przez caly pobyt karawany w Lignicy,
dedano im straz zabezpieczajaca od przesladowan zu-
chwalego luduw

1V.

Po tych wypadkach tak dobrej wrozby, Kopernik przy-
byl do uniwersytetu bolonskiego; pilnosé jego, zdatnosé,
wielkie usposobienia rozwinigte ku nauce, zyskaly mu
wkrotce uwielbienie nauczycieli i wspotuczniow, a za-
ledwie trzy lata uplyngly, a juz odbieral zaszczyty aka-
demickie, i mianowanym zostal pomocnikiem i towa-
rzyszem prac Dominika Mario z Ferary: byt zatem wy-
jeZd2ajge ju?.z Polski biegtym w astronomii i matematy-
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ce. Nauka jego tak mu wysokg wzigtos¢ i slawg przy-
niosta we Wiloszech, i bgdac powotanym do Rzymu
w 27 roku wieku swego, na nauczyciela matematyki,
publiczne jego lekcije $ciggnely mu zewszad liczne ze-
branie uczniow.

Kopernik byt wybornego skladu i urzadzenia wewng-
trznego: wielki gienjuszem, wielki dusza, mégl kochad,
musial kochaé: pamigtka Anny pozostala nazawsze nie-
zgladzony, a ta pamigtka milosci tak czystej ochronila
serce jego od namigtnosci niszczacych pierwotng mio-
dosé. Pod pigknem niebem wloskiem, w tej atmosfe-
rze milosci i wrzacych roskoszy, pozostal wiernym nie-
posiadlszy celu swych Zyczen; wiernym niemajac na-
dziei otrzymania go kiedy.

Kopernik wracajac do Polski, niezatrzymal si¢ w zam-
ku Lignickim, moZe winien byl t¢ ofiarg nauce, moZe-
by sobie wyrzucal to roztargnienie duszy swojej od
wzniostych rozmy$lan, bo milczenie jest takZe religija.
Wréciwszy do swej ojczyzny, zajal si¢ wylacznie od-
kryciami astronomicznemi, a $wiat oglosil jego cuda,

V.

W tym czasie ksipZna Lignicka stracila meZa, a gdy
niemajac dzieci, powierzono jej rzady ksigstwa, Anna
czgsto styszala méwigcych o Koperniku, lecz sig nie-
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spodziewala, Zeby tym wielkim genjuszem mogt bydz
jej oswobodziciel, skromny mlodzieniec w czasie swej
bytnosci u dworu, utait swoje imie; podrézni zwiedza-
jac Mazowsze i Warmenija, opowiadali Ze wielki astro-
nom Polski wybral stan duchowny i osiadt w Trauen-
burgu. KsigZna Lignicka powodujgc sig przeczuciem
swego serca, chciata sig uda¢ do Trauenburga dla wi-
dzenia Kopernika, ten zamyst nikogo niezadziwial, bo
po wszystkie czasy byla opiekunka nauk i uczonych.
Nakoniec postanowila zwiedzic miejsce, w ktorym ca-
1a jej nadzieja spoczywala! — Ochmistryni Anny to-
warzyszyla jej w tej podrézy, a kilku stuZacych przy-
wigzanych skladalo caly jej orszak.

Po przejechaniu Prus polskich i Prus ksiaZgcych, da-
1y sig widzieé jeziora przezroczyste, piaszczyste rowni-
ny i szerokie lasy. Anna spogladata na wszystko z u-
waga, lecz jakie bylo jej wzruszenie spostrzegajac mia-
sto Trauenburg z katedra i naleZaca do niej wieg stu-
2aca za gwiazdouwaZnia Kopernikowi.

Byl to dzien Swiateczny, z rozmaitych okolic wier-
ni przybywali do koSciola. KsieZna Anna odziana w Za-
lobie z twarza ukryta pod dluga zastong korunkowy,
przechodzac migdzy $cisnionym ludem do katedry, nie-
byla uwaZang; wszedlszy rzucita si¢ na kolana przed
wielkim ottarzem, dzigkujac Bogu za szczgsliwg podroZ.
Oddana modlitwie niezwracala uwagi na to co ja ofa-
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czalo; ruch w kosciele przerwal naboZne rozmyslanie.
KrzyZacy i rycerze Teutonscy przychodza zloZyé ofiary
na wielkim oltarzu z darow zdobyiych na poganach.
Dalej matka z oczami lzami zalanemi przychodzi za-
wiesi¢ votum ; Bog wysluchal jej modiow, Bog ocalil
Zycie jedynemu jej dziecigcin. Wszyscy wierni cisng
sig do oltarza Boga-Rodzicy, dla ztoZenia modtow dzig-
kczynnych.

O jak byla pigkna ta $wiglynia BoZa, napelniona
wonnemi. kadzidtami, drZgca $wigta harmonig i cala pro-
mienigca. frofeami. Wskroz gpsiych dymow z kadzidet
blyszczy wldcznia 2mudzina, szabla Litewska i sajdak
tatarski. Wszystkie kolumny katedry okryte zbroja Nie-
miecka, a w miejscu odosobnionem na zawieszonym
perskim kobiercu. polyskiwala tarcza Swietniejaca zto-
tem i kamieniami z przepaska amarantowa. Ta ofiara
wzbudzala wielkie poszanowanie, bo kaZdy z pochylo-
nym czotem, mimo niej przechodzil. Anna poznala w
tej ofierze tarczg Lascarisa, gubige sig w domystach,
kio mogl umiescic w kosciele g tarczg, nalefacy do
jej oswobodziciela.

Pamiatka przeszlosci cisngta sig do jej serca, byla
wzruszong jak wprzed wstepng chwilg do wielkiego
szczgscia, a ftrwoiliwa jak mloda sarna wszedlszy
pierwszy raz na rozloiysta lakg bez przewodnictwa
matki,
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Wychodzac z kosciola ksigzna zapytala zakrystjana
dla czego wierni pochylajac glowg przechodza mimo tej
tarczy? Jak to odpowiedzial zakrysijan, czy pani tego
niewiesz, nie jeste$ wigc pani znaszych stron, ponie-
waZ tu wszyscy meszezyzni, kobiety, dzieci i starcy
znaja historja cudowna tych blogostawionych relikwij,
chgtnie zatem opowiem ; la tarcza byla dana naszemu
kanonikowi przez S. Michata Archaniola, a dajac mu
wyttomaczyl obrét stofica i planet. Ta tarcza przed-
miot poszanowania dla nas duo juZ zrobila cudow,
ciemnym przywrocifa wzrok, gtuchym shuch.

KsigZna usmiechnela sie stuchajac tego opowiadania,
nikt niemégl od niej lepiej wiedzieé pochodzenia tar-
czy, a zadowolniona tem zdarzeniem dala kilka dukatéw
zakrystjanowi.

Przybycie ksipiny do tak malego miasta jak Trauen-
burg, bylo przedmiotem rozméw wszysikich mieszkan-
dow, kobiety powiadaly, Ze Anna przyjechala widzie¢
pigknego mtlodzienca, w kiorym si¢ kochata przed za-
mes$ciem. Meszezyzni majac mniej zlosliwosci wswo-
ich domystach, przypuszczali, Ze ksigZna byta sprowa-
dzona przez interessa polityczne, powiadali takZe o pro-
jekcie zamiany ksigstwa Lignickiego na biskupsiwo War-
riinskie.

Anna niebylaby kobieta, gdyby sig byla oparla chg~
¢i widzenia Kopernika, jednakZe z tem wszystkiem po-
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winienem powiedzie¢ na jej pochwalg, walczylo w niej
serce z rozumem, lecz wiadomo ktéra strona zwycig-
%a wpodobnym razie.

Nakoniec wziawszy postanowienie zrzucila suknig
aksamitna czarna, a przywdziala na siebie ubior wie-
$niaczy , swoje diugie wlosy ukryla pod przewiazka z
muslinu, a tak przeslroiwszy sig wyszta do katedry
méwiac roZaniec.

Ksipia siedzagc w chorze spiewali nieszpory, glos
pigkny i czysty jak glos aniota, roznosit sig w odgtosach
pod sklepienia $wiatyni, ten glos zadrZal w sercu Anny:
przesztos¢ przyszlosé, wszystko sig zmieszato w tej chwili.
Ach! przebaczmy jej! to jej to szczgscie bez jutra, to
szczgscie bez nadziei, to szczgscie, ktdre sig miato ska-
czy¢ za uslyszeniem tego glosu.

Spiew ucicht, poboZni pomatu zaczgli wychodzié z
kosciota, a ksigZa opuscili swoje fawy dla udania sig
wewnatrz klasztoru. Jeden tylko odigczyl sig od nich
i przechodzac samotnie uklakl przed wielkim oltarzem
dla odméwienia swych modtow.

Anna $ledzita go wzrokiem i natglala swoj stuch,
dla ustyszenia jeszcze jego glosu.

Swiattos¢ niebieska olaczala lice ksigdza, ogien Bo-
ski btyskal z jego oczu; Anna w $wigtem zachwyeeniu
pogladata na to zjawisko.
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Dziefi jul sig miat ku schylkowi, cata $wiatynia by-
Ta przejgta religijng posgpnoscia, kaplan odmowil swo-
je modly glosno. A przed odejSciem podnidst oczy ku
niebu i wyméwil te stowa:

Wielki BoZe! daj mi laskg, abym zapomnial o tem
anielskiem stworzeniu, aZeby moj umyst tylko tobg by}
zajely, lecz pozwdl mi ja pierwiej poblogoslawié, nim
zapomng na zawsze, niechaj jeszcze raz ja ujrzg, i niech
sig spetni Twoja Swigta wola.

Anna sity niepokonanego pociggu wiedziona, zbliZy-
ta sig do ksigdza i przeméwita do niego glosem wzru-
szonym.

Ty co$ mni¢ ocalit w mlodosci, przychodzg do cie-
bie! odgadtam tajemne Zyczenia twojej duszy, przycho-
dzg nieodbieraéd, lecz blagaé twego $wigtego blogosta-
wiefstwa.

Blogoslawig cig powiedzial Kopernik, wierz i médl
sig, niechaj sig tak stanie! Amen,

W obecnosci Boga przebaczajacego wszysiko, te dwa
serca bily wzajem dla siebie; ksigdz odzyskal da-
wne uczucia, ten glos, ta spokojnosé, to pigkne li-
ce wracaja mu chwile najszczgsliwsze juZ dawno u-
plynione.

Anna wstaje, bierze za rgkg Kopernika i wiodgc ge
przed larczg, rzekla:
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Tutaj cig po raz ostatni Zegnam, a podnoszac oczy
do nieba, dodata Izawym glosem, tam sig zejdziemy i
juZ sig nigdy nierozigczymy.”

Powiedziawszy te slowa, jak najspieszniej z katedry
wrocila do domu i przemienila swoj stréj na suknia
Zalobna z postanowieniem nigdy juZ jej niezrzucad.

TegoZ wieczora opu$cita Trauenburg: ona takZe chcia-
la oddaé¢ Bogu, wszystkie swoje mysli, i po§wigci¢ mu
wszystkie swoje pamigtki.

Kopernik dlugo dociekal przyczyny tak dziwnego po-
stgpowania, bo doszed} juZ do tych lat, w ktorych ta-
twiej mu bylo odgadnaé tajemnice stworzenia, aniZeli
serca kobiety.

Kopernik 2yt odosobniony w zupelnej samotnosci,
niewychodzil za mury klasztoru, tylko w wielkie uro-
czystosci: dla tego to niewiedzial o znajdowaniu sig
ksigZny lignickiej w Trauenburgu; — tym czasem cala
kapitula o tem tylko mowila, i gotowala sig do zlo-
Zenia jej swego uszanowania, gdy znagla dowiedziano
sig o jej odjezdzie. Kopernik w imieniu kapiluty miat
do niej przeméwié.— Nikt niemdgt pojaé postgpowa-
nia ksigZny, nikt niemégl wyttumaczy¢ przyczyny znaj-
dowania si¢ jej w tak malym i ubogim jak ¥rauenburg
miescie.

Anna znikngta jak marzenie szczgSliwe, jak nadzie-
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Ja, lecz jedeli zostawila pamiglke, jedng tylko pamig-
tke! — niefalujmy jej! — -Na pociechg Smierci i roz-
Iaczenia mowimy sobie: ,Szczgsliwy po kim placza, i
kto byl kochany.”

Napisala po francuzku OriMra CHobZko.

PrzetoZyl na Polski, Wladystaw HERBU LELIWA.
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SMIERC MLODZIENCA.

CoZ to za smutek kraZy do kola,

Nieme dokota milczenie,

Twarze wybladle, posgpne czola,

Na ustach kaZdego drzenie,

NieSmiem przerywaé grobowe cisze,
MoZe niewczesne pytanie.

A w tym w przyleglej komnacie slysze,
Cichy szmer, lekkie stapanie,

Gdy sig powoli rozwarly podwoje,

I c6Z ja widzg? miodzian dogorywa,
Ledwo rozkwitnal koficzy Zycie swoje,
Blady, wzrok gasnie, tchnienie sig przerywa
W poranku samym ten kwiatek zerwany,
Okrotna $mierci! straszne groty twoje,
Niszcza nadzieje i plany

Lecz on zapomnial o tym co byé mialo,
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Aniol pokoju osiadl w jego duszy,

Przed tron sgdziego stanie noga $mialg,

Nic w nim nadziei wiary niezagluszy,

Bogaczu ktory niepomnisz Ze§ czlekiem,
Pogardzasz biednym, pogngbiasz blizniego,

Tg jedna chwilg zaplacitby$ wiekiem,

By$ tak spokojnie stangl przed tronem sedziego.

EmiLsa A

14
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WYJATKI Z POWIESCI

MALWINT,

L

SPIEW MALWINY,

,Gwiazdko luba, gwiazdko bloga,
Le¢ na powrdt do mnie lecs
Twa zrzenica dla mnie droga,
Twa zrzenica znéw zaswiec!

Bo bez ciebie rozpacz wsciekla,
Trawi Zycia mego kwiat,

Bo bez ciebie widma piekla,
Mgla nadziei blogi $lad.



211

Bo bez ciebie bez ustanku,
Strach — za strachem biegng w trop;
Bo bez ciebie o kochanku,
One weigZ mi wroZa grob.

Kto nie poznal tej wladezyni,
Co miloscig trzeba zwac,
Niechaj swoje serce wini
Ow niegodzien, by go znaé.

Nie wart nawet czteka mienia,

Jest to raczej z chwastu snop;

Zyje z sercem — jak z kamienia,
Umrze?.... kamienZ wrzuca w grob!

A ty luby! kocha¢ umiesz,
Przeto predzej leé tu — led!
A ty luby mig rozumiesz,
Przeto prgdzej mi za Swieé.

14%
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2.

SPIEW TEODORA.

Falo modra, falo dzwigczna,
Dzwigczniejsza od innych fal;
W twoim kraju noc miesigczna,
Ma da¢ dzisiaj Swietny bal.

Tam — krol ksigZyc w twej powadze,
Jak u ludéw mocarz pan,

Dworskie gwiazdy — czcza w nim wladzg,
R6d za$ wodny — czci w nim stan.

Muzykiem eol lagodny,
Wywoluje tony z lir;

A taniec tej uczty godny,

W $lad za toba spada w wir.

Duszo moja, duszo czula,
Ty§ czulsza od innych dusz,
W twoim lonie tron usnnia
Moja luba — dawno juz!
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Na nim Swieci w tej powadze

Jako mocarz — wtladzca pan....
Czucia moje czcza w niej wladzg,
Mysli?... czcza w niej serca stan.

Muzyka ciche westchnienie,

Co leci za luba w trop;
Taiicem mych oczu plomienie,
Ktore za nia — spadna w grob.

Wincenty Gozbawa Revrr.

e
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Z IMIONNIKA R. Z

I ty jeszcze chcesz pieSni biednego pielgrzyma,
Chcesz stuchaé jeszcze zbitej lutni brzmienia,
PiesSni w kiorej innego nigdy czucia niema,
Oprocz jednego uczucia cierpienia.
Chcesz, a wige niech sig stanie podtug twojej checi,
Biorg luinig mg do rgki,
Zbieram tony do piosenki,
Ktéra niech bgdzie.ci piosnky pamigei;
Kiedy bgdziesz w Litwy stronie,
Gdy ujrzysz gwiazdy na Litewskim niebie,
1 gdy Wilejskie obaczysz blonie
Wspomnij tego, co niegdy$ chciat spiewaé dla ciebie.
A moZe o nim przypadkiem zapytasz,
Lecz gdy nikt o nim nie powie tobie,
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Szukaj wigc wérod smetarzow i jego schronienia;
A gdy na skromnym grobie,
W posréd imion wielu,
I moje imie wyczytasz,
Wtenczac od ciebie méj przyjacielu,
Jadnego tylko Zadam westchnienia.

AnrtonNt KoPaNSKL
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ELEGIJA.

Zadzwonil zegar, jam stangl na nogi,

I w réZnych myslach zostajac nattoku,
Wybieglem nagle, przestapiwszy progi,
Stanotem smutny — ze 1za smutng w oku.—
Chwile omamief ile? szczgscia maciel

HeZ radoci przynosicie sercu,

Lilez smutku szczg$ciem powlekacie

By smutek w szczg$cia wystawié kobiercu!
Jam myélat o tem, Ze szczgécie splynione
Jeszcze ma $wiecié zbolalej zrzenicy,

e juZ niezgasnie — szczg$cie zawiedzione
Przysztych meczarni krwawi poprzednicy; —
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Jam mysélal o tem, Ze znowu z kolei
Jak dawniej pojdg widzie¢ twe oblicze,
I tak w najstodszej zostajac nadziei
Chwile przesztosci nieszczgSliwe liczg.—
W tem dzwigk zegaru doszed! mego ucha,
Zrywam sig, biegg; lecz mojaZ w tem wina,
e serce mocno tych uderzen stucha,
Jak niegdys, gdy bila szczgéliwa godzina.
Tak ten co dtugo shuchal traby glosu
Gdy w myslach o niej ustyszy jej tony,
Cho¢ juZ-daleki od swej powinnosci
Jeszcze sig wzruszy i stanie strwoZony,
Jeszcze chce lecieé wsrod wojny choasu,
By jeszcze ziemi nowych dodaé kosci.
Jam mu podobny — z ta tylko réZnicy,
Ze on ma usmiech — ja Izg pod zrzenicy;
Po c6Z tam pojdg w zadanej mi megce,
Chybaby po to bym widzial jej dlonie,
Cisngce obce milsze dla niej rgce,
Lub usta w obce przytulone skronie;
Niechcg pomnaZaé tych mak i rospaczy,
Co pigtnem strapien me Zycie naznaczy.
Lecz, o godzino! ty swemi sposoby,
MoZesz dla ziemi przyczyni¢ daning,
I tak oglosié godzing Zaloby,
Jak niegdy$ szezgécia glosita$ godzing.
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O gdybym szczg$ciem lub nieszezg$ciem losu
W ostatnych chwilach uslyszat twe jeki,
Lub teZ z ostatnym odetchnieniem glosu
Kres mego Zycia twe glosily dzwigki;
Wtenczas ja moZe tak bylbym szcigsliwy,
Jak w owych chwilach blogich mej pamigci,
Bo bym w mej duszy widzial obraz tkliwy
Kidry ostatne me tchnienie poswigci.

O tobie myslac ja zawrg powieki,

Kochajac ciebie raz jeden na wieki;
Niechcg narzekaé, Ze ging w lat kwiecie
Niepowiem tego, Ze ging z twej reki,

Ani westchnieniem w Zycia mego mecie,
Narzekaé niechcg na zadane mgki, —

Tylko spokojnie jak woda wsrod ciszy,
Szczgsnej godziny poczekam przy grobie,
Ciche westchnienie jesli kto ustyszy,
Begdzie ostatnym westchnieniem o tobie.

Ex. Kar. SIEDR.
1837.
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DO

MLODOSCL

0 mlodoSci kwiecie nieba!

Raz tylko w Zyciu jasniejesz,
JakZe cig cenié potrzeba

Nim zgasniesz, nim zwigdniejesz.

Bo twoje nie trwale wdzigki
Cho¢ swym widokiem czarujg,
Lecz nikng z blaskiem jutrzenki,
Jak mgly ranne ulatuja.

I zostajg tylko $lady
Minionych uczué uroku,
Jak cien szczgScia watly, blady,
A lza tgskna blyszezy w oku.
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I $wiat pusty, a wéréd ludzi
Samotnie, jakby przy grobie,

Nic juZ nas wigcej nie tudzi
Serce i dusza w Zalobie.

O milodosei! stonice Zycia

Zablyénij mi choé przy skonie,
Os$wieé grobowe ukrycia

I roznie¢ Zycie w mem lonie.

ANiELA Z KozlowskicH MARCINKOWSKA.
2 Maja 1843 r.
Stary Konstantynow,
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KRAINA WSPOMNIEN.

Gdy lekki statek, syn burz, niepogody,

Po $wiatlych krysztatach Oceanu plynie —
Miedziana piersia kraja §wiatte wody,

A nim z oczu zniknie, w tumanach zaginie —
Slad przejécia za soby zostawia na fali,

Slad sigga daleko — i znika na dali.

Tak biedny cztowiek, by d6éé do kresu zabiegu,
Po morzu Zycia wprzéd musi Zeglowag;

A nim stanie u portu wiecznego noclegu,

Na piersi wlasnej zawady rujnowac;

Gdy za$ wzrok tgskny wiyl drogi obruci,
Ubiegta przeszto$é nie raz go zasmuci....
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Raz duma podobna w mej duszy zalegla;
Umyst w tumanach przesztosci zaginot —
Pamigé w kraing pamiatek odbiegta, —

I sen czarowny na oczy na plynof. —
Jam widzial dni smutku i Swiatle godziny,
W obrazie czarownej przesztosci doliny, —

Mysl moja jak zorza krajobraz oswieca,
Przez mglg sig pamigci porannej przebija,
I cudne uczucia w mej duszy roznieca,
I dziwne obrazy przedemna rozwija: —
Poranek zloty swe $wiatlo rozlewal,

A gaj cienisty roskosza powiewal. —

Wchodzg do gaju — i wskrzesto marzenie,
Dusza oZyla $réd milej ochtody —
Pomigdzy kwiatéw i konaréw cieni,
Krysztalny strumie pedzil Swiatte wody,
Wesola piosnkg po gaju roznosil,

A r6j motyléw nad nim sig unosil.

Gdym byl dziecigciem, gdym jeszcze byl maty,
Moja rodzing byl ten gaj cienisty;



223

Wesolo dziectwa dni mego splywaly;
Duszom mial jasng jak ten strumien czysty;
Lecz ranne szczgscie i me zlote chwile,
Znikly, zlecialy jak ztote motyle....

Marzenie zniklo — lza w oczach stangla;
Smutek przesztosci méj widok zacienil;
A gdy ostalnia za Zalu splyneta —
Umyst rozjasnial — a widok si¢ zmienit.
Tak czasem oblok na stonce naleci
Oblok przebiegnie i stonice zaSwieci.

W cieniach galezi tkliwy stowik Spiewal;
Laka plongla w barwnej kwiatéw fali;
Na koncu Igki las bukowy drzemal;

W nim bylo stychaé synogarlic Zale,
Gdzie$ chor remizow oglaszal ustronie, —
A ja plynotem przez kwieciste blonie; —

Stajg u brzegu, i duch sig zachwyca:
Glgbokie milczenie w koto mig oblegto —
Przedemng sig wznosi czarowna §wigtnica;
A drzewa odwieczne do nieba wybiegly;
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Splotly si¢g w gorze jak sklepienia arki,
A mech szary pelznal na ich $niade barki.

U wchodu staly dwie wierzby placzace,
Drobne galazki ich na dot spadaty,

I swe listeczki jak Izy Zalu l$nigce

Na bialy marmur rzewnie rozsypaly —
Zwolna je rgky rosplatam, rozwodzg;
Stapam na marmur — do Swiatyni wchodzg

Zlote promienia mig Swiatlem oblaly,

A zapach ambry me czucia oblecial;

W $rodku $wiatyni stal pomnik wspanialy,
Na stopniach jego aniol smutku siedzial;
Wieniec roZ bialych mu czoto oplatal,
Splywal na ramie, i na marmur spadal. —

Na jednem rgku swojg glowke wépieratl,
A w drugiej trzymal pochodnia tlejaca,
Na jego ustach Zal gorzki zamieral,

Lzy mial na oczach, a twarz palajacg —
Widno Ze jego jakaé strata smuci,
Strata najdroZsza, co nigdy nie wroci.
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Podnoszg oczy — w tgczy obloku
Imie Maryi jak gwiazdka jasnieje;

Topi sig w lzawem aniola oku,

I zlote Swiatlo po Swigtyni sieje —
Drogie wspomnienie mg ‘duszg przejglo,
Serce zadrZalo — a lice splonelo, —

Ta gwiazdka jasna — to moja dziewica—
Paczek mych uczué — pierwiosnek mitosci—
Najmilszy kwiatek szczgsliwej przesziosei....
A ta Swigtynia — duszy tajemnica,

Gdzie aniot smutku troskliwie kryje
Najstodsza pamigé mitej Maryi....

Marzenie zniklo — Iza w oczach stangla;
Smutek przeszlosci méj widok zacienil;
A gdy ostatnia 1za Zalu sptynela —
Umyst rozjasnial — a widok sig zmienik:
Stalem na pustej i bezplodnej bloni;

A 2dzwir i krzemied pod nogami dzwoni.

W koncu réwniny gaj cyprysowy

Ponuro szumial, c6§ z wiatrem rozmawial;
i
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W wierzchotkach jego gniezdzity sig sowy,
I glos sig dziko puszczyka rozdawal.
Posgpnem okiem po bloniu tem krafe,
Chrzastam po szczatkach i do gaju daZg.—

A gdym sig glebil w mroczne jego cienie,
Wstrzgsly sig wierzchy i mech mig zaproszyl
GdyZ niespodzianem tu moim zjawieniem,
Dzikich mieszkancow gaja rozploszyt —

Tak my$l zbrodniczg z czarnej zbéjcy duszy,
Swiadek sumienie czasami wygluszy. —

U brzegu wyschlej strugi koryta,

Jakby pustelnik, lub pustelnica,
Bluszczem usiana i mchem okryta,

Stala samotna stara kaplica —

Przez tarn i piolun co rosty po drodze,
Idg na wschody — do $wigtyni wchodzg:

Trwoga i bojazh przejely mi zrazu —
Mdlawe promienia $wiatlo swe laly;
Pomnik sig wznosil z czarnego glazu,
A na nim urny trzy rzgdem staly —
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Na wierzchu jednej — zeschlej roy zwigzka,
A na dwdch drugich — cyprysu galazka. —

Wszystkie zielonym bluszczem uwite;
Smutna lampeczka w gérze palala;

Na glazach zimnych bylo wyryte,

Imie Franciszki, imie Michata —

Lzy sig polaly, za¢mily zrzenice —

To moja siostra, — to moje rodzice....

Marzenie zniklo — i bole§¢ mineta —
Lecz smutek jeszcze mdj widok zacienial,
A gdy ostatnia lza Zalu splyneta —
Umysl rozjasnial — a widok sig zmienil:
Jeden, jak pielgrzym $rod potudnia $pieki
Szedtem samotny w kraj obcy, daleki. —

A droga pelna obrazéw ponurych:

Posgpne skaly w stropach nieba wiszg —
Odwieczne lasy porosty na gérach —

Wieczne tumany na nich sig kolysza —

Na stromych szczytach odwieczny $nieg Swieci;
Z urwiska skaly bystry potok leci,
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A nim spadnie w przepasé, w pomrokach sig skryje,
Z okropnym jekiem o skaly sig bije,

Wrzy na dnie przepasci, wkolo wszystko gluszy,
Jak dzika rospacz w biednej czleka duszy.—
Czas lecial jak potok, jak potok uplywal,

A jam kraj obcy, daleki przebywal. —

Szedlem samotny gdzie mig dola niosta —
W tem czarna chmura z pélnocy nabiegla,
Z grzmotem i burzg w gorach sig rozlegla,
I jak wie$¢ grozna nad glowa przeniosla —
Zacichla przyroda, czas zgrozy przeminol,
A byt méj ostatni z tumanéw wyplynol:

Wzrok méj w pustynnej przestrzeni tonie —
BezbrzeZne stepy obiega —

Dzien jasny gasnie w zachodniej stronie —
I mrok po drodze zalega....

Jam sig ocucil, marzenia minely,

A lzy gorace po licu plynely....

Ie. Rubzmsx.
17 Grudnia 1841 r.
Nikopol.
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ZAPAMIETALOSC LUDZKA.

Zawsze blgkitne niebieskie sklepienie,

I tak jak zawsze w gorze oblok plynie,
I niepogoda dzien za¢mi i minie,

I slonce skrywa wieczorem promienie.

I wiosna takZe daje Zycie nowe,

I dgby szumig, wiatr w polu powiewa,
I takie stowik w gestym lesie spiewa,

I w Dzwinie wody szumia krysztalowe.

Wszystko w naturze idzie jedng droga,
Wszystko sig rzadzi prawem przyrodzenia,
Czlek tylko niezna swego przeznaczenia,
I gnebige bliznich $wiat nabawia trwogs.

JAN BARSZCZEWSKL
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OFIARA ZAZDROSCL

DRAMAT WE DWOCH SCENACH.

PRZEZ

ALEKSANDRA PUSZKINA,

Ainsi que la vertu, le vice a ses héros.
CHAMFORT.

SCENA PIERWSZA.

( Pokdy ).

SALJERY.

Mowia powszechnie, Ze ¢z niema prawdy: wierzg.
Lecz prawdy niema i fam. Dla mnie to rzecz tak ja-
sna, jak najprostsza gamma. Urodzilem sig z ochoty do
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sztuki. Dziecigciem jeszcze bedac, gdy wysoko w sta-
rym koSciele naszym organ huczal; jam sig wstuchiwat
namigtnie, i stodkie fzy mimowolnie z mych oczu ply-
ngly. Wezesnie puste rzucitem zabawy; nauki, obce mej
sktonno$ci, wstrgtem mig nabawialy; upornie i dumnie
ich wyrzektemsig, a poSwigcitemsig catkiem jednej muzy-
ce. Pierwszy krok jest trudny i przykra pierwsza droga.
Gdym cierpliwie pokonal pierwsze przeszkody, nadw-
czas wzigtem rzemiosto za podstawg sztuki; jako rze-
miesinik starannie stuchowi sitg pewnosci, a palcom
mechanizm biegly nadatem; umorzywszy dzwigki, rozsie-
klem caly muzyke jak trupa iharmonije algebra spraw-
dzitem. Zdatnym juZ wtedy czujac sie w nauce, Smiatem
oddaé sig tworczej wyobraini: zaczatem tworzyé, lecz
w zaciszu, skrycie, nieSmiejac jeszcze myslié o stawie.
Nieraz w samotnej komnacie pracujac dwa, trzy dni, na
sen i pokarm niepomny, po zachwyceniu i lzach stod-
kich, trud moj w ogien rzucalem i patrzatem zimno jak
my$l i dzwigki przezemnie stworzone plonac, wraz z
lekkim dymem przepadaly. Co mowig! kiedy na mu-
zycznym $wiecie wielki Gluk btysnat i odkryl nam (ajnie,
tajnie glebokie, $miale, czarujace — czyliz wszystkiego,
com pierwej posiadal, czemu wierzylem $wigcie , com
tak tkliwie kochal, czem duch méj calkiem byl prze-
jely, nieodstapitem i nieposzedtem za nim powolnie,
owszem ze szczerg wdzigeznoScig, jak blgdny pielgrzym
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za swym przewodnikiem?... Dluga, cierpliwa i mozol-
na pracy, nakoniec w sztuce niemajacej granic, pewnej
znajomo$ci doszedlem, i slawa na mnie splyngta, a
serca stuchaczy wdzigcznie na utwory me odpowiedzia-
ty. Bylem szczgSliwy; cieszylem sig szczerze wiasnemi
trudy, postgpem i stawa, tak jak trudami istawa przy-
jaciol — spotzawodnikdw moich w pigknej sztuce. Ni-
gdy ja podlej zazdroSci nieznatem, nie, nigdy ! — na-
wet, gdy stawny Piecini plochych Francuzéw  zachwy-
ci¢ potrafit; nawet, gdy po raz pierwszy boskie to-
ny Ifigenii stuch moj uderzyly! KtéZ $mie powiedzieé,
by Saljery dumny byl kiedy nedznym zazdro$nikiem,
gadem zdeptanym noga ludzka, co ostatkiem Zycia swo-
jego bezsilnie proch gryzie? Nikt! nikt! a dzisiaj, sam
ja powiem, dzisiaj zazdrony jestem! Ja zazdroszczg
mocno! strasznie, piekielnie zazdroszczg! O niebal gdzieZ
sprawiedliwo$¢, kiedy dar najwyZszy, gdy nieSmiertel-
ny genjusz nie uczué namigtnej duszy, nie ofiar naj-
droZszych, nie trudéw cigZkich staje si¢ nagroda, a oto
glowe jednego szalenca, jednego trzpiota, gawrona, pro-
Zniaka boskiem swem S$wiatlem uwiefcza?... o Mozart!
Mozart!
(Mozart wchodsi.)
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MOZART.
Ha? szkoda, Ze$ mig ujrzal! chciatem niespodziewa-
nym zabawié cig Zarlem.

SALJERY.

Ty tu! czy dawno?
MOZART.

Dopiero. UwaZaj, szedlem do ciebie z jedna bagatela;
w lem, przed oberZy bedac, ustyszatem skrzypce — ha,
ha, hal — nie, drogi Saljery, ty w Zyciu swojem nic
bardziej Smiesznego nigdy$ niestyszal! Dziad Slepy w o-
berZy wygrywal ooi che sapete. Cudnie! niewytrzy-
matem, przywiodtem skrzypaka, by ciebie swoim zaba-
wit talentem. Cho¢ tu!

(wehodsi starzec slepy se skrzypcami.)
Z Mozarta zagraj nam cokolwiek!
(starzec gra arje = Don Zuana, Mosart chychocse.)
SALJERY.
I ty sig moZesz $mia?
MOZART.

Ach, méj Saljery! czyliZ i sam ty nie$miejesz sig?
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SALJERY.

CzegoZ? mnie to nieSmieszy, gdy malarz niegodny
kazi swym pezlem Marjg Refaela, lub gdy Zak szkolny

lichg parodja zniewaZa treny wyniostego Yunga. Precz
starcze |

MOZART.
Czekaj, masz oto nagrodg; wypij za moje zdrowie,
(starzec wychodsi.)
Ty Saljery dzi§ nie w humorze, a wigc innyuwr cza-
sem przyjdg do ciebie.’
SALJERY.
CoZe$ ty mnie przyniost?
MOZART.
To malej wagi rzecz, fraszka. Bezsenno$é calg noc
przeszly srodze mig trapila i kilka mysli przyszto mi do
gtowy. Dzi$ je rzucilem na papier i chcialbym o nich

twe zdanie ustysze¢; lecz teraz tobie, jak widzg, nie
do mnie.

SALJERY.

Ah, Mozart! mogeZ byé¢ kiedy dla cig obojetnym ?
siadaj, ja stucham.
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MVZART (‘pray forlepjana.)

Wystaw sobie... kogoZ? nu, choéby i mnie — ale
mlodszym nieco izakochanym — tak, niewiele, trochg—
siedzg z kochanka, albo — cho¢ i z tobg — jestem we-
soly... wtem — grobowa mara, ciemno$¢ okropna,lub
co$ podobnego... stuchaj Ze.

(gra)

SALJERY.

BoZe! ty szedte$ z tem do mnie i koto karczmy
mogles sig zatrzymaé i mogle$ stuchaé $lepego... ach
Mozart, samego siebie ty niejeste§ godzien! —

MOZART.
Co2, dobrze?
SALJERY.

Bosko! jaka mysl gleboka! co za wspanialosé! ile
wdzigku w tonach! ty bogiem jestes i sam o tem nie
wiesz! ja to wiem, ja wiem.

MOZART.

Doprawdy? byé moZe,.. ale co§ moje -bostwo glod
juZ czuje.
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SALJERY.

Ot wiesz co, dzisiaj razem objad zjemy, gdy checesz,
pod godtem Lwa zlotego.

MOZART.
Zgoda. Lecz pozwél, pojdg na chwilg do domu po-
wiedzie¢ Zonie, aby nieczekala na mnie z objadem.
(odchodsi. )
SALJERY.

No, przychodz-2e czekam. — Nie! juZ si¢ dtuZej przeci-
wi¢ niemogg memu losowi— Dosyé— Ja wybrany, by go
zatrzymaé. Bez tego, nie jeden ja z moja glucha sta-
wa, ale wszyscy , wszyscy kaptani muzyki zgingli....
CoZ za poZytek, gdy Mozart Zy¢ bedzie i stopnia je-
szcze wyZszego dodcignie? czyliZ on sztuke tem wznie-
sie? bynajmniej; skoro on zniknie, szluka znéw upa-
dnie; godnego siebie on nam niezostawi. Co2 za po-
Zytek z niego? Jak Cherubin, on kilka pieéni rajskich
z sobg przyniost, aby w nas, tworach poziomych, wznie-
ciwszy bezsilne checi, precz odlecie¢ potem? a wige
odlatuj! im predzej, tem lepiej!.... Oto ostatni dar
mojej Izory: jui lat oémnaicie ten jad z sobg noszg, i
odtad Zycie czgsto dla mnie byto sroga meczarni, i
czgslo z mym wrogiem siedzialem -razem u jednego
stotu; a jednak Zadzy trapigcej ma duszg nigdym nieu-
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legt, cho¢ ja nieznam trwogi, choé krzywdg whasng
glgboko czué umiem, choé mato Zycie cenig. Zawszem
zwlekal. Kiedy pragnienie Smierci mig drgezyto, — po
co sig spieszy¢? myslatem : ot moie, jeszcze w mem
Zyciu wielkich doznam odmian; moZe mig z czasem na-
wiedzi szczgSliwy zapal, noc tworcza, wysokie natchnie-
nie; moZe Haydn nowy, nowe-arcy dzieto tworzy'jeszcze
i mnie oczaruje.... Kiedym ucztowal z nienawistnym
go$ciem, mys$lalem, moZe straszniejszego wroga gdzie-
kolwiek znajdg; moZe wigksza jeszcze ze szczytulstawy
spadnie na mnie krzywda; — wtedy Izory dar ten nie-
przepadnie. I dobrzem myslal! znalazlem nakoniec mo-
jego wroga, drugi Hajdn cudownym, boskim m3 duszg
napoil urokiem! Tak, teraz pora! niechaj dar miloSci
dzisiaj przechodzi do czary przyjazni!

SCENA DRUGA.

(‘0sobny pokoj w oberzy. Fortepjano.)

MOZART I SALJERY ("« stolu.)

SALJERY.

Co ci, Ze smutno dzi§ wygladasz?
MOZART.

Nic — tak.
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SALJERY.
Zapewno ciebie zlego co spotkato? Objad wyborny,
wino doskonate, a ty milczacy i ponury?
MOZART.
Wyznam, moje Requiem trwoZy mig.
SALJERY.

Requiem? ty nad Requiem pracujesz? czy dawno?

MOZART.

Bedzie trzy niedziel. Ale traf szczgsliwy... czym ci
niemowit o tem?

SALJERY.

Nie.

MOZART.

Wigc stuchaj. Trzy niedziel temu, wrocilem ja po-
zno do domu. Zaraz dano mi znaé, e kto§ przycho-
dzil do mnie, czego? niewiadomo. Catom noc myslal,
ktoby to byl taki i czego chialby odemnie? Nazajutrz
znowu tenZe przyszedt i znowu mig niezastal. Kiedy
trzeciego dnia (podczas, gdym z moim chlopczykiem
gral w karty,) mnie zawolano; wyszedlem. Czlowiek
w Zalobnym ubiorze powitawszy mig uprzejmie, zaZa-
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dal, bym mu uloZy! Requiem i odszedl. Usiadtem za-
raz do dzieta: lecz odtad juZ nieprzychodzit do mnie
czarny cziowiek; a ja i kontent, bo Zalby mi bylo roz-
sta¢ sig z moja roboty, choé¢ catkiem juZ ja skoiczy-
fem. Z tém wszystkiém co§ mi.... "'

SALJERY.
Co?
MOZART,

Wstydzg sig przyznaé tobie. . .

SALJERY,
W czemZe? powiedz.
MOZART.

Mnie dniem i noca pokoju niedaje 6w czarny czto-
wiek. Za mna nieodstgpnie jak cien on wszgdzie go-
ni. I tu teraz mnie sig wydaje, Ze z nami samotrzeé
siedzi.

SALJERY.

I, wstydz sig! co za strach dziecinny? Oddal czcze
mary. Beaumarchais rozsadny nieraz mi méwit: ,Stu-
chaj przyjacielu, kiedy cig czasem zle mysli opadng,
odkorkuj wtenczas butelkg szampana, albo Wesele Fi-
gara przeczytaj.
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MOZART.

On teZ byl szczerym przyjacielem twoim; ty uloZy-
tes dla niego Tarara, sztukg wyborng. Jest tam mo-
tyw jeden , zawsze go twierdzg, gdy jestem szczgsli-
wy... la, la, la, la, la... Ah, powiedz Saljery, czy pra-
wda temu, Ze on kogo$ otrul ?

SALJERY.
Nie zdaje mi sig: zbyt on byl komiczny, by sig od-
waZyl na to.
MOZART.
Przy tem. jak ty i ja, on byl genjusz, a genjusz ni-
gdy w parze z wyslgpkiem niebywa. Wszak prawda?
SALJERY.

Takie twe zdanie?
(rsuca trucizne do szhlanki Mozarta.)
Pijze.
MOZART.
Twoje zdrowie moj przyjacielu! niechaj stynie przy-
jazn, ktora Mozarta i Seljery SciSle dwoch harmonii
synow laczy! (pije.)
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SALJERY.

Czekaj, wstrzymaj sip!... <62 to?... wypiles!...
bezemnie ?

MOZART (rzuca serwele na stol.)

Dosc julesn syby (ddzie do jforlepjano.) Stuchajie
Saljery moje requiem (‘gra.) Ty placzesz?

SALJERY,

Lzy takie pierwszy raz lejg i gorzko i stodko, jak
gdybym cigZka wykonal powinnosé, jak by w tej chwili
«ostry noZ lekarski odcigl mi cztonek .cierpigcy! Ach, Mo-
zart! lzy te... niezwaZaj na nie — graj, graj dalej, spiesz
fony swemi napelni¢ ma duszg. ..

MOZART,

Gdyby polgge harmonii wszyscy tak jak ty czuli! ale
nie, natenczas i $wiat niemogiby istnag, niktby niechciat
0 prostych #ycia treszczyé sig polrzebach; wszysey by
wolnym oddali sig tworom. Nas mala liczba wybranych
liaptanow , .co samg trescig Zyjem i nalchnieniem za-
wsze si¢ rzadzim gardzac podlym zyskiem. Prawda
Saljery ?  Ale «co$ i stabo, jakis na piersiach cigfar,
pojdg, zasng. Zegnam cig.

16



252
SALJERY.

Badz zdréw (sam). Ty zasniesz na dlugo!... Czym
wige speiniony. Ale maZ on stuszno$¢? ja nie genjusz?...
€o? genjusz nigdy w parze z wystgpkiem niebywa? —
to klamstwo, a Bonnarotti? azali to tylko $lepego tlu-
mu gwar i watykanu wielki budownik niebylZe za-
bojeq ?

przeloiyl B. Dotega
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DUMANIA

0 ZYCIU CZLOWIEKA.

oRobak sig legnie i w bujnym kwiecie.”
A M

Nie kwil niemowlg na lonie matki,

Cho¢ mlodosé kwiatki teraz ci $ciele;

Bo wkrétce zwigdng mlodosci kwiatki,

I tez ci braknie moZe aniele,

Jak kwiatu wonie — wonne twe slowka,
Zyjesz, i wzrosniesz nieznajac Zycia.

Lecz zwolna — zwolna — cala wedrowka,

Krok nieszeroki, w grobiec z powicia!
16*
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Ach mija szybko mlodziencza radosé,
Krasa ucieka z roskoszng chwilky,
Niesmak — gdy stalo Zyczeniom zado$é;
Tylko wspomnienie, i tgskno$é tylko.

0 nie kwil dlugo — nie kwil radosnie, -
I pier$ na burze nie mknij zuchwale,
Bo pier§ twa sama w mogile wrosnie,
A wiecznosé dluga!... a prozne Zale!..,

Kiedy Swiat wszystkie pie$ni wyspiewa zdradliwe,
Kiedy wszystkiego doznasz, jakby$s Zyl jui wieki,
Kiedy wszystkiemu znojne zatulisz powieki,
Przycisnie cigZar Zycia, twe piersi burzliwe.

Bo kwiat wtedy zakwita, kiedy wiosna Swieci,
Burze i mgly jesieni truja mlode ziola,

Bo zdradliwe uciechy mrocza miode czola,

Gdy z nich zetrze sig usmiech i wiara uleci —

I dusza burz tajemnych wieczna meczennica,

Gdy z niej z mlodu wylggnie gadzina tgsknical..,
Witedy.... ni jedna piosnka ust nie rozpromieni,
W ktérej przesylow bladych — nie ozwg sig glosy,—
Ani jedna uciecha lic nie zarumieni,

Z ktorejby$ niewysgczyl gorzkich znudzen rosy.

Cheesz Zy¢ dtugo, Zyj zwolna— nieznaj mtodych szalow
I mysl $cisny z poczatku gdy sig lataé uczy,
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A bedziesz kochat Zycie, 2y¢ ci niedokuczy. —
Nie zrozumiesz ni marzen, ni serca zapalow,
Bgdzie stodki $miech igral na rumianych wargach,
I piosnkg zadowolen wyspiewasz za Zycia,

I niewypatrzysz prawdy w przesycenia skargach,
I my$l cig nie udrgczy ze zmystow powicia.

Bég gdy stworzyl cztowieka dal mu czarg w dlonie,
W ktéra po same brzegi wlal nektary Zycia,

I Zadzg palgca ogniem umiescit mu w lonie,
Najstraszliwszg mgczarnig — pragnienie wypicia.

A im kto prgdzej chyli zdradliwe nektary,

Tem prgdzej dno zobaczy tajemniczej czary.

Lecz nie zagasnie w piersi zabdjcze pragnienie,
Zostanie pusta czara — smutek — i wspomnienie.

Lecz sg tacy, co neklar uciech ich nie ngci,
Zaczarowane nieba sa dla nich nieznane,
Lzawe Zycie, burz cichych — i dziwaczne chgci;
I uczucie anielskie i niepokalane;
Oto ich $wiat i niebo....

Gdy dziecigcia noga,
Tg¢ ziemig po raz pierwszy pélsenni zwiedzili,
Kiedy ich mlode piersi wzdymaly sig trwogy;
Do kaZdego przechodnia swe piersi tulili,
I wszystko co w niej czuli przechodniom prawili.
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Ale o biedne dzieci!.., ileZ razy wtedy
Odepchnieto ich srogo lub zimno wy$miano!

I jadem nienawisci zatruto tak rano,

Tak ranol... Ze matki ono — i opieka matki
Mogly jeszcze oslaniaé zniewaZone dziatki!...

A oni odtraceni od ludzi swych braci,

Wrzuceni na Swiat sami, sami pozostaja,

Ponurzy, pochyleni — lecz w czucie bogaci,

Tych, ktérzy ich odepchngli — tych jeszcze kochaja!
Lecz gra Zycia tak cigly w ich meczenskiej duszy,
I $wiat caly tak pusty — dla serca — dla oka,

I pudno$é samotnosci — tak silna, gleboka,

Ze #rédio zycia wcezesnie w ich piersiach wysuszy.

Lecz s3 inni — co w calej wedrowki przewloce,

NiezaZadali nigdy — wspélczucia, opieki;

Serce jakby z opoki — kolace w opoce,

I usta sig niesmiejg — bez lzy sa powieki.

Kaidy z nich choé samotnik — w Zyciowej kolei,

Jednakie c6S wypatrzy — c6$ ukocha przecie,

Bo Zycie jest w miloéci — i Zycie w nadziei....

I ktoryZ z nas niedoznal obojga ich w Swiecie?
I jezli on ukocha;

Nie Boga — nie ojczyzng — rodzica — dziewczyng,
Nie slawg — nie urzgda — nie zloto — kadzidto:
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‘To ukocha sam siebie!l... swych mysli druZyng!...
1 sam z siebie wystawi boZyszcze mamidlo....

I bgdzie mu sig kianial i kochal balwana!l!

To kres ludzkiej mitosci... to milo$é szatana! —

Czy roskosz — czy sad — czy Smiech, «czy cierpienie,
Nie placz, i milez czlowiecze — bo to sny sg twoje—
Bo kiedy niebieskich arf brzmienie,

Qdgoni sny zlowieszcze — i osledzi znoje:

Pokoj Swigtych — i -cichosé i roskosze raju

Czué moZesz; i 2y¢é w duchéw kraju....

A i ten Swiat jest pigkny — tylko do$wiadczenie,
Zrywa po kwiatku z wiefica co Sciele marzenie.

Wryrzué serce, i spojrzyj po rozlogim Swiecie,

A ujrzysz: i pieniagdze — i rachuby kola —

ZmruZ oczy, — wioZ serce — bo serce wywola:
Mitos¢, tzy — Smiech, i ptacze — do kola, do kola!

I znajdziesz jad Smiertelny w najpigkniejszym $wieciel...
Wyrzué serce — zmruZ oko — a wywolaj duszg
Ona pryénie ku niebom — cialo ja dogoni,

I pomatu — nieznacznie — natchnienie wysuszy,

I utopi ja w mgtnej zmystowosci toni. —

Oczy twe — i twe serce — i ducha marzenia
Wysacza tzy zawodu —— z kielicha cierpienia!

StrzeZ sig czestych uSmiechow— za $miechem 1zy blickie,
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Bo usmiech, jest to zwiastun niedoli zkowieszezy,

A nie umkniesz.... nie skruszysz— zlego lesu kle-
szezy,

Bo $lizkie $cieszki Zycia — i nadzieje Slizkie —

0! jest wiele usmiechow na ustach czlowieka,

Jak wiele kwiatow w lace — ie uczué w duszy —

Kio $mieje sig radoscia.... nieszczgscia doczeka —

Kto $mieje sig do szczgécia — doczeka katuszy..,.

Mito jest $mia¢ sig z serca mlodemi ustami,

I niebolesno plakaé- dziecgeemi tzami. —

Ale péiniej... ach pozniej; — gdy zbledna marzenia,

Zakwitnie Smiech pogardy — na Swiat i cierpienia;

Zakwitnie w bladych ustach, — promieniem rozumu,

Niepojety i dziwny.... dla nizkiego tfumu....

0! kto tal $mia¢ potrafi... niech sig wesol $mieje

Niezawioda go ludzie.... nie zwioda nadzieje. —

Mledzianie! ty sig chlubisz, Ze kochasz dziewicg!

Stodki napoj kochanie!... a gdy dziewczg zdradzi,

Czy bgdziesz wierzyé w milosé? ty$ pewny stato-
sci,

A ja wiem ten taizman co obraz twdj zgladzil

Czy zasz ty mlody majtku, zlota blyskawicg?

Zloto jest kamien proby — czlowieczej nicoScil -

(izy znasz ty mlody majtku préZnosci podniety?

Pochlebstwo jak miod lipnie, do serca kobiety!
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Czy wiesz ty mlody majtkn — jak ezas predke ply-
nie?

Z nim — twa mitos¢é — kochanka— i Swiat ten zagi-
nie!...

Czy wiesz ile masz Zycia? — ile dobrych czynow!—

Czy wiesz ile masz szczgScia? — ile dziel madroscil—

Czy wiesz ile za dobre odbierzesz wawrzynow

Niezwigdlych — nieskalanych? — laur nie$miertelno-
Sci.

ALEKSANDER OsIPOWICZ.
St. Petersburg.

1843 roku.
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{WYJATEK Z REKOPISMU).

Droga a w niej przesckody do szczescia cato-
wieka.

....... Niedostapi jednak tego szczgScia, nie uiyje
diugo tej roskoszy ten, kto olbrzymig sila nie oprze sig
wszystkiemu co w nim jest zwierzgcem i nie wzniesie
czota z pogardg na to wszystko, a z duma godnoci
swej ijedng czczig dla siebie! — Kto sig nie przejmie tem
niemylnem przekonaniem i niczem miezachwiang wiarg
nieuwierzy , %e, ze wszystkich istot, jeden czlowiek,
wiasnym tylko w sobie samym mianym sitom, polaczo-
nym z silami podobnych mu; wszystko na Swiecie jest,
ma i moZe byé winien — Ze $wiat nastgpnie nie dla
jednego, dwooh, kilku stworzony; a jest réwng wszy-
stkich wlasnoScia, jednym dla wszystkich warstatem,
jedng pracownia; a wszyscy sa znowu wzajem dla sie-
bie, i winni stanowi¢ jedno ja, jedna silg, jedna da-
Zno$¢, slowem, jednego robotnika! makoniec tem je-
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dnem przekonaniem nie zrzuci z siebie jarzma nalogu
przesadow i bledu dziecinnego wieku cziowieka ; nie
przyjmie milem okiem i pobratymstwa tworzg resztg
fudzi i niepoda sercem wspélnej potrzeby dloni swej
kaZdemu z nich i wszystkim! — bo jak nikt jeszcze w
niczem sam sobie niewystarczyl, bez niczyjej sig po-
mocy nieobszedl, tak i w tem wielkiem swem Stwor-
¢y przeznaczeniu, tem bardziej nie moZe, nie potrzebo-
wa¢é drugich, lub drugim nieudzielaé wilasnej! kto prze-
to nawet poznal swq wyZszszo$¢, wzniost sig do swej
godnodci i zostal szczgsliwym zostawszy czlowiekiem,
a wspelnianiu swego powolania czuje roskosz Zycia;
nie osiagnal jeszcze zupelnego szczgéeia, nie uczul praw-
dziwej roskoszy — bo jak w naturze rzecz kalda wig-
cej jest tylko od niczege, jednostka wigcej od zera, a
w polgczeniu si¢ swem dopiero prawdziwej nabiera
wielkoSci i znaczenia, tak i cztowiek ze zrzédia tylko
roskoszy Zycia wszystkich ludzi; pi¢ bezpiecznie, i swe-
go wsrod ich szczg$cia znaleSé i wlasne, a wérdd lu-
dzi, czlowieka znaczenie i sitg mie¢ moZe; — inaczej
proZne marzenia o zupelnem szczgsciu, préZne poszu-
kiwania prawdziwej Zycia roskoszy.— Stad niewierzyé
we wlasne, lub polaczone ludzi usilowania, a w jakaé
nadludzkg niewidomo nami kierujaca sitg, czyli w prze-
znaczenie, — chcie¢ i stara¢ sig wylacznie o szczgScie
dla siebie, o roskosz Zycia wlasna, bez przyloZenia
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swych starah do szczgécia i roskosyy Zycia drugich,
czyli ogélu, bez wiary, Ze szczgscie i pomysinosé je-
dnego z nas, na szczg$ciu i pomyslnodci wszystkich
tylko oparte-— jest to dopiero zejs¢ zupelnie z drogi
na ktérej nas sam Bég, Ojciec nasz powszechny posta-
wil, — nieddj$¢ nigdy do naznaczonego nam przez nie-
go celu, powolania; to jest, niesta¢ sig nigdy czlowie-
kiem, nigdy w niczem jemu podobnym, a byé zwierzem,
Zyé i umrze¢ po zwierzgcemu.

0 PRZEZNACZENIU CZLOWIEKA.

»1 poznacie prawdg¢, a prawda
was wyswobodzi.”
Jan R. VIIL. w. 32.

Kto lekko i powierzchownie tylko, rzecz kazda uwa-
2a, — kto droga uwag i przekonania, zrzodta wypad-
kow nie szuka, — kto ich skutkéw nie bada, nastgpstw
nie przewiduje ; ten latwo wszystkiemu przyczyng na-
znaczy, gdyZ powie tak chcial Bog, tak przeznaczenie
kazalo.

Nikt zupelniej dobrodziejstw zapomnieé, — czarniej-
§23 je niewdzipcznoscig odplacié, ciglej dobroczynhcy
swego pokrzywdzi¢ niemogl, jak ten, co pierwszy Smiat
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wolg Boga, przyczyng dzialan ludzkich zrobi¢, — nikt
te2 bolesniej zasmucié, podlej arcy-dzieto Jego, czlo-
wieka, wbrew zamiarom Stworcy, poniZy¢ nie zdotal,
jak ten, co ksigge przeznaczen uroil.

Nierozsadny czy przewrolny czlowiecze! wierzysz,
Ze wszystko co o twe uderza zmysly, jest dzielem Je-
go! — wierzysz, Ze cig z niczego utworzyl, zoslat
twym Ojcem, przez milo$¢ jedynie ojcowska, uczynil
cig panem wszystkiego co zdzialal — najtrudniejsza do
szczg$cia utorowal drogg, bo sam wyryl wiwem ser-
cu prawa, (o jest milos¢ blizniego, siebie i Stworcy,
wprzod, nim ich polrzebg poznates; a nadlo jak czuly
i troskliwy Ojciec wszpdzie swa pomoc obiecal! —
czujesz Ze ci dal rozum, ktory cig uczy wszysiko po-
znawad; — pamigé, by$ poznawszy co jest zte, szko-
dliwe, pamigtal i tego sig chronil, a co pomocnei do-
bre, o tem niezapominal i uZywat! — czujesz! Ze cig
te dwa lylko dary, juZ istolnie z pokrewniaja z Bogiem
i czynia synem Jego, bo pamig¢ robi obecny przesztosc,
zatrzymuje (erazniejszo$¢, a rozum z ich stosunkow ty-
le przewiduje przyszlosé, iZ cig wlasnego losu, ledwie
prorokiem , wladca nierobi, — ich takie pomoca,
wszystko czego$ zostal panem albo dziedzicem, jak
sam chcesz, uZywasz, zdobisz, kszlalcisz, przerabiasz, i
prawie tworcy sip stajesz! — wierzysz! Ze gdy$ rsedt
¢ wylknigtej przez niego drogi, drogi rozumu, zgwal-
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¢it i podeptal prawa! — rozsial niezgody! — okryl sie
ngdzg,!— jarzmo niewoli whoZyl, — stowem!, brzemig
calej niedoli, na swa glowg zwalil,! — wtedy istotnie
ziScil swe Swigte pomocy slowa, — zestal Syna Swe-
go na Swiat, — reka jego na galgziach niezgod, ro-
szezki. jednosci pozaszezepial, — zdarl szatg nedzy, —
pokruszyl wigzy, — podal dlon silng, — otrzast cig nia
z wszelkiej niedoli i znowu na drogg zbawienia wpro-
wodzit, — a Ze jest nie mylna, krwia Jego na krzyZu
zargezyt! — Wierzysz temu wszystkiemu, — czujesz te
dobrodziejstwa, mowig — a czemuZ nie pojmujesz lub
niechcesz tego przywileju, ktory tobie jednemu, wyla-
cznie ze wszystkich Zyjacych istot nadany, — to jest:
2e gdy wszystho co Zyje zna pana ciebie, ty tylko je-
den wszystkim i sam soba wiadasz??

Jesli ty niczem sam dla siebie jestes! — Jesli przyj-
Scie twe na Swiat, i twdj na nim pobyt w urojonej
przez ciebie ksigdze zapowiedziany! — pocoZ tyle drog
do przyj$cia i utrzymania sig tu twego? — Matko! wy-
rzué to blogie brzemig, precz z wngtrznodci swoich!—
ono nie jest owocem milych, z mitym przelanych uczué,
w skutek nadanej ci dla unieSmiertelnienia jedynie rodu,
organizacyj, wydanym, a przypadkiem lub igraszka narzu-
conym cigZarcm! — Rodzice! sttumcie glos, ktorym do
serc waszych przez przelew tychZe nczué.dzieci wasze
o obowiazkach zachowania danego ‘im-Zycia, o tro-



255

skliwos¢é w biegu jego, przemawiaja | — zrzuécie juz z sie~
bie cho¢ wtedy ten cigZar, obowiazujacem jedynie wspo-
mnieniem przeszloSci i nadzieja z iszczenia uroczych o
nim marzef, tak cierpliwie, tak mito dzwigany! — rg-
ka co jego przeznaczenie kreslila, jesli on Zyé ma, za-
pewne mu wbrew wszystkiemu da Zycie, nakarmi go,
napoi, od wplywu szkodliwych przemian powietrza za-
bezpieczy, od przygéd w 2Zyciu ochronil — nieuczcie
go mowy, poznania i milo$ci prawdziwego Boga, Swia-
ta, ludzi i siebie! — nie méwcie mu jaki jest cel by~
tu jego! — co jest cnotg, a co wystgpkiem! — jakie
wzglgdem kogo przyniést z soba na $wiat, a jakie jui
na nim zaciggnal obowiazki! — jak ma szanowaé re-
ligjg i prawal — co go uszezgsliwic moZe, i t. d. —
rekaniwidoma wszystko to mu okaZe! wszystkiego na-
uczy! — O! przetwarco! jesliby$ istotnie nie sam so-
ba, a rgka cig twego Twoércy wiodla, powiedz mi, na
c6% by ci sig przydaly, te drogie Jego dary, wlasny
rozum i pamigé? — na co to chcenie, daZnos¢ i czu-
cie potrzeby? — na co to z samym soba walka w po-
skromieniu, lub wlasne staranie w dogodzeniu im ? —
na co to poznanie zlego i dobrego? — a jesliby wszy-
stkie twe czynno$ci niebyly skutkiem wlasnej twej zlef
lub dobrej woli, a chgci rzadéw Jego! skad Ze w to-
bie sumienie, ta wewngtrzna, stodka przy dobrych twych
sprawach, spokojnosé, a przy zlych cigZka zgryzota?—
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skad cnota i wystepek? — skad moc wylknigcia gra-
vic dobremu, karcenia zlego, czyli prawa? — skad stu-
szno$¢ domagania sig u nich za pierwsze nagrody, a
za drugie kary? — Nie do$¢ ci tych przekonywajacyck
jakie masz w sobie dowodow; zastanow si¢ nad tem—
gdyby ¢i twéj najlepszy ojcziec, odméwit sity wiada-
nia soba! — gdyby mimo udzielonych <i tworczych da-
row, sam toba kierowal, nie wlatby w ciebie tych praw,
ktore wlasnie s3 celem i jedynym ujecia jej sily srod-
kiem, — niemiatby$ mocy sprzeciwié sig i zboczy¢ z
wytknigtej ci niemi drogi, gdyZ by ci do tego glownej
spreiyny , sity kierewania seba, -a nawet woli brako-
walo! ~ a jesli juZ jakim chcesz sposobem je prze-
stgpit, niemialby petrzeby zsyta¢ ma $wiat Syna, by
sprostowal twe bledy, — drega wlasnego swego prze-
konania i rozumu nauczal prawdy! — osobistem cigZ-
Kich, w zlem upartych braci, przesladowan, wytrwa-
niem, do jej preyjecia i ulrzymania zachgcal! — a je-
dnem skinieniem palca, zwréoit by cig mimowolnie do
twych karbéw i jak my jaka maszynka, dalej by toba
kierowat! — Wreszcie sam mowisz, Ze kiedyS z wZy-
cia danych <i pprzez Niego daréw, dobrodziesiw, a stad
zwlasnych spraw, masz mu zdaé rachunek! — Ze on
sam dopiero, sowicie ma nagrodzi¢ cnotg, ukara¢ zbro-
dnie. — SkadZe tobie ta mysl odpowiedzialnosci? —
skadde to oczekiwanie nagrody lub kary? — kiedy dy
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nic sam przez si¢ nie mocen zrobié! — kiedy wszy-
stkie twe czynnosci, dzieta! sg tylko skutkiem woli i
rzadow Ojca twego?! — O!synu wyrodny czci godne-

go Ojca! O!nierozsadny czy chylry bracie batamucie! —
jakiZ zty duch natchnat cig ta mysélal—czemZe bydz uwazaz
najlepszego Boga, a czem nas dzieci Jego? — lla! wiem
juz! — powiem ci to kiedy$ i dowiode Zes chytry i
klamca! — Niczem mnie uja¢ niezdotasz! — mimo u-
szow jak wialr uleca slowa twoje! — wszystkie twe
dowody chylrego dowcipu niezmienia! nie zachwiejg
nawet ani na jedng chwile przekonania mego! — nie!
nie! niezdota zmieni¢ mych uczy¢, jakiemi {chne ku Oj-
cu i braciom moim! — ja stucham glosu mego rozu-
mu i serca! — ja wierz¢ w nalchnienia duszy! du-
szy ! kiora jest czgstky Ciebie o BoZe! i czuje Ze$
mi dat rozum, pamigé i zupelng wole! — czujg! bo
inaczej, Ty BoZe! nie bytby§ mym ojcem a ciemig-
Zycielem, a ja nie twym synem, a podlym niewolni-
kiem!!!

Istotnie! obok tak dotykalnego przekonania, Ze w ca-
fem przyrodzeniu nad to ogdlne, cokolwiek wziglo po-
czalek musi mie¢ i koniec, innego niemasz przeznacze-
nia; zwroci¢ uwage, zgigbié nia i rozszerzyé pojgcie
szkodliwych nastgpstw , z wiary jego wyleglych — i
jeszczesuparto wierzyé i wierzyé tak Slepo w lo prze-

17
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kigte przeznaczenie, jest mniej, niZ bydZ bydlgcient,
niZz by¢ niczem! — Powiedzie¢ by moZna, Ze fudzie,
przy silnem.w sobie zamilowaniu, wysokim dla siebie
szacunku , raz cipZko wzgledem siebie samych zbla-
dziwszy; woleli juZ i tego cokolwiek kiedy w S§wie-
cie zdziata¢ by mogli dobrego wyrzec si¢ i niewdzig-
cznie na rozporzadzenia najwyzszej woli lub jakas u-
rojong ksiege przeznaczeh, wszystko zwali¢, aniZeli do
bledu wlasnego sig przyznaé i tem niby sobie ubli-
Zy¢! — dolad by sig jednak opamigtali — tak sig bo-
wiem cigZko poniZy¢, znikczemnié, by sobie nic nie
przypisywaé, w mic swe dary i siebie] samego obro-
cic, jest Ze to siebie kochaé! szacowaé!? — i za-
co!? —'wreszele, czucie i pragnienie dobra, pala-
ce zawsze czlowieka, dawno by jufZ ukolysaly du-
me¢ jego, wyznanie bledu i poprawg wymoglo! — bo
czegoZ dzi§ ludzie z soba i z ludzmi dla siebie, dla
osobistego zle zrozumialego najczeéciej dobra nie ro-
big?! — Ale nie fu podobno szuka¢ przyczyn wia-
ry, a raczej chcenia wiary w przeznaczenie, bo by
im dzi$ za nadto juZ pochlebiato, za nadto uniewinnia-
to! — chytrze z widokéw i wlasnych korzySci wy-
snute i wpajane przez jednych w drugich mylne o
szczg$ciu i roskoszy Zycia czlowieka wyobraZenia,
zrzédto ogllnych Klesk i mieszezg$é rodu ludzkiego i
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przeznaczenia daly poczatek! — O przeklgstwo temu,
ktory go pierwszy wymyslit i w drugich wpoit! o bia-
da nieszczgsnemu, kiory w nig dzi§ jeszcze wierzy !
lepiej by z przywigzanym do szyj kamieniem na dno
topieli sig rzucit!

Antoni Gotek
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DO

Nadziejo! kwiecie marzen — twdéj listek zielony,
Blyszczac nam uprzyjemnia przykre. Zycia szrony,
A wieniec twego kwiatu stokro¢ jest pigkniejszy,
Nad samg roskoesz, szczgscie, nad roZg wonniejszy.

Szczgdliwy mlode komu uwieficzywszy skronie

Nigdy nie zwigdl, nieusech, i nawet przy skonie

Kiedy przyjdzie opuscié ten padol nicosci

Nowem S$wiatlem gwiazd blysnal u progéw wieczno-
$ci. —

Bo tam gdzie nieSmiertelno$é, tam trwa jej istnienie,
Zkad niekiedy tu zlewa bladawe premienie
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Na ten $wiat — lecz jej zrzédto niedojrzane oku,
Whnieskonczono$ci wiecznej gubi sig potoku.

Nadziejo! ty mi teraz blysnij choé zdaleka,

Gdy serce moje cierpi, 1za zlana powieka,

UkaZ przyszto$é i dawne Zycie roznie¢ w lonie,
Zakwitnij dla mnie szezg§ciem, gdy dni me przy skonie.

ANiELA Z Kozlowskicn MARCINKOWSKA-
8 Maja 1843 .
Stary Konstantynow.
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SATELITA I PLANETA,

MILoOSC

Tylko o luba! tylko ty z upiorem
Powitaj sig po dawnemu....
(Dziany.)

Wiecznie gonig za tobg, o niebieskie ciato idognaé
nie mogg, ja cialo ziemskie. Zawsze zostaje sig od
ciebie daleko; ty i ja opisujem wcale inne elipsy. I
kiedy ty juZ znikasz z oczu, pgdzac ku stoicu, ja le-
dwiem jeszcze na zawrocie, w cieniu nocy. By¢ to-
warzyszem, twoim lowarzyszem!., gdy ty lecisz ciggle
naprzdd, naprzdd, i opuszczasz mig nie dajac znaku!
GdzieZ cig powitam, kiedy poZegnam? Nigdy sig nie
schodzg ztobg ulubiona gwiazdo! ty pgdzisz a dla mnie
tylko wialr zostaje, co za toba i przedemng goni. O-
bym ja mogl zmienié swoj bieg! stangé ci na drodze,
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spotkal sig, porwaé i ucatowaé choé raz wZyciu, $ci-
skaé i patrze¢ ci w oczy, luba! Gdziebym sig to za-
czail, aby mig spotkalo to szczgscie? jak los i ciebie
oszuka¢, a siebie uszczgsliwic — niewiem doprawdy.
Byé¢ towarzyszem twoim, wiecznie Zywej, ruchomej,
wolnej, niebieskiej istoty, ee za roskosz! co za bolesé!
Pragnaé cig, jako ziemia rosy, pataé i schngé w po-
goni za tobg! Nie modz wyczerpnaé z ciebie Zycia,
stodyczy, ognia, szczgscial Byé ciagle na drodze de
raju i wpadaé we mgly chlodne i czarne! za rajskie
wesele, za gwiazdziste niebo, mie¢ ciggle padol ismu-
tek! O, nie obja¢ cig nigdy, wiecznie, bez konca go-
nigc za teba! — Maie sig co dnia zdaje, Ze ja sta-
ng, i zdrgtwiony nie pojdg dalej. Lecz i tym ciebie
nie ukarzg, a siebie tylko. Nawel niewiem coby$ mi
rzekla, gdybym ci zaszed! droge, i pylat z dawno ta-
jona bolescia, lzami mroczac twoje promienie zlo-
te ? — Tyle pragniona, szukana, Scigana! Ugryztabys
sig w usta i poleciala dalej. — IleZ to Slicznych $wia-
tow widzialem goniac za toba; ile oaz! a ty mdj byt
caly czynisz prawdziwg pustynig! Zlocome niwy, pa-
stwiska z drobnemi wiesniakow stadkami, zielone mto-
de faczki, strojne w biale zlote i niebieskie kwiecie,
gory i wzgorza syrowej roli, osypane rZyskiem jesie-
ni, samotne sosny, jodly, placzace brzozy i ciemne ja-
blopie; cata rozmaitoS¢ tej krainy, co mig najdiuZej
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wstrzymuje nad soba niémi przywigzania; przebylem
wszysthie te dziwy, a ciebie jedna zawsze mam przed
oczyma, o niebieska planeto, co lecisz i lecisz, nie
dzielac ni tesknot ni wesela. Czy ci tak lepiej, czy
niebo jest bez uczué? — Stuchaj! jak przemijaé bedg
stonce w biegu mym nieszczgsliwym, lo poskarie sig
mu na ciebie! i dobre stoice, iskrg swa jedna od-
szczepi i cisnie na cig, a ogien ten porwie ciebie, za-
tli i uniesie, ale ju nie do samotnego pedu. Cofaé
cig on bedzie i zwraca¢ ku mnie, i niewidzac dla cze-
go, bedziesz musiala stangé, aja lot méj. ... oh! czyZ
znowu dalej w przestrzen uniosg?? Pomylitem sig! nie
proszg juZ stofica o nic. Tobie samej zostawiam: moj
2al i moj los!

Napoleon méwil, Ze od mitosci jeden tylko ratunek:
uciekac ! — Jatwierdzg, 7e pgdzié sig bez prze-
stanku. — Niewiem ezyja prawda: Satelity, czy
Komety?

L. Poos.

Wrzesnia 5, 1843 K
Olawa.
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Kto sig poszkapi w slowie czeka go sromota.
Tatulu! obiecatem daé¢ ci mego kota,
Wezoraj go przystaé miatem,
A verbum solennego wszak niedotrzymalem,
Wierzaj nie moja wina:
Sliczna i mila dziewczyna
Wiigla mi go na chwilkg-... Siosirze go czytala,
Siostrze chorej... i u niej gdzie$ tam zapomniata.
Pamigtny obietnicy, $mialem ja utrudzié
Prozba — ,a wiersze moje?” — ,Chora by obudzié
Wypadalo. Do rana prosz¢ cierpliwo$ci,
A jutro przed dziesiala odeszlg waszmosci.

Czekam jutra; dziesiatej; wiersz moj nie przybywa.

Poeta wigc na taki koncept sig zdobywa;-
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’

Szle pannie bukiet kwiatow, szle jej pozdrowienia,
A razem wiersz przypomnial niby od niechcenia,
Pokazalo sig Ze panna stowna: i od rana

Poezja trzeciemu byla odestana,

Dla wrgczenia mnie, studze twemu;

Ale ten posrednik, zalrzymal niewiem czemu.

Gdy zatem wiersze moje choé poZno posiadam,
Twojej milej przyjazni, dobry ojcze! skladam

KaZ je proszg przepisa¢ twemu kadetowi

I zwrdé poiniej exemplarz swemu servusowi.

Panu a Panu
Mnie wielce Mosciwemu
Kasprowi Zelwietrowi.

A ja niedawno bylem éwiadkiem jak kot mlody
Omal nie stal si¢ w domu powodem niezgody..,
Bo teZ bylo pieszczone przewyborne kocie,
Samowolne, lubito nadzwyczaj tokocie:
Zwieszalo sig na krzestach, mile kelysalo

A2 sie krzesto w kawatki drobne rozlecialo.

A bilarowe kulki... to mila zabawa:

Ugania¢ sig za nimi, kaZdej chwili stawa.

Pedza sig za chlopcami, obyczajem kotow,
Daje placki, bo nawet na kark wskoczy¢ golow.
Pannom zrywa pierécionki, braslety, manele....
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Ze wige w nim wesolosci, Z&¢ w nim psoty wiele
Ze kocigtko mlode,
Filutne,
I rezolutne,
Kocha¢ go juZ weszto w mode.
Owoz dom caly wybieral sig w droge.
Jechal pan, pani, wszyscy domownicy,
Niemal wszyscy znajomi, wszyscy biesiadnicy;
Jeden Kostus zostaje: ,JaZ jechaé nie moge,
»Pomimo to powszechne, ogdlne jechanie,
«MnieZ tutaj zostawiacie, jakby na wygnanie;
»Obaczyciel ja bede plakaé i narzekaé
»Bgde smutnie pogladaé, z razu na was czekad.
sSam jeden, pelten strachu,
»W tym zaczarowanym gmachu
»A na reszcie, jak si¢ tak dugo pofrasuje.
»T0 sig moZe nareszcie, i po konsolujg.”
Srogie byly jego Zale,
NiezwaZano na nie wecale,
I pomimo smutna postaé
Stangto Ze ma pozostaé.
Nie sztuka Ze zostanie: ale gdzie osadzi¢?
Co z nim zrobié?... nad tem to wypadalo radzi¢!
Ojciec duma jak swego obréci miokosa,
ZebyZ jeszcze wsrod zimy,
To dla naszej mitej Klimy
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Samby umiat wlasnego dopilnowaé nosa.
Bo na mréz go wystawiaé, zaczaé go wywoziaé,
To go moZna i odmrozié.
Ale w czasy wiosenne! chlopak zacznie lataé
I gotow gdzie figielka jakiego wyplatac.

W tej wige trosce obecni salon obsiadajg
I o kocie,
Niecnocie,
Glosy w kolej daja.
Nawet goScie wotuja, bo kotkowi
Nawet goScie sprzyjali, nietylio domowi.
Ta moéwi: teraz gdy juZz wszystko utoZono,
PowyproZniano szafki, kemody spréZniono,
To go w jakg szafkg sehowad.
Inna: w koperte jakby list zapieczgtowad.
Ta znowu: tak ostroZnie, byle go niezdtawié,
To pod szklem na kominku moZnaby postawic.
Przytomna radzie ..... owa,
Mowi: ,,Odda¢ na pensja co ja trzyma krowa
Sama bylam, zwaZalam, nigdy Zadnej sprzeczki,
Pensionerki okragle gdyby ogureczki;
I mogg was zargezy¢, Ze wszystkie dziewczgta
»1€j pensji, nie zwyczajcie, nie lada cielgta.
»Haida zrgczna, szykowna, prawdziwie do rzeczy;
»Sentymentalnie skacze, i rzewliwie beczy.
»Jesli wige moje skromne zdanie podzielicie,
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»Tam go pewme zostawicie.”

Wszysey wrzasngli razem. — Jaklo z dziewczgtami?
Ju? lepiej z kogutkami,

Pusci¢ bujnego chtopca... ,PocéZ mowié razem:
»l po co mig zagluszaé, takowym obrazem.

»JuZ ci wiem, Ze niezwykle przecie madrze radzg.
yPatrzcie? sami.. jak tylio mily kotek wstanie,
pLaraz moZe posmokta¢ mleczka na $niadanie,
»Potem go zaczng czesaé, umywac, sznurowac,
»Uczyé chodzié w pozycii, jak sig ma prostowac,
»Jak ma dygac¢ i klaniad,

»Nawet §rod lata muchy z gracja oganiaé:

»A tak nim sig obejrzy, nim przyjdzie do ladu,
»LbliZy sig i wesota godzina obiadu.

,,’I"am go beda pilnowa,

»Zeby czem niespsowad;

»MoZe sobie za stolem,

»Le wszystkiemi spolem

»PIzZy tuczacej strawie,

»Moie sig oddaé jakiej niewinnej zabawie,
»MoZe naprzyklad z pannami

»Bawié sig z chleba galkami.

»Jakby rownie niewinnie bawi¢ po obiedzie,
»Nie jestem w najmniejszej biedzie,

»BY wieczor tak korzystnie schodril jak poranek,
»Daé mu ptaki, niech z niemi bawi sig kochanek.
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»Daé papugi uczone,

»£ zamorza tu sprowadzone:

»T0 sig od nich jezykow brazylskich nauczy,

»1 pewno towarzystwo takie niedokuczy,

»B0 moZna da¢ ich duZo: niech bedzie zielona,

»Co jej psotnik potowg wyskubal ogona:

sMoZe byé¢ i czerwona, moZe by¢ i szara

»I nierozdzielnych para.

»AlboZ zle? czyZ nie stusznie? wszyscy mig¢ pojeli?”
Patrzy... nikt nic nie méwi — bo wszyscy posngli.

Pnoszx’x'vsm.
9 Czerwca 18%0.
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ZYCIE I SMIERC,

Przez wszystkie szlaki po ziemi rzucone,
Odkad wzigt choas postaci osobne,
Chodzg bez przerwy dwie siostry rodzone,
Rodzone; lecz niepodobne.

Jedna z nich cala kwiatami

Jak do Slubu ustrojona,

Zawsze chytrze tudzi, mami
Smierte]nych do swego lona;

Na jej ustach wdzigk i slod,

W oczach ogien, w sercu 16d,

I jak bachantka burzliwa

Weigd rzezwi sig, tanczy, $piewa. —
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Bez kwiatdw siostry jej skronie,
OdzieZ jej cata kirowa,
Zrzenica martwo surowa,

Piersi jej — bryla lodowa;

Lecz w tych piersiach milo$¢ plonie

QObca, niemila nikomu:

Lecz gdy we drzwi zakolata —
Mgdrzec, bogacz i pan $wiata
Muszg ja przyjaé w swym domu.
I rzgdem nawiedza ona

Trudu i niedoli dzieci;

Przez nig bezsennos¢ dotkniona
Precz od nieszezgsliwych leci.
Tamta, mocg swego chmielu
Niestaly umys! urzeka,

I do nieprawego celu
Zwabiwszy raznie ucieka;

Ta, gdy nas bolesé poZera,
Jaka przyjaciétka szczera
Przychodzi, podaje rgkeg,

Schyla sig z politowaniem

i jednym pocalowaniem
Ziemska nasza koiczy mgke.
Tamta lubieZnymi tony ,

Rodzi niemoc w zdrowem cicle.
1 wyobrazni skaZonej
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Migkki puch roskoszy Sciele;

Ta wskazuje czczo$é uroku,

Z mysli proZnosé jak pyl zmiata,

I duszg z grubego mroku

Do czystego wiedzie Swiata.

Runie sklep ciata ponury,

Z ziemskich uwolniony krat,

Bez wodza i bez wedzidla
Wazniéslszy dziewicze swe skrzydla
Znow w rodziny wroci Swiat.

przeloZyl B. Dolgga
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2TMIXL

W obcej stronie,
Legt po zgonie,
Drogi rodzic mdj!
Wawrzyn wkolo
Zdobit czoto
Wojownika.... ach!.

W malej chatce
Przy mej matce
Blogo kwitnal czas!
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Teraz w grobie
Sypia sobie
Matka droga — ach!

Ma Alina
Ma jedyna
Dumek nie zanuci!
Glos stowiczy
Wzrok dziewiczy
Zgasty dla mnie — ach!

I ty droga
Ma uboga
Chatko Zegnam cig!...
Bo wrég srogi,
Rodne progi
Wydarl,... splamil.... ach!

Smutne oczy
Lza nie mroczy
Serce teskni ‘tam!....
iBo w te] dobie,
Plakaé sobie,
JuZ nie mogg.... ach!
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Przy mogile
Kwiathow tyle,
Mity chlodny gréb!
Ach w tym grobie
Spoczaé sobie,
Serce pragnie.... Ach!

ALEKSANDER QSIPOwIoR.
1843.
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TRYOLETY.

1.

Widzialem brzegi NiewiaZy §liczne
Jednak KroZgty pigkniejsze;

0 jak widoki tam romantyczne!
Widziatem brzegi NiewiaZy Sliczne,
Widzialem grona tam dziewic liczne
Lecz tutaj sg przyjemniejsze.
Widziatem breegi NiewiaZy Sliczne,
Jednak KroZgta pigkniejsze.

2.

Swiat jest niczem w mojem zdaniu
Mnie w kochance caly Swiat,

Dla mnie caly Swiat w kochaniu
Reszta niczem w mojem zdaniu!
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Jaka stodycz w calowaniu

Jak dla pszczotki Swiely kwiat.
Swiat jest niczem w mojem zdaniu
Mnie w kochance caly $Swiat.

ODPOWIEDZ NA TRYOLETY.

Zrzecze sig kraju i ojca i matki,

Byle z swa luby zjednoczony w parze
Ujrzy powaby wsrod sniegu Kamczatki,
I tam milosci zbuduje oltarze:
Mtodzian co w ztote kark jej chyli pgta,
Nie dziw, Ze mu tak mita posgpna KroZgta.

F. z P.
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D O **%

ONET,

WszakZem juZ nie oddzisiaj zapomniat o tobie!
Wszak silna wola, wsparta dumg, przekonaniem
Zdeptata wszelkie czucie codziennem staraniem —
I w sercu mojem zimno, martwo, jakby w grobie.

Czemu? w bezsenne noce, kiedy példrzemaniem
Dusza pijana, — rady daé nie moZe sobie,

Snu bledng nieprzytomno$é w jednej czujac dobie,
Pomieszang dziwacznie z resztami czuwania.

Twoj obraz z grobu serca, jak upior z mogily,
Po promieniach ksipZyca, w pélnocnej godzinie,
Pnie sig po wyobrazei watlej pajgczynie,
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Wiodgc niesprzggle mysli w labirynt zawily,
Kgdy czuwaé niemogg, zasnaé niemam sily,
I tak w ciaglych zapasach noc mgczeiska splynie.

MircIN OSSORYJA.
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JuZ ttum zebrany u stop oltarza

Cisnie sig, szepce i miesza:

Gdzie panstwo mlodzi? kaZdy powtarza
I spojrzeé¢ na nich pospiesza.

W tem Swiece pala, organ si¢ odzywa
I pasterz veni creator juZ spiewa.

Podlug Swigtego potem obrzadku
Zadaje zwykle pytania,

Dalej jak idzie z rzeczy porzadku
Przyszlo i do przysiggania.
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Wige gdy kochankéw ksigdz przysiggi stucha
Aniol i szatan szepca im do ucha.
MLODZIAN,
Biorg ja sobie”...
ANIOL.

W Zyciu wige catem
Nie znaj nikogo na Swiecie,
Kogoby$ z wigkszem kochal zapatem:
GdyZ szezgscie prgdko uleci.”

MLODZIAN.
»Przysiggam mito$é”. ..

ANIOL.
Lecz przysiggaj stals,
Ona twym szczgsciem i przyszlocig catg!”
MLODZIAN.
»Przysiggam wiarg.”
ANIOL.

Wypelniaj szczerze
To przyrzeczenie: kto w Zyciu
Cho¢ raz pobladzil, zachwial si¢ w wierze,
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Ten stracil roskosz w poZyciu;

Zona nie mila, i dom mu niemily;

Wlasne go dzieci nie bgda bawily,
MLODZIAN,

pNie opuszczg ja nigdy do grobu...”

ANIOL.

Aby$ dlah wszystko poswigcal,

Niechaj was zgoda polacza obu,

Jeszczebym ciebie zachgcal,

Aby$, gdy czasem niezgoda sig zrodzi,
Zawsze ustapil, to was znow pogodzi.

PANNA.
n»Biorg go sobie!”
SZATAN.
Poki godniejszy
Nie szuka szczgScia takiego.
PANNA.
pPrzZysiggam milosé.”
SZATAN.
Poki pigkniejszy
Nie zajmie serca twojego.
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PANNA,
»l wiarg”
SZATAN.
Poki nie zwatpisz o mgzkiej!
PANNA.
»1 posluszenstwo ”
SZATAN.
Lecz tylko malienskie !
PANNA.
»Nie opuszezg”
SZATAN.

Poki w domu jego
Zarzadzaé bgdziesz jak pani;
Lecz gdy nie Scierpi jarzma twojego,
Niegodny! jeden zostanie.
A teraz Zyczg, poki co nastanie
Z poczatku pokaZ, Ze masz swoje zdanie!

Lut. 6, 1843 r.
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Z POEZY]
WLODZIMIERZA BENEDYKTOWA.

RADOSC 1 SMUTEK.

Rado$é! niebieskim ty$ gosciem zleciala

I pusta mg pier§ zasiata uczuciami,

GdzieZ ludzie? chodicie tu, dusza moja cata
Lgnie do was, ja pragng podzieli¢ sig z wami.
Ty$ z drzewa mitoSci 1za czysta kangla —
Bracia! oto nektar, dla was bal wspanialy?
To wiele, gdy kropla w moéj kielich splyngla;
Ja tg kropla chciatbym upoié Swiat caly!
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Przyjdz do mnie staruszku od brzegu mogity|
Przed toba stanawszy zwierciadlem przesztosci,
Ja trescig cudowng pokrzepig twe sity

I ty zadrzysz jeszcze uczuciem radoscil

Daj rgke mlodzieficze! niech w tgschnej twej twarzy
Odblysnie uczucia braterskiego zdrowie,

Niech mlodo$é z mlodo$ciz mocno si¢ skojarzy
Przy kielichu, w piesniach i szumnej rozmowie!
Czarnooka nimfa, ty boZyszcze moje,

Teraz, gdy me serce radoscig si¢ $mieje,

Chodz tu, niechaj w oczy, w usta, w piersi twoje
Gorgcym catusem mitos¢é ma przelejg |

Lecz gdy cigZkim smutkiem dusza ma oddycha,
0, wtedy ja skapiec, ja samolub wielki!

Precz ludzie, wam wtedy z mojego kielicha
Fatalnego plynu niedam i kropelki!

Jak klejnot najdroZszy, w miejscu niedostgpnem
Najglgbiej ja smutek méj skryjg przed wami,

I niewydam $wiatu ni wzrokiem posgpnym,

Ni glosnem westchnieniem, ni rzewnemi lzami.

Daremny wasz udzial; nikt mi niepomoZe;

W smutku, jak w bezdennej tong ja otchlani;
W mem sercu cierpienia rozlgZe sig morze
I fala goryczy nie znajdzie przystani!
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Przyjaciela niechcg trapié mg tgsknotg —
Bojg sig, on zacznie cieszyé mig, strofowag;
I kochanka moich skrytoSci pieszczota
Niewyrwie, by potem lekko z nich Zartowaé.
A tak obce Swiatu wszystkie me zmartwienia
Do konca Zywota skryj¢ w duszy mojej;
Tam zas caly zaklad ziemskiego cierpienia
Poniosg na wykup do $wigtych podwoi.

B. Dotlgga.
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CZUMAKI *.
PIOSNKA.

(Obras wsiety z okolic Moskwy).

Czumak jedzie droga,
Za nim jeden, drugi —
Wolik kopie noga,

Sto ich ciagnie cugi.

Czukam sobie jedzie,
Wolik woz mu wiedzie.

*) Wodziciele wolow siwych z Malorosii do odle.
glych miast pafstwa.
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Jedzie czumak, jedzie,
W glowie dom swoj kresli,
0 popasce mySli.

W mglisty poranek
Czumak sobie gryzie
Biaty obwarzanek —
A wot cicho lezie
Po goscinca glinie,
Wozek jakby plynie.

Czapkg welniana
Glgbiej nasunatl,
Fajkg gliniang
Zakurzyl i plunat.

CzemuZ mu czumaczka
Pie$ni nie zaspiewa?
Teskni nieboraczka,
MgZa sig spodziewa.

»Dziegciowa soroczka,
Szarawary splétna;
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Przyleciala sroczka
I dziobie okrotna,”

Czumak dniem i noca
Rusza dalej, rusza,
Wiatrek z wielka mocg
Drogg mu osusza.

Czumak sig nie znufa,
W wozku oczy zmruZas
Jedzie sobie, jakby plynie
Po goscinca glinie.

Machnie rgka— z wolem w zmowie;
To mu czasem co$ on powie.
Biczem sieknie— po raz drugi,

Nic nie rzeknie — idg cugi.

L P
1842. Wrzesien.
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Z IMIONNIKA L. Z

Kiedy w uczu¢ moich wio$nie
Szczgliwy ujrzalem ciebie;
Ach! w uroczem uczué niebie
Bujalem blogo, roskosznie.

Ale plynie, prgdko plynie
TeraZniejszo$¢ czarujjca,
Czas marzenia nam rostraca,
I sen szybko, szybko minie.

Gdym na przyszlo§¢ pomny malo
Wzrok w niebieskie topil oczy
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I sploty jasnych warkoczy:
Szczgéoie mi sig uSmiechato.

Lecz ach plynie, predko plynie
Terazniejszo§¢é czarujaca,

Czas marzenia nam rostraca,

I sen szybko, szybko minie.

Nie my$latem Ze w mlodosci
Tgskny, smutny, gdzie$ daleko,
Gdy jasne chwile ucieka,
Wzdychaé bgdg do przesztosci.

Lecz niestety! predko plynie
Terazniejszo$¢ czarujaca,

Czas marzenia nam rostraca,
I sen szybko, szybko minie.

Przeszedl, przeszed! 6w czas mily
Przeszla szczgécia chwila ztota,
Tylko pamigé i tgsknota

Wianek mi z ciernia uwily.

0! jak predko, predko plynie

Chwila szezgscia czarujaca,
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Czas marzenia nam rostraca,
I sen szybko, szybko minie.

Lecz gdy przysztosé w barwach roZy,
Przedstawia urok nadziei;

Cierniowy wianek z kolei

Szczgsliwe chwile wywroZy.

Bo przeminie, bo przeminie
Smutku chwila tak drgczaca,

I tesknotg czas rostraca;

Wreszcie szczg§cie nam przyplynie.

JUSTYN BIELAWSKI.
1842 r. 2 Lutego.
Moskwa.



http://rcin.org.pl




PRENUMERATOROWIE.

Adamowicz Leonard b. Prez. Gran. Stopim.
Archimowicz Aleksander,

Baginski Jozef.

Baranowski Jan.

Barszezewska Michalina.

Bialowska Helena.

Bienkiewicz Aloizy.

Bohdaszewski Cyriak odst. Rotmistrz huzaréw.
Borowski Jozef Naczeln. Stotu Izb. Skarb. Kowien.
Borowski Michal Wachsztempelmejster Kowien. TamoZm.
Borucki Aleksander.

Buczyiski AmbroZy Doktor Medye.

Bujalski Aleksander,

Bujnicka Austerberta.

Bychowiec Aleksander Prez. Pow. Wolliowysk.

Chlebowski Michal.
Chodakowski Julian.
Chodakowski Teoder.
Chodynski Marek.
Chreptowicz Aloizy.



Cieplinski Marcin Porucznik.
Cieszkowska Jozefa Komornik. Wilodz.
Cieszkowski Walery Sedzia Wlodzimier.
Hrabia Czapski Edward.

Czarnowska z Zienkowiczoéw Stanistawa.
Czmielenko Teofila.

Czyhir Felicyan.

CzyZewicz Ksawery,

Dittmar Klaryssa Polkownikowa.
Dobrowolski Wlodzimierz.

Dubkiewicz Antoni

Dunin Feliks.

Dutkiewicz Michal Guber. Sekr.
Dyrwianski Stanislaw ksigdz.
Dzierzkowa Regina.

Fijatkowski Jozef U. G. Aug.

Frycz Aniela.

Frycz Konstancia.

Galinski ksiadz Ostian S. T. Q. Lector.
Gieczewicz Jozef

Giertowicz Ignacy.

Glindicz Jan.
Glowacki Wladystaw.

Gnatowski Henryk.



Gnatowski Piotr.

Godlewski Franciszek Kolleg. Sekr. dozorca skladu to-
wardw komory celnej Kowienskiej.

Gogolewski Leopold.

Goliszewski Jozef.

Gorski Seweryn.

Go$cimski Franciszek.

Hrabia Grabowski Konstanty,

Gudwilowicz Julian Student Akad. Medycz. w Petersb.

Gumowski Aleksander Koll. Sekir. i Kurator Mag.'Sol. Peters-

Gurska z Oranskich Teofila.

Gurski Aloizy obywatel P, Wiodz.

Hanski Ignacy.

Hotuzinski Hippolit.

Horwadt Aleksander.

Hlasko z Labunskich Modesta.
Htuszanin Fortunat St. Ak. Medycz.
Hrebnicki Stanistaw,

Ilube Jan Radc. St. K. P.
Hurkowski Franciczek.

Jabtonska Aleskandryna.

Jachimowicz Antoni. .
Jaczynowski Stanistaw.

Jakowicki Jozef.



Jankowska Michalina.

Jankowski Michal Urzgd. Minister. Skarbu.
Jankowski Edward.

Jarkowski Jozef.

Jaworski Ludwik.

Jelenkowski Narcyz.

Jetowicka Antonina.

JeZowski Jozef.

Jokisz Wtodzimierz.

Jundzitt Stanistaw b. Prez. Ziems. Stonimsk.
Juszkiewicz Jan.

Iwanowski Honsyliarz.

Izmajlowicz Wincenty.

IZykowski Michat.

Kaminski Franciszek.

Kaczynska Krystyna.

Kaczynski Leonard.

Kaczynski Piotr.

Kaszewski Teodor Marszal Wtodz.
Kleszczynski Jozef.

Knothe Ernest.

Koch Walenty.

Komarnicki Leon.

Komarowski Jozef.



Koncewicz Franciszek ksiadz.

Korczyc Jan.

Korczyc Julian.

Korsak Kazimierz.

Korsakowa Julia.

Kotkiewicz Kleofas Ksawery ksiadz Wikary Sokol.
Kowalski Sewery.

Kozielto Jozef,

Kozaczewski Joanicy ksiagdz S. B. Wlodz.
Kozubowski Karol.

Krasinska Maria Teofila.

Krassowski Baltazar.

Krolicki Jan b. Deputat Podolsk. Cywilnej Izby.
Krolicki Ignacy Kapitan b. wojsk Polsk.
Kroniewicz Pawel Stud. Akad. Medyec.
Kublicka z ksiaZat Oginskich Ida.

Kulpinski Izydor.

Kulwie¢ Szymon b. Prezes Sadu Ziem. Kowien.
Leonowicz Stanistaw Ks. Pijar Profesor.
Leszczynski Fabian.

KsiagZe Lubomirski Henryk.

Labunski Jozef. .
Yukowicz Antoni.

Lukowiczowna Zofia.



Mackiewicz Rafat Naczelnik stolu Sadu Ziem. Kowien.
Malinowski Jozef.

Malkiewicz Jozef.

Matwiejew Katarzyna.

Markiewicz Antoni.

Markiewicz Jozefat  Porucz.

Metelski Walerian.

Mianowski Jozef Doktor Med. i Chirur.
Michalski I{onstanty.

Michalski Seweryn Gubern. Sekr.

Milwid Ferdynand.

Mitadowski Jan Brygadier.

Miniatt Aleksander.

Mnichowski Konstanty Stud. Akad. Medyc.
Mochlinska z Siedleckich Dominika.
Mohuczy Stanistaw.

Mossakowski Wincenty.

MoZejowa Weronika.

Munerott Stanistaw.

Nahujewski Ignacy.

Narwid Norbert.

Nieprzecki Tomasz.

Nikanowicz Jozef Stud. Akad. sztuk pieknych.
Nowomiejski.



Nowowiejski Mikotaj.

Olechnowicz Antoni.

Osipowicz Jan Koll. Ass.

Ossendowski Aleksander.

Oszowski Pius odst. Kapitan wojsk Ross.

Pakosz Gaspar.

Papkiewicz Aleksander Urzgd. Minist. Skarbu.
Pawlowski Wawrzyniec obyw. Pow. Wolkowysk.
Perminon Bazyli Stud. Akad. Medycz:

Perott Karolina ChoraZyna.

Perott Tadeusz ChoraZy.

Perott Faustyn Kapitan Kor. InZ. Kom. Wod. i Lad.
Perott Hilary Poruczik Kor. InZ. Kom. Wod. i Lad.
Perott Ilaryssa.

Perott Wiktoria.

Piasecki Kazimierz.

Piasecki Marian.

Pietkiewicz ksigdz Dziekan.

Pietkiewicz Jerzy.

Pietraszewicz Justyn.

Piotrowska z Zaniewskich Benedykta.

Piotrowski Kajetan Ksigdz.

Plisowski Bazyli.

Iirabia Plater Kons(anty.



Podbereski Piotr Kolleg™Ass.

Podtiagin Pawel.

Podwinski Jozef.

Potonski Aleksander.

Hrabina Potocka Aleksandryna.
Poptawski Jozef.

Praga Jozef Doktor Medyc.

Pruszyiiska Emilia Marszatkowa.
Pruszynska Olga.

Pruszynska Tekla.’

Pruszyiski Antom Marszatek Gub. Wol,
Pruszynski Dionizy U. L. O, Rich.
Pruszyiski Przemystaw A. U. D.
Przesmycki Jan.

Przewtocki Leon.

Przybylski Walenty Doktor Med. i Chir.

Radomski Florenty Architekt Ziemi Kozak. Dofiskich.
Radziejowski Jan.

Radziejowski Kalasanty.

Radziszewski Michal.

Radziwiltowicz Ignacy Doktor.

Raginski Konstanty.

Rduttowska Julia.

Rduttowski Chryzostom.



Reutt Stanistaw.

Reuft Tomasz.

Reutt Wincenty.

Rodziewicz Prosper.

Rodziewicz Tomasz Stud. Ak, Medycz,
Rosselli Karol.

Rotaryusz Franciszek.

Rouba Klemens Tytul. Sowiet.
Rozwadowski Lukasz Kolleg. Sekr.
Rudnicki Adam.

Rudnicki Edward.

Rudnicki- Leopold Sgdzia Owrécki.
Rudomina Hieronim.

Rudzinski Ignacy.

Ruszczep Leopold obywatel P. Wlodz.
Rymkiewicz Jerzy.

Ryzenko Polikarp.

Sakowicz Tekla.

Salcewicz Ignaey.
Salcewiczowa Antonina.
KsiaZe' Sanguszko Reman.

De Sardi Tomasz.

Sawicki Jan.

Serafinowicz Aatoni Koll. Ass.



Sekowska Maria.

Siedlecki Franciszek.

Siedlecki Franciszek Salezy.

Sikorski Cyrylli.

Stadkowski Jozef.

Stomowski Wladystaw.

Smuglewicz Fiotr.

Smuglewicz Szczgsny.

Sokalski Franciszek.

Hrabia Stadnicki Kazimierz Choraly od huzaréw.
Hrabia Stadnicki Wladystaw St. Peters. Uniw.
Stasiewicz Antoni.

Staniewski Maksymilian ksiadz.

Strojnowska Karolina.

Strojnowski Ludwik.

Suryn Dominik.

Swiatohorsztepin Aleksander.

Swiglkowska Jozefa.

Swirski Wincenty.

Strzalko Jan.

Hrabina Szadurska Michalina.

Szczepilto Tekla.

Szendzikowski Aleksander Major wojsk Ross. iKaw.
Szmatowicz Bonifacy.

Szpakowska ElZbieta.



Szteger Andrzej Urzgd. P. Skwirsk.

Tarasewicz Jozef obywatel P. Wtodz.
Tarasewicz Rajménd.

This Jan.

Topolska Karolina.

Topolska Ludwika.

Trabszanka Amelia.

Tulowski Leopold Nadworny Sowietnik.
Turcewiczowna Ludwika.

Tysiewicz Jan Adwokat' Wiedz.

Wagner Julia.

Wakulczycki Jan,

Wasilewski Jozef ksigdz.

Waskowski Jozef ksiadz proboszcz Vlodz.
Wejdlich Tytus odst. porucz. od huzaréw.
Wengerski Student Uniwersytetu.
Werderewski Bazyli.

Weryha Szymon.

Wielamowski Romuald. N
Wielhorski Adryan.

Wierszylo Piotr Aluminat Akad.Rzymsko-Katolickiej.
Wilczopolski Klaudiusz.

Wilezopolski Prandota.

Witerski Jgzef.



Winsch RéZa.

Witowski Aleksander.
Wojtkiewicz Adam ksiadz.
Wojtkiewicz Stanistaw.
Wolf Mauryey.
Wyszyaski Witalis.

Zaleska Feliksa.

Zalewska Szczgsna.

Zatgska Gertruda Stol. Lucka.

Zdanowicz Kazimierz Sekr. Kowietisk. Guber. Poczt. Konl*
Ziembowicz Ignacy.

Zienkiewicz -Otton.

Ziemnicki Jozef.

Zwinogrodzki Julian.

Zaboklicki Antoni.

Zelechowski Antoni.

Zolcinski Jozef Kassier.

Zubro Tomasz.

Zukowski Stefan Adwokat Wtodz.
Zybon Jozefina.

iyromska Laura.









http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl





